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1 Pompa ciepta HYUNDAI MONOBLOK

System 1.1 Schemat systemu

Rysunek 1-1.1: Schemat systemu
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Zbiornik CWU

Pompa ciepta Monoblok to zintegrowany system pompy ciepta powietrze-woda, ktdry stanowi kompleksowe rozwigzanie

do ogrzewania, chtodzenia pomieszczen i cieptej wody uzytkowej. System zewnetrznej pompy ciepta pobiera ciepto
z powietrza zewnetrznego i przekazuje je przez przewody chtodnicze do ptytowego wymiennika ciepta w uktadzie
hydraulicznym. Podgrzana woda w uktadzie hydraulicznym krazy do niskotemperaturowych emiteréw ciepta (petli
ogrzewania podfogowego lub grzejnikdw niskotemperaturowych) w celu ogrzania pomieszczenia oraz do zbiornika cieptej
wody uzytkowej aby zapewni¢ ciepta wode uzytkowga. Zawdr 4-drogowy w jednostce zewnetrznej moze odwrdcic¢ obieg
czynnika chtodniczego, dzieki czemu uktad hydrauliczny moze dostarczaé schtodzong wode do chtodzenia za pomocg

klimakonwektorow.

Wydajnos¢ grzewcza pomp ciepta spada wraz ze spadkiem temperatury otoczenia. Pompe ciepta Monoblok mozna
wyposazy¢ w dodatkowa grzatke elektryczng, aby zapewni¢ dodatkowg moc grzewczg do uzytku podczas ekstremalnie
niskich temperatur, kiedy wydajno$é¢ pompy ciepta jest niewystarczajgca. Dodatkowa grzatka elektryczna stuzy réwniez
jako rezerwa w przypadku awarii pompy ciepta oraz jako ochrona przed zamarzaniem zewnetrznych przewoddéw wodnych

w okresie zimowym.



1.2 Konfiguracja systemu

Pompe ciepta Monoblok mozna skonfigurowaé do pracy z wtgczong lub wytgczong grzatka elektryczng, a takze moze by¢

uzywana w potaczeniu z dodatkowym Zrédtem ciepta, takim jak kociot.

Wybrana konfiguracja wptywa na wielko$¢ wymaganej pompy ciepta. Ponizej opisano trzy typowe konfiguracje. Patrz
Rysunek 1-1.2.

Konfiguracja 1: Tylko pompa ciepta

Pompa ciepta pokrywa wymagang wydajnos¢ i nie jest wymagana dodatkowa moc grzewcza.
Wymaga wyboru pompy ciepta o wiekszej wydajnosci i wigze sie z wyzszg inwestycjg poczatkowa.
Idealna do nowych buddw w projektach, w ktérych efektywnosc energetyczna jest najwazniejsza.

Konfiguracja 2: Pompa ciepta i dodatkowa grzatka elektryczna

Pompa ciepta utrzymuje wymagang wydajnos¢, dopdki temperatura otoczenia nie spadnie ponizej punktu, w ktérym
pompa ciepta jest w stanie zapewnié wystarczajagcg wydajnosé. Gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej tego
punktu réownowagi (jak pokazano na rysunku 1-1.2), dodatkowa grzatka elektryczna zapewnia wymagang dodatkowa
moc grzewcza.

Najlepsza rownowaga miedzy kosztami poczgtkowej inwestycji a kosztami eksploatacji zapewnia najnizszy koszt cyklu zycia.
Idealna do nowych konstrukgji

Konfiguracja 3: Pompa ciepta z dodatkowym zZrédiem ciepta

Pompa ciepta utrzymuje wymagang wydajnos$¢, dopdki temperatura otoczenia nie spadnie ponizej punktu, w ktérym
pompa ciepta jest w stanie zapewnié wystarczajagcg wydajnosé. Gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej tego
punktu réownowagi (jak pokazano na rysunku 1-1.2), w zaleznosci od ustawien systemu, albo pomocnicze zrédto
ciepta dostarcza wymagang dodatkowg moc grzewczg, albo pompa ciepta nie dziata, a pomocnicze Zrédto ciepta
pokrywa wymagana pojemnosc.

Umozliwia wybdr pompy ciepta o nizszej wydajnosci.

Idealna do remontéw i modernizacji.

Rysunek 1-1.2: Konfiguracje systemu

Wydajnos€¢ pompy ciepta

Konfiguracja 1

Wymagana wydajnoscé

Konfiguracja 2
Maksymalna wymagana
Y m&daj%ogc

Konfiguracja 3

Minimalna wymagana
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Wydajnos¢ jednostek

Tabela 1-2.1: Zakres i wyglgd jednostek

Pojemnos¢ 18kW 22kw 26kw 30kw
Model
M18TH3PH M22TH3PH M26TH3PH M30TH3PH
HHPM-
[ — —% _—
\
Wyglad




4 Projekt systemu i dobor jednostek

4.1 Procedura selekcji

Krok 1: Obliczenie catkowitego obcigzenia cieplnego

Oblicz kondycjonowang powierzchnie

Wybierz emitery ciepta (rodzaj, ilos¢, temperatura wody i obcigzenie cieplne

Krok 2: Konfiguracja systemu

Zdecyduj, czy uwzglednié¢ AHS (dodatkowe Zrédto ciepta) i ustawi¢ temperature przetaczania
AHS. Zdecyduj, czy dodatkowa grzatka elektryczna jest wiaczona czy wytgczona

Krok 3: Wybor jednostek zewnetrznych

Okresl wymagane catkowite obcigzenie cieplne jednostek zewnetrznych.
Ustaw wspédtczynnik bezpieczenistwa wydajnosci

'

Wstepnie wybierz termiczng wydajnos¢ jednostki monoblok na

podstawie wydajnosci nominalnej

'

Prawidtowa wydajnos¢ jednostek zewnetrznych dla nastepujgcych pozycji:

Temperatura powietrza na zewnatrz / Wilgotnos$¢ na zewnatrz / Temperaturs

wody na wylociel / Wysokos¢ / Ptyn zapobiegajgcy zamarzaniu

'

Skorygowana termiczna Wydajnos¢ jednostki Monoblok > Wymagane

catkowite obcigzenie cieplne jednostek zewnetrznychz_

Tak l lNie

Wybodr systemu Monoblok Wybierz wiekszy model lub wiacz

zostat zakonczony rezerwowaq grzatke elektryczng

Uwagi:
1. Jesli wymagane temperatury wody w emiterach ciepta nie s3 takie same, temperature wody wylotowej z pompy ciepta nalezy ustawié¢ na
najwyzszg z wymaganych temperatur wody przez emiter ciepta. Jesli projektowa temperatura wody na wylocie miesci sie miedzy dwiema temperaturami
podanymi w tabeli wydajnosci jednostki zewnetrznej, skorygowang wydajnos¢ nalezy obliczy¢ przez interpolacje.
2. Wybierz jednostki Monoblok, ktére powinny spetnia¢ zarébwno wymagania dotyczace catkowitego ogrzewania, jak i chtodzenia.



4.2 Pompa ciepta monoblok wybdr termicznej temperatury wody wyptywajacej (LWT) Zalecane
zakresy konstrukcyjne LTW (temperatury wody wyjsciowej) dla réznych typow emiteréow ciepta to:

= Ogrzewanie podtogowe: od 30 do 35°C

= Dla klimakonwektoréw: od 30 do 45°C

= Dla grzejnikéw niskotemperaturowych: 40 do 50°C

4.3 Optymalizacja projektu systemu
Aby uzyskac¢ najwyzszy komfort przy najnizszym zuzyciu energii z pompy ciepta monoblok, nalezy wzigé pod
uwage nastepujgce kwestie:
=  Woybierz promienniki ciepta, ktére pozwalajg systemowi pompy ciepta pracowaé przy mozliwie najnizszej
temperaturze cieptej wody, zapewniajgc jednocze$nie wystarczajgce ogrzewanie.
= Upewnij sie, ze wybrana zostata wtasciwa krzywa zaleznosci od pogody, aby dopasowac jg do srodowiska instalacji
(konstrukcja budynku, klimat), jak réwniez do wymagan uzytkownika koricowego.
= Podtaczenie termostatéw pokojowych (dostarczanych osobno) do systemu hydraulicznego pomaga zapobiegac
nadmiernemu nagrzewaniu sie pomieszczenia, zatrzymujac jednostke zewnetrzng i pompe obiegowg, gdy
temperatura w pomieszczeniu przekracza wartos¢ zadang termostatu.



5 Aplikacje

5.1 Ogrzewanie pomieszczen

Termostat pokojowy stuzy jako przetacznik. Gdy termostat pokojowy zgtasza zgdanie ogrzewania, jednostka Monoblok dziata
tak, aby osiggnac¢ docelowa temperature wody ustawiong w interfejsie uzytkownika. Gdy temperatura w pomieszczeniu osiggnie

temperature ustawiong na termostacie, urzadzenie wytacza sie.

Rysunek 1-5.1: Ogrzewanie pomieszczenia
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Tabela 1-5.1: Ogrzewanie pomieszczen
Legenda
1 Jednostka zewnetrzna Monoblok 5 Termostat pokojowy (nie nalezy do wyposazenia)
11 Manometr 6 Zawor spustowy (nie nalezy do wyposazenia)
1.2 Zawor nadcisnieniowy 7 Zawoér napetniajacy (nie nalezy do wyposazenia
1.3 Naczynie wzbidrcze 8 Zbiornik wyréwnaweczy (nie nalezy do wyposazenia)
14 Ptytowy wymiennik ciepta 8.1 Zawor odpowietrzajacy
15 Zawor odpowietrzajacy 8.2 Zawor spustowy
1.6 Przetacznik przeptywu 9 Naczynie wzbiorcze (nie nalezy do wyposazenia)
1.7 P_i: Pompa obiegowa wewnatrz urzadzenia 10 P_o: zewnetrzna pompa obiegowa (nie nalezy do wyposazenia)
2 Filtr w ksztatcie litery Y 11 Kolektor / dystrybutor (nie nalezy do wyposazenia)
3 Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) FHL1...n Petla ogrzewania podtogowego (nie nalezy do wyposazenia)
4 Kontroler przewodowy
Uwagi:

1. Przyktad stuzy tylko do ilustracji aplikacji; prosze potwierdzi¢ doktadng metode instalacji zgodnie z instrukcjg instalacji




5.2 Ogrzewanie pomieszczen i CWU za pomocg solaréw

Ogrzewanie pomieszczenia bez termostatu pokojowego podtgczonego do urzadzenia. Zbiornik cieptej wody uzytkowe;j

jest podtaczony do urzadzenia, a zbiornik jest wyposazony w system ogrzewania stonecznego. Solarna pompa wodna jest

sterowana czujnikiem temperatury Tsolar. Czujnik temperatury w zbiorniku wyréwnawczym stuzy do sterowania

witgczaniem / wytgczaniem pompy ciepta. Po zatrzymaniu pompy ciepta pompa wewnetrzna zatrzymuje sie, aby

oszczedzad energie, a nastepnie zbiornik wyréwnawczy dostarcza ciepta wode do ogrzewania pomieszczenia. Ponadto

regulacja temperatury w zbiorniku wyréwnawczym moze jednoczesnie zaspokoi¢ zapotrzebowanie na ogrzewanie

pomieszczen i ciepta wode uzytkowa.

Rysunek 1-5.2: Ogrzewanie pomieszczen i CWU za pomocg uktadu stonecznego

Space heating without room thermostat connected to the unit. Domestic hot water tank is connected to the unit, and the tank is
with solar heating system.

Tabela 1-5.2: Ogrzewanie pomieszczen i CWU za pomoca solaréw

FHL1 FHL2 — FHLn

Legend
1 Jednostka zewnetrzna 8.2 Zawor spustowy
11 Manometr 9 Naczynie wzbiorcze (nie nalezy do wyposazenia)
1.2 Zawor nadcisnieniowy 10 P_o: zewnetrzna pompa obiegowa (nie nalezy do wyposazenia)
1.3 Naczynie wzbidrcze 11 Kolektor / dystrybutor (nie nalezy do wyposazenia)
1.4 Ptytowy wymiennik ciepta 12 Zbiornik cieptej wody uzytkowej (nie nalezy do wyposazenia)
15 Zawor odpowietrzajacy 12.1 Zawor odpowietrzajgcy
1.6 Przetgcznik przeptywu 12.2 Wezownica wymiennika ciepta
1.7 P_i: Pompa obiegowa wewnatrz urzadzenia 12.3 Grzatka wspomagajaca
2 Filtr w ksztatcie litery Y. 13 T5: czujnik temperatury
3 Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) 14 Kran cieptej wody (nie nalezy do wyposazenia)
4 Kontroler przewodowy 15 P_d: Cykl pompy cieptej wody (nie nalezy do wyposazenia)
5 SV1: zawér 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia) 16 Zawor jednokierunkowy (nie nalezy do wyposazenia)
6 Zawor spustowy (nie nalezy do wyposazenia) 17 Zawor obejsciowy (nie nalezy do wyposazenia)
7 Zawor napetniajacy (nie nalezy do wyposazenia) 18 Grzejnik stoneczny (nie nalezy do wyposazenia)
8 Zbiornik wyréwnawczy (nie nalezy do wyposazenia) 19 P_s: pompa solarna (nie nalezy do wyposazenia)
8.1 Zawor odpowietrzajacy FHL1...n Petla ogrzewania podtogowego (nie nalezy do wyposazenia)
Uwagi:

1. Przyktad stuzy tylko do ilustracji aplikacji; prosze potwierdzi¢ doktadng metode instalacji zgodnie z instrukcjg instalacji.

10




5.3 Ogrzewanie, chfodzenie i CWU za pomoca solaréow

Chtodzenie i ogrzewanie pomieszczen z termostatem pokojowym odpowiednim do przetaczania ogrzewanie / chtodzenie

po podfaczeniu do urzadzenia. Ogrzewanie zapewnia petle ogrzewania podtogowego i klimakonwektory. Chtodzenie

zapewnia wytgcznie klimakonwektory. Ciepta woda uzytkowa jest dostarczana przez zbiornik cieptej wody uzytkowej,

ktory jest podtgczony do urzadzenia.

Rysunek 1-5.3: Ogrzewanie, chtodzenie i CWU za pomoca uktadu stonecznego
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Tabela 1-5.3: Ogrzewanie, chtodzenie i CWU za pomocg uktadu stonecznego

Legenda
1 Jednostka zewnetrzna 10 P_o: zewnetrzna pompa obiegowa (nie nalezy do wyposazenia)
11 Manometr 11 Kolektor / dystrybutor (nie nalezy do wyposazenia)
1.2 Zawor nadcisnieniowy 12 Zbiornik cieptej wody uzytkowej (nie nalezy do wyposazenia)
1.3 Naczynie wzbiorcze 12.1 Zawér odpowietrzajacy
14 Ptytowy wymiennik ciepta 12.2 Wezownica wymiennika ciepta
1.5 Zawor odpowietrzajacy 12.3 Grzatka wspomagajaca
1.6 Przetacznik przeptywu 13 T5: czujnik temperatury
1.7 P_i: Pompa obiegowa wewnatrz urzadzenia 14 Kran cieptej wody (nie nalezy do wyposazenia)
2 Filtr w ksztatcie litery Y. 15 P_d: Cykl pompy cieptej wody (nie nalezy do wyposazenia)
3 Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) 16 Zawor jednokierunkowy (nie nalezy do wyposazenia)
4 Kontroler przewodowy 17 Zawor obejsciowy (nie nalezy do wyposazenia)
5 Termostat pokojowy (nie nalezy do wyposazenia) 18 SV1: zawor 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)
6 Zawor spustowy (nie nalezy do wyposazenia) 19 SV2: zawor 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)
7 Zawor napetniajacy (nie nalezy do wyposazenia) 20 Grzejnik stoneczny (nie nalezy do wyposazenia)
8 Zbiornik wyréwnawczy (nie nalezy do wyposazenia) 21 P_s: pompa solarna (nie nalezy do wyposazenia)
8.1 Zawor odpowietrzajacy FHL1...n Petla ogrzewania podtogowego (nie nalezy do wyposazenia)
8.2 Zawor spustowy FCU 1..n Klimakonwektory (dostarczane osobno)
9 Naczynie wzbiorcze (nie nalezy do wyposazenia)
Uwagi:

1. Przyktad stuzy tylko do ilustracji aplikacji; prosze potwierdzi¢ doktadna metode instalacji zgodnie z instrukcjg instalacji.
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5.4 AHS (dodatkowe Zrédto ciepta) zapewnia ciepto do ogrzewania pomieszczen
Ogrzewanie pomieszczen przez urzadzenie lub przez AHS podtaczone w systemie. Jesli AHS dostarcza ciepto tylko do

ogrzewania pomieszczen, AHS musi by¢ zintegrowany z orurowaniem.

Rysunek 1-5.4: AHS zapewnia ciepto do ogrzewania pomieszczen

1

T — —

Tabela 1-5.4: AHS zapewnia ciepto do ogrzewania pomieszczen

1§
11

L ot e
FHL1 FHL2 — FHLn

kenia)

Legenda
1 WISRy2aiiI- TS&yXiNTyI1- 8.2 Zawor spustowy
11 Manometr 9 Naczynie wzbiorcze (nie nalezy do wyposazenia)
1.2 Pressure relief valve 10 P_o: zewnetrzna pompa obiegowa (nie nalezy do wyposazenia)
1.3 bl-018yIS 516151018 11 Kolektor / dystrybutor (nie nalezy do wyposazenia)
1.4 tieizge GeYISyyr Sl 12 Zbiornik cieptej wody uzytkowej (nie nalezy do wyposazenia)
15 yl-gsi 2RU2GISHNTI-2N08 12.1 Zawor odpowietrzajacy
1.6 TITSINOTYR LINTSLIB Sz 12.2 Wezownica wymiennika ciepta
1.7 Tl €2YUI- 20153261 GSSYNINT dNTNRTSYAI 12.3 Grzatka wspomagajaca
2 Cifiill & 1aT010S fiiSue o 13 T5: czujnik temperatury
3 11-g51 2R01-2008 0y1S Y1508 R2 géLizal-dSyAl 14 Kran cieptej wody (nie nalezy do wyposazenia)
4 Y2250 LTS G2R2 08 15 P_d: Cykl pompy cieptej wody (nie nalezy do wyposazenia)
5 1l-gr5ll 2RO12N08 6yiS Y1508 R2 GaLizal-oSyil-o 16 Zawoér jednokierunkowy (nie nalezy do wyposazenia)
6 -5l LAl &@ 6yiS Y1508 R2 G8lizal-oSyil-o 17 T1: czujnik temperatury wody na wylocie (nie nalezy do wyposa
7 Zawor napetniajacy (nie nalezy do wyposazenia) 18 SV1: zawor 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)
8 Zbiornik wyréwnawczy (nie nalezy do wyposazenia) FHL1...n Petla ogrzewania podtogowego (nie nalezy do wyposazenia)
8.1 Zawor odpowietrzajacy
Uwagi:

1. Przyktad stuzy tylko do ilustracji aplikacji; prosze potwierdzi¢ doktadng metode instalacji zgodnie z instrukcjg instalacji.
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5.5 AHS (dodatkowe Zrddto ciepta) zapewnia ciepto do ogrzewania pomieszczen i CWU

Ogrzewanie pomieszczen przez urzadzenie lub przez AHS podtaczone w systemie. Praca biwalentna jest mozliwa zaréwno

w trybie ogrzewania pomieszczenia, jak i ogrzewania wody na potrzeby gospodarstwa domowego. Jesli AHS dostarcza

rowniez ciepto do cieptej wody uzytkowej, AHS mozna zintegrowac z rurociggami. W tym stanie urzadzenie moze wysytac

sygnat ON / OFF do AHS w trybie ogrzewania, ale AHS steruje sie samodzielnie w trybie CWU.

Rysunek 1-5.5: AHS zapewnia ciepto do ogrzewania pomieszczen i CWU

Tabela 1-5.5: AHS zapewnia ciepto do ogrzewania pomieszczer i CWU
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Legenda
1 Jednotka zewnetrzna 8.2 Zawor spustowy
11 Manometr 9 Naczynie wzbiorcze (nie nalezy do wyposazenia)
1.2 Zawor nadcisnieniowy 10 P_o: zewnetrzna pompa obiegowa (nie nalezy do wyposazenia)
1.3 Naczynie wzbidrcze 11 Kolektor / dystrybutor (nie nalezy do wyposazenia)
1.4 Ptytowy wymiennik ciepta 12 Zbiornik cieptej wody uzytkowej (nie nalezy do wyposazenia)
15 Zawor odpowietrzajacy 12.1 Zawor odpowietrzajacy
1.6 Przetacznik przeptywu 12.2 Wezownica wymiennika ciepta
1.7 P_i: Pompa obiegowa wewnatrz urzadzenia 12.3 Grzatka wspomagajaca
2 Filtr w ksztatcie litery Y. 13 T5: czujnik temperatury
3 Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) 14 Kran cieptej wody (nie nalezy do wyposazenia)
4 Kontroler przewodowy 15 P_d: Cykl pompy cieptej wody (nie nalezy do wyposazenia)
5 Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) 16 Zawor jednokierunkowy (nie nalezy do wyposazenia)
6 Zawor spustowy (nie nalezy do wyposazenia) 17 Dodatkowe zrddto ciepta (nie nalezy do wyposazenia)
7 Zawor napetniajacy (nie nalezy do wyposazenia) 18 SV1: zawor 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)
8 Zbiornik wyréwnawczy (nie nalezy do wyposazenia) 19 T1: czujnik temperatury wody na wylocie (nie nalezy do wyposa
8.1 Zawor odpowietrzajacy FHL1...n Petla ogrzewania podtogowego (nie nalezy do wyposazenia)
Uwagi:

1. Przyktad stuzy tylko do ilustracji aplikacji; prosze potwierdzi¢ doktadna metode instalacji zgodnie z instrukcjg instalacji.
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5.6 AHS (dodatkowe Zrddto ciepta) zapewnia ciepto dla CWU

Rysunek 1-5.6: AHS zapewnia ciepto dla CWU

AHS
17 |
1
2\
NS ) 18

Tabela 1-5.6: AHS zapewnia ciepto dla CWU

8.1 10 1
= ® F—
- i
8.2
) — U
FHL1 FHL2 — FHLn

Legenda
1 Jednostka zewnetrzna 8.2 Zawor spustowy
11 Manometr 9 Naczynie wzbiorcze (nie nalezy do wyposazenia)
1.2 Zawor nadcisnieniowy 10 P_o: zewnetrzna pompa obiegowa (nie nalezy do wyposazenia)
1.3 Naczynie wzbidrcze 11 Kolektor / dystrybutor (nie nalezy do wyposazenia)
1.4 Ptytowy wymiennik ciepta 12 Zbiornik cieptej wody uzytkowej (nie nalezy do wyposazenia)
15 Zawor odpowietrzajacy 12.1 Zawor odpowietrzajacy
1.6 Przetacznik przeptywu 12.2 Wezownica wymiennika ciepta
1.7 P_i: Pompa obiegowa wewnatrz urzadzenia 12.3 Grzatka wspomagajaca
2 Filtr w ksztatcie litery Y. 13 T5: czujnik temperatury
3 Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) 14 Kran cieptej wody (nie nalezy do wyposazenia)
4 Kontroler przewodowy 15 P_d: Cykl pompy cieptej wody (nie nalezy do wyposazenia)
5 Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) 16 Zawor jednokierunkowy (nie nalezy do wyposazenia)
6 Zawor spustowy (nie nalezy do wyposazenia) 17 Dodatkowe zrddto ciepta (nie nalezy do wyposazenia)
7 Zawor napetniajacy (nie nalezy do wyposazenia) 18 SV1: zawor 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)
8 Zbiornik wyréwnawczy (nie nalezy do wyposazenia) FHL1...n Petla ogrzewania podtogowego (nie nalezy do wyposazenia)
8.1 Zawor odpowietrzajacy
Uwagi:

1. Przyktad stuzy tylko do ilustracji aplikacji; prosze potwierdzi¢ doktadng metode instalacji zgodnie z instrukcjg instalacji.
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5.7 Zastosowanie funkcji podwodjnej nastawy z dwoma termostatami pokojowymi
Ogrzewanie pomieszczen z zastosowaniem dwodch termostatéw pokojowych odbywa sie poprzez petle ogrzewania

podtogowego i klimakonwektory. Petle ogrzewania podtogowego i klimakonwektory wymagajg réznych temperatur

roboczych wody. Petle ogrzewania podtogowego wymagaja nizszej temperatury wody w trybie ogrzewania w poréwnaniu

do klimakonwektoréw. Aby osiggnac¢ te dwie nastawy, stosuje sie stacje mieszania, ktéra dostosowuje temperature wody

do wymagan petli ogrzewania podtogowego. Klimakonwektory podtaczane sg bezposrednio do obiegu wodnego

urzadzenia, a petle ogrzewania podtogowego za stacjg mieszania. Stacja mieszania jest sterowana przez urzadzenie (lub

zasilanie zewnetrzne, steruje samodzielnie). Za pomocg adaptera hydraulicznego (opcjonalnego), ktéry jest podtgczony

miedzy skrzynka hydrauliczng a termostatami, dostepnych jest maksymalnie 8 termostatéow dla 8 pomieszczerr do

sterowania pompg ciepta, co znacznie poprawia wygode obstugi.

Rysunek 1-5.7: Zastosowanie funkcji podwadjnej nastawy z dwoma termostatami pokojowymi

5A

5B

A 1
—
12
1
if
FCU1 FCU2 FCUn
B 1
— ff
1
FHL1  FHL2 FHLn

Tabela 1-5.7: Zastosowanie funkcji podwdjnej nastawy z dwoma termostatami pokojowymi

enia)

Legenda
1 Jednostka zewnetrzna Zawor napetniajacy (nie nalezy do wyposazenia)
11 Manometr Zbiornik wyréwnawczy (nie nalezy do wyposazenia)
1.2 Zawor nadcisnieniowy 8.1 Zawér odpowietrzajacy
1.3 Naczynie wzbiorcze 8.2 Zawor spustowy
14 Ptytowy wymiennik ciepta 9 Naczynie wzbiorcze (nie nalezy do wyposazenia)
1.5 Zawor odpowietrzajacy 10 P_o: zewnetrzna pompa obiegowa (nie nalezy do wyposazenia)
1.6 Przetgcznik przeptywu 11 Kolektor / dystrybutor (nie nalezy do wyposazenia)
1.7 P_i: Pompa obiegowa wewnatrz urzadzenia 12 Zawor obejsciowy (nie nalezy do wyposazenia)
2 Filtr w ksztatcie litery Y. 13 Stacja mieszania (nie nalezy do wyposazenia)
Zawdr odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) ter 13.1 P_c: pompa strefy 2 (nie nalezy do wyposazenia)
Kontroler przewodowy 13.2 SV3: zawor 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)
5A Termostat pokojowy dla strefy 1 (nie nalezy do wyposazenia) 14 Tw2: Temp. Przeptywu wody w strefie 2 (nie nalezy do wyposaz
5B Termostat pokojowy dla strefy 2 (nie nalezy do wyposazenia) FHL 1...n Petla ogrzewania podtogowego (nie nalezy do wyposazenia)
6 Zawor spustowy (nie nalezy do wyposazenia) FCU 1..n Klimakonwektory (dostarczane osobno)
Uwagi:

1. Przyktad stuzy tylko do ilustracji aplikacji; prosze potwierdzi¢ doktadng metode instalacji zgodnie z instrukcjg instalacji.
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5.8 Zastosowanie funkcji podwdjnej nastawy bez termostatéow

Ogrzewanie

klimakonwektory wymagajg réznych temperatur roboczych wody. Petle ogrzewania podtogowego wymagajg nizszej
temperatury wody w trybie ogrzewania w poréwnaniu do klimakonwektoréw. Aby osiggnac te dwie nastawy, stosuje sie

zapewnia petle ogrzewania podtogowego

i klimakonwektory. Petle ogrzewania podtogowego

stacje mieszania, ktéra dostosowuje temperature wody do wymagan petli ogrzewania podtogowego. Klimakonwektory

podtaczane sg bezposrednio do obiegu wodnego urzadzenia, a petle ogrzewania podtogowego za stacjg mieszania. Stacja

mieszania jest sterowana przez urzadzenie (lub zasilanie zewnetrzne, steruje samodzielnie).

Rysunek 1-5.8: Zastosowanie funkcji podwdjnej nastawy bez termostatéw

[ =)

Tabela 1-5.8: Zastosowanie funkcji podwdjnej nastawy bez termostatéw

=
&&%4 | é
7

A 1
—
12
1
| | | | ﬂ | |
FCU1  FCU2 FGUn
B 1

FHL1 FHL2 FHLn

enia)

Legenda
1 Jednotka zewnetrzna 8 Zbiornik wyréwnawczy (nie nalezy do wyposazenia)
11 Manometr 8.1 Zawor odpowietrzajacy
1.2 Zawor nadcisnieniowy 8.2 Zawor spustowy
1.3 Naczynie wzbiorcze 9 Naczynie wzbiorcze (nie nalezy do wyposazenia)
1.4 Ptytowy wymiennik ciepta 10 P_o: zewnetrzna pompa obiegowa (nie nalezy do wyposazenia)
15 Zawor odpowietrzajacy 11 Kolektor / dystrybutor (nie nalezy do wyposazenia)
1.6 Przetacznik przeptywu 12 Zawor obejsciowy (nie nalezy do wyposazenia)
1.7 P_i: Pompa obiegowa wewnatrz urzadzenia 13 Stacja mieszania (nie nalezy do wyposazenia)
2 Filtr w ksztatcie litery Y. 13.1 P_c: pompa strefy 2 (nie nalezy do wyposazenia)
3 Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) 13.2 SV3: zawor 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)
4 Kontroler przewodowy 14 Tw2: Temp. Przeptywu wody w strefie 2 (nie nalezy do wyposaz
5 Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) FHL1...n Petla ogrzewania podtogowego (nie nalezy do wyposazenia)
6 Zawor spustowy (nie nalezy do wyposazenia) FCU 1..n Klimakonwektory (dostarczane osobno)
7 Zawor napetniajacy (nie nalezy do wyposazenia)
Uwagi:

1.  Przyktad stuzy tylko do ilustracji aplikacji; prosze potwierdzi¢ doktadng metode instalacji zgodnie z instrukcjg instalacji.
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5.9 Funkcja sterowania grupowego dla chtodzenia, ogrzewania i CWU

Modutowos$¢ jest idealna, gdy konieczne jest zwiekszenie wydajnosci, gdy zmienia sie zapotrzebowanie budynku na
chtodzenie / ogrzewanie. 6 jednostek moze by¢ sterowanych w grupie. System sterowania grupowego moze sterowac i
przegladac dziatanie catego systemu tylko po podtgczeniu urzadzenia gtéwnego do sterownika przewodowego. Jesli
wymagana jest funkcja CWU, zbiornik wody mozna podtaczy¢ do obwodu wodnego jednostki nadrzednej tylko za pomoca
zaworu trojdrogowego i sterowac przez jednostke gtéwng. Jesli potrzebny jest AHS, mozna go podtaczy¢ tylko do
gtéwnego kanatu wodnego i sterowac nim przez jednostke gtéwna. Czujnik temperatury Tbtl musi by¢ zainstalowany w
uktadzie réwnolegtym (w przeciwnym razie urzadzenie nie moze zostaé¢ uruchomione). Jesli zbiornik wyréwnaweczy jest
zbyt duzy, nalezy doda¢ Tbt2, aby poprawié¢ doktadnos¢ sterowania. Tbt2 jest umieszczony w dolnej czesci zbiornika
wyréwnawczego. Pofaczenia rur doptywu i odptywu wody kazdego zespotu systemu réwnolegtego nalezy taczyé za
pomocg potgczen miekkich, a zawory jednokierunkowe na rurze wylotowej wody

Rysunek 1-5.9: Funkcja sterowania grupowego dla chtodzenia, ogrzewania i CWU

|16

FCU1 FCU2 -— FCUn

h\1

N 11
[l
FHL1 FHLZ2 — FHLn
Tabela 1-5.9: Funkcja sterowania grupowego dla chtodzenia, ogrzewania i CWU
Legenda
1-1 Jednostka zewnetrzna: master 12.3 Grzatka wspomagajaca
1-2..1-n Jednostka zewnetrzna: slave 13 T5: temp. Zbiornika CWU. czujnik

2 Filtr w ksztatcie litery Y. 14 Kran cieptej wody (nie nalezy do wyposazenia)
3 Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) 15 P_d: pompa CWU (nie nalezy do wyposazenia)
4 Kontroler przewodowy 16 Zawor jednokierunkowy (nie nalezy do wyposazenia)
5 Dodatkowe zrddto ciepta (kociot) (nie nalezy do wyposazenia) 17 Zawor obejsciowy (nie nalezy do wyposazenia)
6 Zawor spustowy (nie nalezy do wyposazenia) 18 SV1: zawor 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)
7 Zawdr napetniajacy (nie nalezy do wyposazenia) 19 SV1: zawor 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)
8 Zbiornik wyréwnawczy (nie nalezy do wyposazenia) 20 Stacja mieszania (nie nalezy do wyposazenia)

8.1 Zawdr odpowietrzajacy 20.1 P_c: pompa strefy 2 (nie nalezy do wyposazenia)

8.2 Zawor spustowy 20.2 SV3: zawor 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)
9 Naczynie wzbiorcze (nie nalezy do wyposazenia) 21 Tw2: Temp. Przeptywu wody w strefie 2. (zakup indywidualny)
10 P_o: zewnetrzna pompa obiegowa (nie nalezy do wyposgzenia) 22 Tbtl: Temperatura zbiornika wyréwnawczego. czujnik (zakup ind)
11 Kolektor / dystrybutor (nie nalezy do wyposazenia) 23 Tbt2: Temperatura zbiornika wyréwnawczego. czujnik (zakup ipd)
12 Zbiornik cieptej wody uzytkowej (nie nalezy do wyposazenia) FHL 1...n Petla ogrzewania podtogowego (nie nalezy do wyposazenia)

12.1 Zawdr odpowietrzajacy FCU 1..n Klimakonwektory (nie nalezy do wyposazenia)

12.2 Wezownica wymiennika ciepta

Uwagi:

1. Przyktad stuzy tylko do ilustracji aplikacji; prosze potwierdzi¢ doktadng metode instalacji zgodnie z instrukcjg instalacji.
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Dane techniczne

HHPM-M18TH3PH, HHPM-M22TH3PH, HHPM-M26TH3PH, HHPM-M30TH3PH

Table 2-1.1: Specyfikacja techniczna HHPM-M(18, 22, 26, 30)TH3PH

Model HHPM- M18TH3PH M22TH3PH M26TH3PH M30TH3PH
Zasilanie V/Ph/Hz 380-415/3/50
Wydajnosé W 18000 22000 26000 30100
Ogrzewanie® Moc znamionowa W 3830 5000 6373 7698
CoP 4.70 4.40 4.08 3.91
Wydajnosé W 18000 22000 26000 30000
Ogrzewanie3 Moc znamionowa w 5143 6471 8387 10345
CoP 3.50 3.40 3.10 2.90
Wydajnosé W 18000 22000 26000 30000
Ogrzewanie4 Moc znamionowa w 6545 8302 10612 13043
COoP 2.75 2.65 2.45 2.30
Wydajnosé W 18500 23000 27000 31000
Chtodzenie® Moc znamionowa w 3895 5000 6279 7750
EER 4.75 4.60 4.30 4.00
Wydajnosé W 17000 21000 26000 29500
Chtodzenie® Moc znamionowa w 5574 7119 9630 11569
EER 3.05 2.95 2.70 2.55
Klasa sezonovyej efektyV\{nosci
ener.getyczn,e) ogrzewania Temp. wylotowa wody 35°C / 55°C klasa A+++ [ A++ A+++ [ A++ A+++ [/ A+ A++ [ A+
pomieszczen
SCOP Temp. wylotowa wody 35°C / 55°C 4.60/3.21 4.53/3.22 450/3.14 4.19/3.14
SEER Temp. wylotowa wody 7°C / 18°C 4.70/5.48 4.70/5.67 4.66 /5.88 4.49/5.71
MOP / MCA A 18.0/21.0 21.0/24.5 24.0/27.0 28.0/28.5
Sprezarka Type Sprezarka inverterowa DC z podwdjnym rotorem
Silnik wentylatora Type Silnik bezszczotkowy DC
Wymiennik ciepta po stronie wody Ptytowy
Pompa wody Maks. wysokos¢ podnoszenia m 12 ‘ 12 | 12 | 12
Czynnik chtodniczy (R32) llos¢ fabryczna kg 5.0
Element rozprezny Elektroniczny zawér rozprezny
Poziom mocy akustycznej8 dB 71 ‘ 73 ‘ 75 | 77
Wymiar jednostkowy / Wymiar opakowania (WxHxD) mm 1129x1558x440 / 1220x1735%x565
Waga netto / brutto kg 177 / 206
Potgczenie rur wodnych inch 1-1/4" BSP ‘ 1-1/4“ BSP ’ 1-1/4" BSP | 1-1/4" BSP
Chtodzenie °c -5-46
Zakres temperatur otoczenia Ogrzewanie °c -25-35
CwWu °C -25-43
Chtodzenie e 5-25
Zakres temperatury wody -
na wylocie Ogrzewanie °C 25-60
CwWu °C 40-60

Uwagi: 1.

Odpowiednie normy i przepisy UE: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (UE) nr 811/2013; (UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014 / C 207/02.

2. Temperatura powietrza zewnetrznego 7°C DB, 85% R.H .; EWT 30°C, LWT 35°
3. Temperatura powietrza zewnetrznego 7°C DB, 85% R.H .; EWT 40°C, LWT 45°
4. Temperatura powietrza zewnetrznego 7°C DB, 85% R.H .; EWT 47°C, LWT 55°
5. Temperatura powietrza zewnetrznego 35°C DB; EWT 23°C, LWT 18°
6. Temperatura powietrza zewnetrznego 35°C DB; EWT 12°C, LWT 7°

7. Badania klas sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczenn w warunkach klimatu umiarkowaneg

8. Norma testow
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2 Wymiary i srodek ciezkosci

i Srodek ciezkosci (jednostka: mm)
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3 Schematy rurociggéw
Rysunek 2-3.1: Schemat orurowania HHPM-M(18, 22, 26, 30)TH3PH

Number Sensor name Kod czujnika Separator
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4 Schematy potaczen

Rysunek 2-4.1: Schemat potgczern HHPM-M(18, 22, 26, 30)TH3PH
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Rysunek 2-4.2: Schemat potgczeri systemu sterowania grupowego HHPM-M(18, 22, 26, 30)TH3PH

SW9
COMFORT CONTACL Slave
U A owow
4 o p
BAK T uoex
s Master
i

| Przewod kranowany. Ekran musi by¢ uziemiony. |

oy TR e TR A TR

/N /N &
L2ILINIS [H1]H2] | [LIL2LE NS L3NS H1]H

Slave 1 Slave2  |----- I Slave x

Rezystor 1000hm
pomiegdzy H1 i H2
jest wymagany
tylko przy
ostatniej
jednostce

LT
—

onfo Bezpiecznik[ll] [] [] [] Bezpiecznik[l] [] [] [] Bezpiecznik[l] [] [] [] Bezpiecznik[l] [

! ' l --
=

JES—)

- ._..-—._.
-

Zasilanie Skrzynka Skrzynka Skrzynka Skrzynka
rozdzielcza rozdzielcza rozdzielcza rozdzielcza

Uwagi:

1. Firma HYUNDAI zaleca, aby 6 jednostek byto sterowanych za pomocg jednego sterownika i zainstalowanych w
systemie odwrdconej wody powrotnej, aby uzyskac lepsze wyniki rownowagi hydraulicznej.

2. Aby zapewni¢ sukces automatycznego adresowania, wszystkie maszyny muszg by¢ podtgczone do tego samego zrédta
zasilania i wigczone rownoczesnie.

3. Tylko jednostka nadrzedna moze tgczy¢ sterownik, a SW9 na ptytce uktadu hydraulicznego powinien by¢ ustawiony na
»ON” w jednostce nadrzednej. Jednostki slave nie mogg podtgczy¢ kontrolera.

4. Nalezy uzywac¢ przewodu ekranowanego, a warstwa ekranu musi by¢ uziemiona.
5. Gdy komunikacja miedzy urzadzeniem jest niestabilna, nalezy dodac¢ rezystor 1000hm pomiedzy portami H1 i H2 na

terminalu systemu komunikacyjnego

6. Podtaczajac do zacisku zasilania, nalezy uzy¢ okragtego zacisku okablowania z ostong izolacyjng (patrz Rysunek 2-4.3).

7. Uzyj przewodu zasilajgcego zgodnego ze specyfikacjami i podtgcz go mocno. Aby zapobiec wyciggnieciu przewodu
przez site zewnetrzng, upewnij sie, ze jest dobrze zamocowany.

8. Jesli nie mozna uzy¢ okragtego zacisku okablowania z ostong izolacyjna, nalezy upewnic sie, ze:
Nie podtgczono dwadch zrédet zasilania przewodami o réznych srednicach do tego samego zacisku zasilania (moze
spowodowac przegrzanie przewodow z powodu luznego okablowania) (patrz Rysunek 2-4.4).
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Rysunek 2-4.4

Rysunek 2-4.3

Okragty zacisk

@ : Przewod miedziany

Rura izolacyjna

Prawidtowe potgczenia przewodoéw zasilajgcych

Przewdd zasilajgcy

9. Przewdd zasilajacy

Podtaczenie systemu sterowania grupowego

Uzyj dedykowanego zasilania dla jednostki wewnetrznej, innego niz zasilacz dla jednostki zewnetrznej.

Uzyj tego samego zasilacza, wytacznika nadpragdowego i réznicowo-pragdowego przed uptywem dla jednostek

wewnetrznych podtgczonych do tej samej jednostki zewnetrznej.
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Tabele wydajnosci

5.1 Tabele wydajnosci grzewczej (norma testowa

: EN14511)
Tabela 2-5.1: Tabela wydajnosci w grzaniu dla HHPM-M18TH3PH - wartosci szczytowel

Temp. LWT (°C)

zewn. 30 35 40 45 50 55 60

°C DB HC Pl COP | HC Pl COP | HC Pl COP | HC Pl COP | HC Pl COP | HC Pl COP | HC Pl cop
-25.0 |10191| 6401 | 1.59 | 9069 | 6788 | 1.34
-20.0 |12939| 6013 | 2.15 |11515| 6376 | 1.81 {10091| 6739 | 1.50
-15.0 |20078| 7699 | 2.61 [19027| 8151 | 2.33 (17841| 9048 | 1.97 |15171| 9112 | 1.66 |12715| 9070 | 1.40
-7.0 24296| 8831 | 2.75 |23577| 9241 | 2.55 |23266| 9824 | 2.37 |20360| 9253 | 2.20 |18743| 9163 | 2.05 |10735| 8784 | 1.22 | 8565 | 7170 | 1.19
-2.0 26720 7980 | 3.35 |25246| 8346 | 3.02 {24294 8836 | 2.75 |23360| 9301 | 2.51 |21178| 9626 | 2.20 |13926| 9310 | 1.50 |11838| 8353 | 1.42
2.0 25962 6948 | 3.74 |25494| 7477 | 3.41 |25026| 8006 | 3.13 |24558| 8535 | 2.88 |23848| 9184 | 2.60 (20623| 8764 | 2.35 |19015| 9387 | 2.03
7.0 21884| 5019 | 4.36 [20738| 5313 | 3.90 [19593| 5608 | 3.49 (18447| 5902 | 3.13 |18424| 6805 | 2.71 |18401| 7707 | 2.39 |18378| 8610 | 2.13
15.0 23370| 5157 | 4.53 [22078| 5109 | 4.32 (20786| 5061 | 4.11 (20886| 5372 | 3.89 |19338| 5484 | 3.53 |19182| 5954 | 3.22 |19026| 6424 | 2.96
20.0 |25031| 5384 | 4.65 |23779| 5329 | 4.46 |22527| 5273 | 4.27 |21275| 5217 | 4.08 |20829| 5569 | 3.74 |20382| 5921 | 3.44 |19935| 6273 | 3.18
25.0 |24785| 5211 | 4.76 |23660| 5152 | 4.59 |22535| 5093 | 4.43 |21410| 5033 | 4.25 |20725| 5250 | 3.95 |20040| 5468 | 3.67 |19355| 5685 | 3.40
30.0 26328| 5423 | 4.85 [25240| 5356 | 4.71 |24153| 5289 | 4.57 |23065| 5222 | 4.42 |22110(| 5330 | 4.15 |21154| 5437 | 3.89 |20199| 5545 | 3.64
35.0 12774| 1712 | 7.46 |12484| 1898 | 6.58 |12195| 2085 | 5.85 |11905| 2271 | 5.24 |11516| 2596 | 4.44 |11127| 2920 | 3.81

Skroty:

LWT: Temperatura wody na wylocie (°C)

HC: Catkowita moc grzewcza (W)

Pl: Pobdr mocy (W)

Uwagi:

1.Szczytowe wartosci wydajnosci grzewczej nie uwzgledniaja spadkéw wydajnosci spowodowanych gromadzeniem sie szronu i podczas rozmrazania.

Tabela 2-5.2: Tabela wydajnosci w grzaniu dla HHPM-M18TH3PH - wartosci zintegrowanel

Temp. LWT (°C)

zewn. 30 35 40 45 50 55 60

°CDB HC Pl COP | HC Pl COP | HC Pl COP | HC Pl COP | HC Pl COP | HC Pl COP | HC Pl cop
-25.0 8684 | 6028 | 1.44 | 7841 | 6518 | 1.20
-20.0 |11025| 5663 | 1.95 | 9955 | 6123 | 1.63 | 8885 | 6583 | 1.35
-15.0 |15468| 6961 | 2.22 |14693| 6973 | 2.11 |14167| 8250 | 1.72 (12439| 8742 | 1.42 (10822| 9073 | 1.19
-7.0 21075| 8180 | 2.58 |19906| 8414 | 2.37 |19071| 8803 | 2.17 |16156| 8169 | 1.98 (14349| 7978 | 1.80 {10075| 8515 | 1.18 | 8038 | 7435 | 1.08
-2.0 22479| 7183 | 3.13 |20516| 7346 | 2.79 |19021| 7627 | 2.49 |17570| 7892 | 2.23 [16322| 8364 | 1.95 [12613| 8870 | 1.42 |10722| 8815 | 1.22
2.0 20355| 5816 | 3.50 |20228| 6397 | 3.16 |20101| 6979 | 2.88 [19974| 7560 | 2.64 [19936| 8410 | 2.37 |[17735| 8254 | 2.15 [16838| 8572 | 1.96
7.0 21884 5019 | 4.36 |20738| 5313 | 3.90 |19593| 5608 | 3.49 (18447| 5902 | 3.13 (18424| 6805 | 2.71 {18401| 7707 | 2.39 [18378| 8610 | 2.13
15.0 |23370| 5157 | 4.53 |22078| 5109 | 4.32 |20786| 5061 | 4.11 |20886| 5372 | 3.89 |19338| 5484 | 3.53 |19182| 5954 | 3.22 |19026| 6424 | 2.96
20.0 |25031| 5384 | 4.65 |23779| 5329 | 4.46 |22527| 5273 | 4.27 (21275| 5217 | 4.08 [20829| 5569 | 3.74 [20382| 5921 | 3.44 [19935| 6273 | 3.18
25.0 |24785| 5211 | 4.76 |23660| 5152 | 4.59 |22535| 5093 | 4.43 (21410| 5033 | 4.25 [20725| 5250 | 3.95 [20040| 5468 | 3.67 [19355| 5685 | 3.40
30.0 |26328| 5423 | 4.85 |25240( 5356 | 4.71 |24153| 5289 | 4.57 |23065| 5222 | 4.42 |22110| 5330 | 4.15 [21154| 5437 | 3.89 [20199| 5545 | 3.64
35.0 |12774| 1712 | 7.46 |12484| 1898 | 6.58 |12195| 2085 | 5.85 (11905| 2271 | 5.24 (11516| 2596 | 4.44 |{11127| 2920 | 3.81

Skroty:

LWT: Temperatura wody na wylocie (°C)
HC: Catkowita moc grzewcza (W)
Pl: Pobdr mocy (W)

Uwagi:

1.Zintegrowane wartosci wydajnosci grzewczej uwzgledniajg spadki wydajnosci spowodowane gromadzeniem sie szronu i podczas rozmrazania.




Tabela 2-5.3: Tabela wydajnosci w grzaniu dla HHPM-M22TH3PH - wartosci szczytowe !

Temp. LWT (°C)

zewn. 30 35 40 45 50 55 60

°C DB HC PI | COP | HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC PI | COP | HC PI | COP | HC PI | COP
-25.0 9328 | 6216 | 1.50 | 8359 | 6583 | 1.27

-20.0 |12899| 6067 | 2.13 |11566| 6424 | 1.80 |10234| 6782 | 1.51

-15.0 |19637| 7474 | 2.63 (19112 8206 | 2.33 |17334| 9221 | 1.88 |15482(10266| 1.51 [13359|10279| 1.30
-7.0  |24093| 8159 | 2.95 |23733| 9254 | 2.56 [23791| 9963 | 2.39 |23836|{10691| 2.23 [21846(10470| 2.09 [13558|10441| 1.30 | 9946 | 8124 | 1.22
-2.0 [28722| 8702 | 3.30 |27958| 9343 | 2.99 [27680(10163| 2.72 |27375{11005| 2.49 [23397(10626| 2.20 [18573|11196| 1.66 |14958|11305| 1.32
2.0 29878| 7993 | 3.74 |29100| 8743 | 3.33 [28321| 9492 | 2.98 (27542|10242| 2.69 (27112{10959| 2.47 |24629|10778| 2.29 |22717|11224| 2.02
7.0 25997| 6215 | 4.18 |24925| 6468 | 3.85 [23891| 7096 | 3.37 [22657| 7511 | 3.02 (22706| 8542 | 2.66 |22775| 9089 | 2.51 |22443|10552| 2.13
15.0 |28916| 6484 | 4.46 (28048| 6789 | 4.13 |27180| 7095 | 3.83 [26312| 7401 | 3.56 |25450| 7657 | 3.32 |24588| 7913 | 3.11 (23726 8169 | 2.90
20.0 |28642| 6171 | 4.64 [27752| 6407 | 4.33 |26862| 6644 | 4.04 |25972| 6881 | 3.77 (24963 7064 | 3.53 |23953| 7248 | 3.30 |22944| 7431 | 3.09
25.0 28913| 6010 | 4.81 |27988| 6192 | 4.52 [27063| 6373 | 4.25 [26138| 6555 | 3.99 (24984| 6679 | 3.74 |23830| 6803 | 3.50 (22676| 6928 | 3.27
30.0 30920| 6224 | 4.97 |29906| 6364 | 4.70 [28892| 6505 | 4.44 (27878| 6645 | 4.20 (26518| 6722 | 3.95 [25158| 6798 | 3.70 |23799| 6875 | 3.46
35.0 |12748| 1735 | 7.35 [12458| 1923 | 6.48 |12167| 2110 | 5.77 |11877| 2298 | 5.17 [11536| 2619 | 4.41 |11196| 2940 | 3.81

Skroty:

LWT: Temperatura wody na wylocie (°C)

HC: Catkowita moc grzewcza (W)

Pl: Pobdr mocy (W)

Uwagi:

1.Szczytowe wartosci wydajnosci grzewczej nie uwzgledniaja spadkéw wydajnosci spowodowanych gromadzeniem sie szronu i podczas rozmrazania.

Tabela 2-5.4: Tabela wydajnosci w grzaniu dla HHPM-M22TH3PH - wartosci zintegrowanel

Temp. LWT (°C)

zewn. 30 35 40 45 50 55 60

°C DB HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC PI | COP | HC Pl | COP | HC PI | COP
-25.0 7995 | 5857 | 1.37 | 7374 | 6340 | 1.16

-20.0 |11062| 5716 | 1.94 |10223| 6188 | 1.65 | 9383 | 6660 | 1.41

-15.0 |17158| 7178 | 2.39 |15913| 7348 | 2.17 |14246| 8564 | 1.66 [12511|9818 | 1.27 (11206|10007| 1.12
-7.0 22348| 8404 | 2.66 |21279| 8704 | 2.44 |20570| 9223 | 2.23 |19824| 9754 | 2.03 |17426| 9425 | 1.85 |12547{10034| 1.25 | 9204 | 7904 | 1.16
-2.0 |24215| 8052 | 3.01 |23364| 8471 | 2.76 |22915| 9219 | 2.49 |22435| 9988 | 2.25 |18925| 9595 | 1.97 |15713|10074| 1.56 |13392|10067| 1.33
2.0 23355| 6959 | 3.36 (232447692 | 3.02 |23132| 8425 | 2.75 |23021| 9157 | 2.51 (22908| 9959 | 2.30 |21042| 9933 | 2.12 [19629(10005| 1.96
7.0 25997 6215 | 4.18 (24925| 6468 | 3.85 |23891| 7096 | 3.37 |22657| 7511 | 3.02 (22706| 8542 | 2.66 |22775| 9089 | 2.51 [22443(10552| 2.13
15.0 |28916| 6484 | 4.46 (28048| 6789 | 4.13 |27180| 7095 | 3.83 |26312| 7401 | 3.56 (25450 7657 | 3.32 |24588| 7913 | 3.11 (23726 8169 | 2.90
20.0 |28642| 6171 | 4.64 |27752| 6407 | 4.33 (26862 6644 | 4.04 |25972| 6881 | 3.77 |24963| 7064 | 3.53 (23953 7248 | 3.30 |22944| 7431 | 3.09
25.0 |28913| 6010 | 4.81 |27988| 6192 | 4.52 (27063 6373 | 4.25 |26138| 6555 | 3.99 |24984| 6679 | 3.74 (23830| 6803 | 3.50 |22676| 6928 | 3.27
30.0 |30920| 6224 | 4.97 |29906| 6364 | 4.70 (28892 6505 | 4.44 |27878| 6645 | 4.20 |26518| 6722 | 3.95 (25158 6798 | 3.70 |23799| 6875 | 3.46
35.0 |12748| 1735 | 7.35 |12458| 1923 | 6.48 (12167 2110 | 5.77 |11877| 2298 | 5.17 |11536| 2619 | 4.41 {11196 2940 | 3.81

Skroty:

LWT: Temperatura wody na wylocie (°C)
HC: Catkowita moc grzewcza (W)
Pl: Pobér mocy (W)

Uwagi:

1.Zintegrowane wartosci wydajnosci grzewczej uwzgledniajg spadki wydajnosci spowodowane gromadzeniem sie szronu i podczas rozmrazania.




Tabela 2-5.5: Tabela wydajnosci w grzaniu dla HHPM-M26TH3PH - wartosci szczytowe !

Temp. LWT (°C)

zewn. 30 35 40 45 50 55 60

°cDB HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC PI | COP | HC PI | COP | HC PI | cop
-25.0 | 8466 | 6031 | 1.40 | 7648 | 6378 | 1.20

-20.0 |12858| 6120 | 2.10 ({11617| 6472 | 1.79 |10376| 6824 | 1.52

-15.0 |19196| 7250 | 2.65 [19196| 8261 | 2.32 |16826| 9394 | 1.79 (14361|10561| 1.36 |13648(11345| 1.20
-7.0 23890| 8383 | 2.85 |24743| 9597 | 2.58 |24316|10102| 2.41 |24743|10962| 2.26 |24743|11645| 2.12 |16704{12198| 1.37 |12590(10175| 1.24
-2.0 29211| 8974 | 3.26 |28195| 9523 | 2.96 |27665|10252| 2.70 |27099(11000( 2.46 |26142|11863| 2.20 |23013{12689| 1.81 |21303(14295| 1.49
2.0 32747| 8757 | 3.74 |31640|10400| 3.04 |31078|10890| 2.85 |30476(12086( 2.52 |30411(12867| 2.36 |27207(12236| 2.22 |25583(12690| 2.02
7.0 29927| 7459 | 4.01 |29083| 8074 | 3.60 |28240| 8690 | 3.25 |27396| 9305 | 2.94 |27120(10382| 2.61 |26843(11459| 2.34 |24306(11469| 2.12
15.0 |32415| 7394 | 4.38 [30789| 7789 | 3.95 |30707| 8536 | 3.60 (30624 | 9283 | 3.30 {28930| 9180 | 3.15 |26556| 8851 | 3.00 (24905| 8751 | 2.85
20.0 [32835| 7086 | 4.63 |32475| 7723 | 4.21 |30468| 7931 | 3.84 |30126| 8535 | 3.53 |28453| 8482 | 3.35 (26780| 8428 | 3.18 |25107| 8375 | 3.00
25.0 [33747| 6931 | 4.87 |33140| 7449 | 4.45 |32533| 7966 | 4.08 |31926| 8484 | 3.76 |30146| 8472 | 3.56 (28366| 8460 | 3.35 |26586| 8448 | 3.15
30.0 |[35360( 6947 | 5.09 |34511| 7366 | 4.69 |33662| 7785 | 4.32 |33725| 8432 | 4.00 |31839| 8462 | 3.76 (29952| 8491 | 3.53 |28066| 8521 | 3.29
35.0 [12722| 1759 | 7.23 |12431| 1947 | 6.38 |12140| 2136 | 5.68 |11849| 2324 | 5.10 |11557| 2642 | 4.37 (11264 2959 | 3.81

Skroty:

LWT: Temperatura wody na wylocie (°C)

HC: Catkowita moc grzewcza (W)

Pl: Pobdr mocy (W)

Uwagi:

1.Szczytowe wartosci wydajnosci grzewczej nie uwzgledniaja spadkéw wydajnosci spowodowanych gromadzeniem sie szronu i podczas rozmrazania.

Tabela 2-5.6: Tabela wydajnosci w grzaniu dla HHPM-M26TH3PH - wartosci zintegrowanel

Temp. LWT (°C)

zewn. 30 35 40 45 50 55 60

°cDB HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC PI | COP | HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC PI | cop
-25.0 | 7307 | 5685 | 1.29 | 6906 | 6162 | 1.12

-20.0 |11099| 5769 | 1.92 [10490| 6253 | 1.68 | 9881 | 6737 | 1.47

-15.0 |18848| 7395 | 2.55 |17133| 7723 | 2.22 |14326| 8879 | 1.61 {11409(10070| 1.13 |11262|10758| 1.05
-7.0 23620| 8628 | 2.74 |23460| 9316 | 2.52 |22069| 9642 | 2.29 |21453|10307| 2.08 |20450(10803| 1.89 |15277{11629| 1.31 |11515| 9701 | 1.19
-2.0 24677| 8515 | 2.90 |24199| 8875 | 2.73 |24145| 9742 | 2.48 |24074|10634| 2.26 |22101(11100| 1.99 |18394{10781| 1.71 |15966(10988| 1.45
2.0 25523| 7910 | 3.23 |25438| 8780 | 2.90 [25806| 9822 | 2.63 |26170|10896| 2.40 (25967(11612| 2.24 |23098|11052| 2.09 |21594|11019| 1.96
7.0 29927| 7459 | 4.01 |29083| 8074 | 3.60 |28240| 8690 | 3.25 |27396| 9305 | 2.94 |27120(10382| 2.61 |26843(11459| 2.34 |24306(11469| 2.12
15.0 |32415| 7394 | 4.38 [30789| 7789 | 3.95 |30707| 8536 | 3.60 (30624 | 9283 | 3.30 |{28930| 9180 | 3.15 |26556| 8851 | 3.00 (24905| 8751 | 2.85
20.0 [32835| 7086 | 4.63 |32475| 7723 | 4.21 |30468| 7931 | 3.84 |30126| 8535 | 3.53 |28453| 8482 | 3.35 (26780| 8428 | 3.18 |25107| 8375 | 3.00
25.0 [33747| 6931 | 4.87 |33140| 7449 | 4.45 |32533| 7966 | 4.08 |31926| 8484 | 3.76 |30146| 8472 | 3.56 (28366| 8460 | 3.35 |26586| 8448 | 3.15
30.0 |[35360| 6947 | 5.09 |34511| 7366 | 4.69 |33662| 7785 | 4.32 |33725| 8432 | 4.00 |31839| 8462 | 3.76 (29952| 8491 | 3.53 |28066| 8521 | 3.29
35.0 [12722| 1759 | 7.23 |12431| 1947 | 6.38 |12140| 2136 | 5.68 |11849| 2324 | 5.10 |11557| 2642 | 4.37 (11264 2959 | 3.81

Skroty:

LWT: Temperatura wody na wylocie (°C)
HC: Catkowita moc grzewcza (W)
Pl: Pobdr mocy (W)

Uwagi:

1.Zintegrowane wartosci wydajnosci grzewczej uwzgledniajg spadki wydajnosci spowodowane gromadzeniem sie szronu i podczas rozmrazania.




Tabela 2-5.7: Tabela wydajnosci w grzaniu dla HHPM-M30TH3PH - wartosci szczytowe !

Temp. LWT (°C)

zewn. 30 35 40 45 50 55 60

°C DB HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC Pl | COP
-25.0 | 7869|6255 | 1.26 | 7181 | 6605 | 1.09

-20.0 |13266| 6606 | 2.01 (12076| 6976 | 1.73 |10887| 7347 | 1.48

-15.0 |19411| 7517 | 2.58 [19955| 8898 | 2.24 (16890(10236| 1.65 {13704|11616| 1.18 [13400|12465| 1.08
-7.0 24516| 8730 | 2.81 [24888| 9928 | 2.51 [25711|10959| 2.35 (26547(12019| 2.21 (26933(12887| 2.09 (22278(14100| 1.58 |16470|12795| 1.29
-2.0 30739| 9892 | 3.11 [29428|10381| 2.83 [28618|11064| 2.59 (27762(11765| 2.36 (27612(12944| 2.13 (27907(14716| 1.90 |27664|17438| 1.59
2.0 33318| 8907 | 3.74 |31942| 9481 | 3.37 (31111|11374| 2.74 {30700(12748| 2.41 (30582(13511| 2.26 (29866(13781| 2.17 |28047|13980| 2.01
7.0 31177| 8100 | 3.85 [31754| 9509 | 3.34 [30825| 9810 | 3.14 ({30992(11268| 2.75 (31077(12097| 2.57 (30563(13819| 2.21 |27332|12943| 2.11
15.0 |31835| 7396 | 4.30 (32695 8637 | 3.79 |34334|10108| 3.40 |36014|11636| 3.09 {34020(11332| 3.00 (32585|11237| 2.90 |27197| 9762 | 2.79
20.0 |32636| 7055 | 4.63 |32977| 8075 | 4.08 {34150 9322 | 3.66 |35340|10620| 3.33 |33608|10510| 3.20 [32477(10618| 3.06 |27137| 9328 | 2.91
25.0 |33876| 6869 | 4.93 |33763| 7710 | 4.38 [34535| 8776 | 3.94 |35302| 9885 | 3.57 |33766| 9942 | 3.40 [32877(10226| 3.22 |27519| 9093 | 3.03
30.0 |36747| 7036 | 5.22 |36198| 7749 | 4.67 |36587| 8684 | 4.21 |36947| 9657 | 3.83 |35488| 9862 | 3.60 [34721(10306| 3.37 |29225| 9313 | 3.14
35.0 |12696| 1782 | 7.12 |12405| 1972 | 6.29 [12113| 2161 | 5.61 |11821| 2351 | 5.03 |11577| 2665 | 4.34 ({11333| 2979 | 3.80

Skroty:

LWT: Temperatura wody na wylocie (°C)

HC: Catkowita moc grzewcza (W)

Pl: Pobdr mocy (W)

Uwagi:

1.Szczytowe wartosci wydajnosci grzewczej nie uwzgledniaja spadkéw wydajnosci spowodowanych gromadzeniem sie szronu i podczas rozmrazania.

Tabela 2-5.8: Tabela wydajnosci w grzaniu dla HHPM-M30TH3PH - wartosci zintegrowanel

Temp. LWT (°C)

zewn. 30 35 40 45 50 55 60

°C DB HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC Pl | COP | HC PI | COP | HC Pl | COP | HC PI | COP
-25.0 | 7406 | 6210 | 1.19 | 7093 | 6800 | 1.04

-20.0 |11249| 6302 | 1.79 |10773| 6901 | 1.56 |10288| 7500 | 1.37

-15.0 |19103| 8078 | 2.36 |17595| 8523 | 2.06 [14915| 9884 | 1.51 |12050|11295| 1.07 |11845(11459| 1.03
-7.0  |23940| 9425 | 2.54 |23261| 9927 | 2.34 [22977|10735| 2.14 |22659|11561| 1.96 |21508(11943| 1.80 [16540(13786| 1.20 |12228|11043| 1.11
-2.0 25011| 9301 | 2.69 |24851| 9795 | 2.54 |25138|10846| 2.32 |25427|11928| 2.13 (23246|12272| 1.89 (19934|12793| 1.56 |17952(12818| 1.40
2.0 24994| 8075 | 3.10 |26021| 9085 | 2.86 |25959(10220| 2.54 |28191|12317| 2.29 |26388|11998| 2.20 |24651|12493| 1.97 |23085|11821| 1.95
7.0 31177| 8100 | 3.85 |31754| 9509 | 3.34 (30825| 9810 | 3.14 |30992|11268| 2.75 |31077(12097| 2.57 [30563|13819| 2.21 |27332|12943| 2.11
15.0 |31835| 7396 | 4.30 [32695| 8637 | 3.79 |34334|10108| 3.40 |36014|11636| 3.09 [34020(11332| 3.00 |32585|11237| 2.90 [27197| 9762 | 2.79
20.0 |32636| 7055 | 4.63 |32977| 8075 | 4.08 [34150| 9322 | 3.66 |35340|10620| 3.33 |33608|10510| 3.20 [32477|10618| 3.06 |27137| 9328 | 2.91
25.0 |33876| 6869 | 4.93 |33763| 7710 | 4.38 [34535| 8776 | 3.94 |35302| 9885 | 3.57 |33766| 9942 | 3.40 [32877|10226| 3.22 |27519| 9093 | 3.03
30.0 |36747| 7036 | 5.22 |36198| 7749 | 4.67 |36587| 8684 | 4.21 |36947| 9657 | 3.83 |35488| 9862 | 3.60 [34721|10306| 3.37 |29225| 9313 | 3.14
35.0 |12696| 1782 | 7.12 |12405| 1972 | 6.29 (12113 2161 | 5.61 [11821| 2351 | 5.03 |11577| 2665 | 4.34 [11333| 2979 | 3.80

Skroty:

LWT: Temperatura wody na wylocie (°C)
HC: Catkowita moc grzewcza (W)
Pl: Pobér mocy (W)

Uwagi:

1.Zintegrowane wartosci wydajnosci grzewczej uwzgledniajg spadki wydajnosci spowodowane gromadzeniem sie szronu i podczas rozmrazania.




5.2 Tabele wydajnosci chlodzenia (norma testowa : EN14511)
Tabela 2-5.9: Tabela wydajnosci w chtodzeniu dla HHPM-M18TH3PH
LWT (°C)

Temp.

zewn. 25 22 18 15 13 10 7 5

°CDB CcC Pl EER CcC Pl | EER| CC Pl |EER| CC Pl |[EER| CC | Pl |EER| CC Pl |[EER| CC | Pl |EER cc Pl EER
45 23005 | 5857 3.93 |20981(5876| 3.57 |18282(5902|3.10|18000|6556(2.75(17038|6782|2.51{15520|6811|2.28|12938(6417|2.02| 11216 | 6154 | 1.82
40 24236 | 5049 | 4.80 |22408|5197|4.31]19972|5396|3.70/20088|6139|3.27|19344|6451|3.00(17784|6527|2.72(15016|6200|2.42| 13170 | 5981 | 2.20
35 25466 | 4240 6.01 |23836|4519|5.27 (21661{4890(4.43|22176(5722(3.88|21649|6119|3.54/20048|6242|3.21|17093|5982|2.86| 15123 | 5809 | 2.60
30 27199 | 3660 7.43 |25360(3892| 6.52 |22907(4201|5.45|23324(4908|4.75(22675|5244(4.32(21450|5463|3.93|18808(5355|3.51| 17047 | 5283 | 3.23
25 24799 | 2640 9.39 |23043|2799| 8.23 |20702|3011(6.88(20525|3434|5.98|20738(3822|5.43|20836(4271(4.88|18712|4311(4.34| 17296 | 4338 | 3.99
20 21499 | 2298 | 9.36 |20033|2380| 8.42 |18080|2489|7.26/18196|2815|6.46/19360|3250|5.96(18221|3480|5.24({16337|3585/4.56| 15081 | 3655 | 4.13
15 18256 | 1960 | 9.32 |17061|1980| 8.61 [15467(2008(7.70{15858(2255|7.03|16470[2497|6.60|16373|2752|5.95|14780|2780|5.32| 13717 | 2798 | 4.90
10 16075 | 1733 9.28 |15066|1708| 8.82 |13722|1674(8.20[14303|1855|7.71{15052(2040|7.38|15171{2209|6.87,
5 14841 | 1446 | 10.26 |13820|1436|9.62|12458|1423(8.76(11436|1413|8.10{13060(1707|7.65|13211(1894/6.97
0 21194 | 1868 | 11.34 [19619|1871|10.49{17519|1874(9.35|15944(1876|8.50|14894(1878(7.93|13319|1880(7.08
-5 18573 | 3347 5.55 |17370|3155|5.51 [15767(2899(5.44{14565(2707|5.38|13763|2579|5.34/12561|2387|5.26

Skroty:

LWT: Temperatura wody na wylocie (°C)

CC: Catkowita moc chtodnicza (W)

PI: Pobér mocy (W)

Tabela 2-5.10: Tabela wydajnosci w chtodzeniu dla HHPM-M22TH3PH

Temp. LWT (°C)

zewn. 25 22 18 15 13 10 7 5

°CDB CcC Pl EER CC | PI |[EER| CC Pl |EER| CC Pl |[EER| CC | PI |EER| CC Pl |EER| CC Pl |EER CcC Pl EER
45 24059 | 5909 4.07 |21857|5984| 3.65 [18920(6083(3.11{20753(7644(2.72|19982(8133|2.46|18394(8281|2.22|15755|8000|1.97| 13996 | 7813 | 1.79
40 25547 | 5289 4.83 |23508|5498| 4.28 [20790[5775(3.60[23278(7428(3.13|22791|8022|2.84/21085|8083|2.61|18179|7722|2.35| 16242 | 7481 | 2.17
35 31695 | 5475 5.79 |29498|5876|5.02 [26568|6410|4.14{25804|7212(3.58(25600(7911(3.24(23775(7886(3.01{120873(7120{2.93| 18938 | 6609 | 2.87
30 32805 | 4833 6.79 |30457|5113|5.96 27325|5487|4.98(26491|6117(4.33(26249|6675(3.93|24797|6818(3.64{21925(6599(3.32| 20011 | 6453 | 3.10
25 29567 | 3694 8.01 |27392(3839|7.14 |24491/4032|6.07|124706(4625(5.34(23846|4885|4.88(23026|5184/4.44|20716(5179|4.00| 19176 | 5175 | 3.71
20 26423 | 3223 8.20 |25189|3389| 7.43 [23542(3609(6.52|21581(3677|5.87|21775|3998|5.45|21025|4352|4.83|18773|4429|4.24| 17272 | 4481 | 3.85
15 21288 | 2537 8.39 |21105|2718|7.76 [20861{2960(7.05|19239(2957|6.51|19671(3200|6.15|19292|3442|5.60{17399|3437|5.06| 16138 | 3434 | 4.70
10 18223 | 2153 8.46 |17097(2102(8.13|15597(2034|7.67|116079(2204(7.30|16770|2383|7.04{16794|2531|6.63
5 14462 | 1734 8.34 ]13538(1686( 8.03 |12306(1622|7.59|113820[1911(7.23|14610|2093(6.98(14762|2241|6.59
0 22126 | 2691 8.22 |20667|2606| 7.93 [18721{2493(7.51|17261{2408|7.17|16288|2352(6.93|14829|2267|6.54
-5 18833 | 3765 5.00 |17543(3550| 4.94 (15824|3264|4.85[14535|3049(4.77|13675(2906(4.71|{12386(2691(4.60

Skroty:

LWT: Temperatura wody na wylocie (°C)
CC: Catkowita moc chtodnicza (W)

PI: Pobér mocy (W)




Tabela 2-5.11: Tabela wydajnosci w chtodzeniu dla HHPM-M26TH3PH
LWT (°C)
Temp.
zewn. 25 22 18 15 13 10 7 5
°CDB CcC Pl EER CcC Pl |EER| CC Pl |EER| CC Pl |EER| CC Pl |EER| CC Pl |EER| CC Pl (EER cc Pl EER
45 24292 | 5752 4.22 |21983|5881(3.74{18905|6053|3.12(20603|7674|2.68|18692| 7781 |2.40|18066| 8335 |2.17|15882(8240(1.93| 14426 | 8177 | 1.76
40 25992 | 5350 | 4.86 [23808(5612(4.24{20896(5962(3.51{27746(9229(3.01|25587| 9488 (2.70[24434| 9762 |2.50[21497|9373|2.29| 19538 | 9114 | 2.14
35 35332 | 6312 5.60 |32705(6817|4.80[29201(7490|3.90|32319|9723|3.32|31530|10583(2.98|29357|10325(2.84(25843(9616(2.69| 23500 | 9144 | 2.57
30 40671 | 6489 6.27 |37606(6836/5.50|33520[7300(4.59|33500|8412(3.98(32673| 9061 |3.61{30755| 9069 |3.39(27417(8684|3.16| 25192 | 8426 | 2.99
25 40988 | 5845 7.01 |37863(5988|6.32|33697|6177(5.46/32181|6652(4.84({31488| 7089 |4.44{30023| 7356 |4.08(27059(7285|3.71| 25083 | 7238 | 3.47
20 32833 | 4532 7.24 |30492/4567|6.68|27372|4614|5.93|26646|4949|5.38|26499| 5275 |5.02|25220| 5619 |4.49(22426(5661(3.96| 20564 | 5688 | 3.62
15 27030 | 3603 7.50 |25242(3565|7.08|22858(3513|6.51|22690|3742|6.06/23700| 4113 |5.76|22264| 4198 |5.30{200634151(4.83| 18596 | 4119 | 4.51
10 24482 | 3143 7.79 |22993(3045|7.55|21008(2914(7.21(21146|3051(6.93(21614| 3209 |6.74{22006| 3426 |6.42
5 18107 | 2600 6.96 |17044(2489|6.85|15626(2342(6.67(16181|2479|6.53(16932| 2637 |6.42(17054| 2729 |6.25
23803 | 3790 6.28 |22456(3593|6.25|20661(3331(6.20[19315|3134(6.16{18417| 3003 |6.13({17071| 2806 |6.08
-5 27668 | 2661 | 10.40 (25774 2590|9.95 23248|2496(9.31|21354(2425|8.80[20091| 2378 |8.45|18197| 2307 |7.89
Skroty:
LWT: Temperatura wody na wylocie (°C)
CC: Catkowita moc chtodnicza (W)
PI: Pobér mocy (W)
Tabela 2-5.11: Tabela wydajnosci w chtodzeniu dla HHPM-M30TH3PH
S LWT (°C)
zewn. 25 22 18 15 13 10 7 5
°CDB CC Pl EER cC Pl |[EER| CC Pl |[EER| CC Pl [EER| CC Pl |[EER| CC Pl [EER| CC Pl [EER CcC Pl EER
45 24524 | 5595 | 4.38 |22109|5778|3.83|18890|6023|3.14|20452| 7705 |2.65|18454| 7857 (2.35[{18197| 8596 |2.12|16403| 8680 |1.89] 15206 8736 1.74
40 26438 | 5410 | 4.89 |24108|5726|4.21|21002|6148|3.42|27686| 9586 |2.89|25383| 9898 (2.56(24621(10227|2.41|22087| 9866 |2.24| 20399 9625 2.12
35 34379 | 6180 | 5.56 |33308|7240}4.60/31881|8653|3.68|35981|11591(3.10|33401{12107(2.76(30194(11214|2.69|29736|12705|2.34| 29431 | 13699 | 2.15
30 41579 | 7118 | 5.84 |(38295|7474|5.12(33917|7949|4.27(38293|10380|3.69|35557|10677|3.33|35512|11169(3.18{31911(10593|3.01| 29511 | 10210 | 2.89
25 44052 | 7030 | 6.27 |40581|7121|5.70{35954|7244|4.9636544| 8253 |4.43|35450| 8692 |4.08|33685| 8912 (3.78(30412( 8762 |3.47| 28230 8662 3.26
20 38765 | 5925 | 6.54 |35944(5916|6.08|32183|5904(5.45|30993| 6223 |4.98|30535| 6544 |4.67(30825| 7350 |4.19|25479| 6850 |3.72| 21915 6516 3.36
15 32622 | 4756 | 6.86 |30453/4670|6.52|27561|4554(6.05|26212| 4612 |5.68|26264| 4837 |5.43(25291| 5020 |5.04|22772| 4920 |4.63| 21093 4853 4.35
10 28779 | 3984 | 7.22 |27055(3834(7.06|24757|3635|6.81|25502| 3859 |6.61|25011| 3869 (6.46{24481| 3929 |6.23
5 19577 | 3160 | 6.20 [18535(3123(5.94({17145(2887|5.94{17712| 2981 (5.94{18488| 3110 |5.94/18674| 3139 |5.95
0 24178 | 4426 | 5.46 |23068/4559|5.06/21587|4131|5.23|20477| 3809 |5.38|19737| 3595 [5.49(18627| 3273 |5.69
-5 28578 | 4067 | 7.03 |26544(3815|6.96/23832|3478|6.85|21798| 3225 |6.76|20442| 3057 |6.69(18408| 2804 |6.56
Skroty:

LWT: Temperatura wody na wylocie (°C)
CC: Catkowita moc chtodnicza (W)
PI: Pobér mocy (W)
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Rysunek 2-6.3: Limity robocze cieptej wody uzytkowej

ATemp zewnetrzna (°C)
43 1~ 1T
30 - - - / 7777777777
~10 - / **********
il B e e ——
5:1:2 2:5 3:5 5b 610 -

Temperatura przeptywu wody (C)

Uwagi:
Bl Obszary zacienione wskazujg, ze ustawienie IBH / AHS jest prawidtowe, wtgcza sie tylko IBH / AHS. Jesli ustawienie IBH / AHS
22 jest nieprawidtowe, wtacza sie tylko pompa ciepta.
Obszary zacienione wskazujg spadek lub wzrost temperatury przeptywu wody
Obszary zacienione wskazuja, ze pompa ciepfa dziata. Jesli ustawienie IBH lub AHS jest prawidtowe; brak pracy pompy
ciepta, jesli ustawienie IBH lub AHS jest nieprawidtowe

32



7 Osiagi hydrauliczne

Rysunek 2-7.1: Wydajnos¢ hydrauliczna HHPM-M(18, 22, 26, 30)TH3PH

Dostepne zewnetrzne ci$nienie statyczne VS Przeptyw
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Skroty:
ESP: zewnetrzne ci$nienie statyczne

Uwagi:
1. 1, 11i Nl wskazujg predkosé pompy
wody:
I: niska
II: $rednia
11l: Wysoka.
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8 Poziomy dzwieku

8.1 Ogolnie
Tabela 2-8.1: Poziomy cisnienia akustycznegol
Nazwa Modelu dB(A) 2
HPPMD-M18TH3PH 57.6
HPPMD-M22TH3PH 59.8
HPPMD-M26TH3PH 61.5
HPPMD-M30TH3PH 63.5

UwagiPoziom ciénienia akustycznego jest mierzony w pozycji 1 m przed urzadzeniem i (1 + H) / 2 m (gdzie H to wysokos¢ urzadzenia) nad podfoga w komorze
1. potbezechowej.Podczas pracy na miejscu poziomy cisnienia akustycznego moga by¢ wyzsze w wyniku hatasu otoczenia.

Rysunek 2-8.1: Pomiar poziomu cisnienia akustycznego (jednostka: mm)

Przéd __
1000 [
-
i
(H+1000)/2 =
i

2. dB(A) to maksymalna warto$¢ badana w ponizszych warunkach:
Temperatura powietrza na zewnatrz 7°C DB, 85% R.H .; EWT 30°C, LWT 35°C.
Temperatura powietrza na zewnatrz 7°C DB, 85% R.H .; EWT 47°C, LWT 55°C.
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8.2 Poziomy pasm oktawowych
Rysunek 2-8.2: Poziomy pasm oktawowych HPPMD-M18TH3PH
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sunek 2-8.3: Poziomy pasm oktawowych HPPMD-M22TH3PH
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DB, 85% R.H .; EWT 47°C, LWT 55°
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Temperatura powietrza na
zewnatrz 35°C DB; EWT 23°C,
LWT 18°C
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Rysunek 2-8.4: Poziomy pasm oktawowych HPPMD-M26TH3PH
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Rysunek 2-8.5: Poziomy pasm oktawowych HPPMD-M30TH3PH
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Temperatura powietrza na zewnatrz

7°C DB, 85% R.H .; EWT 30°C, LWT 35°C

Temperatura powietrza na zewnatrz

7°C DB, 85% R.H .; EWT 40°C, LWT 45°

Temperatura powietrza na zewnatrz

7°C DB, 85% R.H .; EWT 47°C, LWT 55°

Temperatura powietrza na zewnatrz

35°C DB; EWT 12°C, LWT 7°C

Temperatura powietrza na
zewnatrz 35°C DB; EWT 23°C,
LWT 18°C

Temperatura powietrza na zewnatrz

7°C DB, 85% R.H .; EWT 30°C, LWT 35°C

Temperatura powietrza na zewnatrz

7°C DB, 85% R.H .; EWT 40°C, LWT 45°

Temperatura powietrza na zewnatrz

7°C DB, 85% R.H .; EWT 47°C, LWT 55°

Temperatura powietrza na zewnatrz

35°C DB; EWT 12°C, LWT 7°C

Temperatura powietrza na
zewnatrz 35°C DB; EWT 23°C,
LWT 18°C



9 Wyposazenie

9.1 Standardowe wyposaienie

Tabela 2-9.1: Wyposazenie standardowe

Name Shape Quantity | Name Shape Quantity
e

Instrukcja instalacji i obstugi 1 Naprezy¢ pasek do okablowania klienta B 2
e

. . Termistor zbiornika cieptej wody

Instrukcja obstugi H 1 uzytkowej (T5) 1
=

Podrecznik danych technicznych 1 Przedtuzacz do T5 — 1

Filtr w ksztatcie litery Y. ﬁ 1 Rezystor dopasowujacy T_:j 1

' ‘\\W
Zespot rury taczacej wylot wody 2 Adapter do rury doprowadzajacej wode @ ) 1
="
Kontroler przewodowy @ 1
9.2 Dodatkowe wyposazenie
Rysunek 2-9.2: Dodatkowe wyposazenie
Nazwa ksztatt ilos¢

Termistor zbiornika wyrownawczego (Tbtl) @ 1 Przedtuzacz do Thtl 1

Termistor zbiornika wyrownawczego (Tbt2) @ 1 Przedtuzacz do Tht2 1

Termistor dla temp. Zasilania strefy 2. (Tw2) @ 1 Przedtuzacz do Tw2 1

Termistor dla temp. Stonecznej (Tsolar) @ 1 Przedtuzacz do Tsolar 1
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1 Przedmowa do czesci 3

1.1 Uwagi dla instalatorow

Informacje zawarte w tej ksigzce danych technicznych mogg by¢ przede wszystkim przydatne na etapie projektowania
systemu w projekcie pomp ciepta HYUNDAI Monoblok. Dodatkowe wazne informacje, ktére moga by¢ przydatne przede
wszystkim podczas instalacji w terenie, zostaty umieszczone w pudetkach, jak przyktad ponizej, zatytutowany ,Uwagi dla
instalatoréw”.

Uwagi dla instalatorow

= Uwagidla instalatoréw zawierajg wazne informacje, ktére mogg by¢ przydatne przede wszystkim podczas

instalacji w terenie, a nie podczas projektowania systemu na biurku.

1.2 Definicje

W niniejszym Podreczniku danych technicznych termin ,,obowigzujgce ustawodawstwo” odnosi sie do wszystkich
krajowych, lokalnych i innych praw, norm, kodeksdw, zasad, przepiséw i innych przepiséw, ktére majg zastosowanie
w danej sytuacji.

1.3 Srodki ostroznosci

Cafa instalacja systemu, w tym instalacja wodociggowa i prace elektryczne, moze by¢ wykonywana wytgcznie przez
kompetentnych i odpowiednio wykwalifikowanych, certyfikowanych i akredytowanych specjalistéw oraz zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami.
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2 Instalacje

Uwagi dla instalatoréw ‘,X

= Po dostarczeniu jednostek sprawdz, czy podczas transportu nie wystgpity jakiekolwiek uszkodzenia. W przypadku

uszkodzenia powierzchni lub na zewnatrz jednostki nalezy ztozy¢ pisemny raport do firmy przewozowej.
= Sprawdz, czy model, specyfikacje i ilos¢ dostarczonych jednostek sg zgodne z zamdwieniem.

= Sprawdz, czy wszystkie zamdwione akcesoria zostaty dotgczone. Zachowaj instrukcje obstugi do wykorzystania w
przysztosci

2.2 Podnoszenie

Uwagi dla instalatoréw

= Nie zdejmowac zadnego opakowania przed podniesieniem. Jesli jednostki nie sg zapakowane lub jesli
opakowanie jest uszkodzone, uzyj odpowiednich ptyt lub materiatéw opakowaniowych, aby chroni¢ jednostki.
= Podnos jedna jednostke na raz, uzywajac dwéch lin, aby zapewnié stabilnosc.

Rysunek 3-2.1: Podnoszenie jednostki

Hak i srodek ciezko$ci urzadzenia

powinny znajdowac sie na linii w
7 kierunku pionowym, aby zapobiec

nieprawidtowemu nachyleniu

Poprowadz line przez otwory do
podnoszenia z prawe;j i lewej strony w

drewnianej tulel \

2.3 Uwagi dotyczace miejsca docelowego
Podczas umieszczania jednostki zewnetrznej nalezy wzigé pod uwage nastepujace kwestie:
= Jednostki zewnetrzne nie powinny by¢ narazone na bezposrednie promieniowanie ze zrddta ciepta o wysokiej temperaturze lub atmosfery
potencjalnie wybuchowej. Jednostki zewnetrzne nalezy instalowa¢ w miejscach mozliwie najbardziej oddalonych od emiteréw ciepta.
= Jednostki zewnetrzne nie powinny by¢ instalowane w miejscach czesto wykorzystywanych jako przestrzen robocza. Podczas prac
budowlanych (np. Szlifowanie itp.), Gdzie tworzy sie pyt lub brud, ktéry moze wptywaé na wymienniki ciepta.
= Jednostek zewnetrznych nie nalezy instalowa¢ w miejscach, w ktérych moze wystgpi¢ narazenie na olej lub korozyjne lub szkodliwe gazy,
takie jak gazy kwasne lub alkaliczne.
= Jednostki zewnetrzne nalezy instalowa¢ w miejscach dobrze osuszonych i wentylowanych.
s Jednostki zewnetrzne nalezy instalowaé w miejscach, ktére s wystarczajgco blisko zgdanej pozycji sterownika przewodowego
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tak, ze ograniczenie dtugosci okablowania sterownika nie zostanie przekroczone.
= W systemach, ktére sg skonfigurowane do podgrzewania cieptej wody uzytkowej i / lub zawierajg zewnetrzng dodatkowg grzatke
elektryczng, jednostki zewnetrzne powinny by¢ instalowane w miejscach, ktére sg wystarczajaco blisko zbiornika cieptej wody
uzytkowe;j i / lub dodatkowej grzatki elektrycznej, aby przewody rurowe i okablowanie czujnika temperatury dtugos¢ miesci sie w
dopuszczalnych zakresach.
Jednostki zewnetrzne nalezy instalowaé w miejscach, w ktérych hatas z jednostki nie bedzie przeszkadzat sgsiadom.
Jednostki zewnetrzne nalezy instalowac w bezpiecznych miejscach, ktdre mogg wytrzymad ciezar jednostki i wibracje oraz gdzie
jednostka moze by¢ zainstalowana na réwnym poziomie.

Jednostki zewnetrzne nalezy instalowaé w miejscach, w ktérych nie ma mozliwosci wycieku tatwopalnego gazu lub produktu.

Jednostki zewnetrzne nalezy instalowa¢ w miejscach, w ktérych mozna zapewni¢ odpowiednig przestrzen serwisowa.

® Jednostki zewnetrzne nalezy instalowa¢ w miejscach, w ktérych mozna w jak najwiekszym stopniu unikna¢ deszczu.
Jednostki zewnetrzne nalezy instalowac w czystym miejscu w przypadku kontaktu matych zwierzat z czesciami
elektrycznymi, co moze spowodowaé awarie, dym lub pozar.
W urzadzeniu znajduje sie tatwopalny czynnik chtodniczy i nalezy je zainstalowa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Jesli
urzadzenie jest zamontowane wewnatrz, nalezy doda¢ dodatkowe urzadzenie do wykrywania czynnika chtodniczego i
sprzet wentylacyjny zgodnie z normg EN378.
Nalezy podjgé odpowiednie srodki, aby zapobiec wykorzystywaniu jednostki jako schronienia dla matych zwierzat.

2.4 Instalacja przy silnym wietrze

Wiatr o predkosci 5 m / s lub wiecej wiejgcy w wylot powietrza jednostki zewnetrznej blokuje przeptyw powietrza przez jednostke, co
prowadzi do pogorszenia wydajnosci jednostki, przyspieszonego gromadzenia sie szronu w trybie ogrzewania lub w trybie cieptej wody
uzytkowej oraz potencjalnych zaktécen w pracy z powodu podwyzszone cisnienie w obwodzie czynnika chtodniczego. Narazenie na
bardzo silny wiatr moze réwniez spowodowac zbyt szybkie obracanie sie wentylatora, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia wentylatora.
W miejscach, w ktérych moze wystgpi¢ narazenie na silne wiatry, nalezy wzigé¢ pod uwage nastepujgce kwestie:

= Ustaw strone wylotowa pod katem prostym do kierunku wiatru, patrz Rysunek 3-2.2. W przypadku instalacji jednostki

zewnetrznej w miejscu, w ktérym mozna przewidzie¢ kierunek wiatru, patrz Rysunek 3-2.3 w celu instalacji jednostki.
» Jesli skierujesz wylot powietrza w strone $ciany budynku, ogrodzenia lub ekranu, upewnij sie, ze jest wystarczajgco

duzo miejsca, aby wykona¢ instalacje

Rysunek 3-2.2: Kierunek montazu przy silnym wietrze
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Rysunek 3-2.3: Wartosci pokazane na ilustracji dla pomieszczenia instalacji 1

2.5 Instalacja w zimnym klimacie
W miejscach o zimnym klimacie instalacja powinna uwzglednia¢ nastepujace kwestie

Rysunek 3-2.4: Ostona przeciw$niegowa

Nigdy nie instaluj urzagdzenia w miejscu, w ktérym strona ssgca moze by¢ bezpos’redn/
wystawiona na wiatr. T

Aby zapobiec wystawieniu na dziatanie wiatru, zainstaluj przegrode po stronie wylotu

powietrza z urzadzenia. )
Aby zapobiec wystawieniu na dziatanie wiatru, zainstaluj urzgdzenie strong ssgcg i
skierowang w strone sciany.

W obszarach, w ktérych wystepujg obfite opady $niegu, nalezy zainstalowac daszek,

aby zapobiec przedostawaniu sie Sniegu do urzadzenia. Dodatkowo wysoko$¢

konstrukcji podstawy aby podnies¢ jednostke bardziej od ziemi i upewnié sie, ze wezown)i

wymiennika cieptfa nie zostanie uszkodzona przez $nieg.
Uwagi:

- Zbuduj duzy baldachim.

- Zbuduj konstrukcje

- Zainstaluj urzadzenie wystarczajgco wysoko nad ziemig, aby zapobiec zakopaniu go w $niegu

2.6 Instalacja w gorgcym klimacie

Poniewaz temperatura zewnetrzna jest mierzona za pomocg zewnetrznego czujnika temperatury otoczenia, nalezy
zainstalowac jednostke zewnetrzng w cieniu lub zbudowaé daszek, aby unikng¢ bezposredniego nastonecznienia. Aby nie

miato na niego wptywu ciepto stoneczne, w przeciwnym razie moze wystgpié¢ ochrona systemu.

2.7 Struktura podstawowa
Projekt konstrukcji podstawy jednostki zewnetrznej powinien uwzglednia¢ nastepujace kwestie:

Solidna podstawa zapobiega nadmiernym wibracjom i hatasowi. Podstawy jednostek zewnetrznych powinny by¢
zbudowane na twardym podtozu lub na konstrukcjach o wystarczajgcej wytrzymatosci, aby utrzymac ciezar jednostki.
Podstawy powinny mie¢ co najmniej 100 mm wysokosci, aby zapewnié wystarczajgcy drenaz i zapobiec
przedostawaniu sie wody do podstawy urzadzenia.

Odpowiednie mogg by¢ podstawy stalowe lub betonowe.

Jednostek zewnetrznych nie nalezy montowac na konstrukcjach wsporczych, ktére mogtyby zosta¢ uszkodzone przez
whikanie wody w przypadku zatkania odptywu.

Bezpiecznie przymocowac urzagdzenie do fundamentu za pomoca kotka rozporowego ®10. Sruby fundamentowe
najlepiej wkrecaé na dtugos¢ 20 mm od powierzchni fundamentu.
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Rysunek 3-2.5: Typowy projekt konstrukcji betonowej podstawy jednostki zewnetrznej (jednostka: mm)

(unit; mm) | inr

Z
@ 10 Kotek j N
rozporowy !
gumowa §
mata odporna
na wstrzgsy _ J _
Solidne . ] f‘J 12100 -
podioze - >80 Fundament betonowy
pokrycia h=100mm
dachowego

2.8 Drenaz

Nalezy zapewni¢ réw odwadniajgcy, aby umozliwi¢ odprowadzanie kondensatu, ktéry moze tworzy¢ sie na wymienniku
ciepta po stronie powietrza, gdy urzadzenie pracuje w trybie ogrzewania lub w trybie cieptej wody uzytkowej.
Odwodnienie powinno zapewnié odprowadzanie kondensatu z dala od jezdni i chodnikéw, szczegdlnie w miejscach, w
ktérych klimat moze powodowac zamarzanie kondensatu.

Rysunek 3-2.6: Otwdr drenazowy Odptyw

(Ten otwér odptywowy o Mo
jest zakryty gumowa LI
zatyczka. Jedli maty otwor o [ 1 E
spustowy nie spetnia |a= = JT[ =

wymagan
dotyczacych
drenazu, mozna uzy¢
duzego otworu
spustowego w tym
samym czasie.

2 =0
%P ei)‘.o[]-

2.9 Rozmieszczenie

Jednostki zewnetrzne musza by¢ rozmieszczone w taki sposéb, aby przez kazda jednostke mogta przeptywaé
wystarczajaca ilos¢ powietrza. Wystarczajgcy przeptyw powietrza przez wymienniki ciepta jest niezbedny do
prawidtowego dziatania jednostek zewnetrznych. Wiecej informacji mozna znalez¢é na ponizszych rysunkach.

(Sciana lub przeszkoda)

Rysunek 3-2.7: Instalacja .
pojedynczego urzadzenia wlot powietrza @ S

A

>300 ™ M_I=] Utrzymuj elektrycznosé
~— || U )
/ @ drutu i rurociggu
Wilot powietrza E:> 600
C R
|

wylot powietrza

/ ran 45—5 — el

W >3000
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Rysunek 3-2.8: Rownolegle potacz dwie jednostki lub wiecej

/
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Rysunek 3-2.9: Potgcz rownolegle przdd i tyt
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3 Rurociagi wodne

3.1 Kontrole obwodu wodnego

Jednostki pomp ciepta Monoblok sg wyposazone w doptyw i odptyw wody do podtaczenia do obiegu wodnego. Nalezy podtaczac je

wyfacznie do zamknietych obiegdw wodnych. Podfaczenie do otwartego obwodu wodnego doprowadzitoby do nadmiernej korozji

rurociggéw wodnych. Nalezy uzywac wytacznie materiatéw zgodnych ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami. Przed

kontynuowaniem instalacji urzadzenia sprawdz nastepujace elementy:

Maksymalne ci$nienie wody < 3 bary.

Maksymalna temperatura wody < 70 ° C zgodnie z ustawieniem urzadzenia zabezpieczajgcego.

Zawsze uzywaj materiatow, ktére sg kompatybilne z wodg uzywang w systemie i materiatami uzytymi w urzadzeniu.

Zgodnosc z ustawieniem urzadzenia zabezpieczajgcego. Upewnij sie, ze komponenty zainstalowane w rurach terenowych

wytrzymajg cisnienie i temperature wody

We wszystkich nisko potozonych punktach uktadu nalezy zapewnié kurki spustowe, aby umozliwi¢ catkowite oprdznienie

obwodu podczas konserwacji.

= Otwory wentylacyjne muszg by¢ zapewnione we wszystkich wysoko potozonych punktach systemu. Otwory wentylacyjne
powinny znajdowac sie w miejscach tatwo dostepnych dla serwisu. Wewnatrz urzadzenia znajduje sie automatyczny
odpowietrznik. Sprawdz, czy ten zawdr odpowietrzajacy nie jest dokrecony, aby mozliwe byto automatyczne wypuszczenie
powietrza z obwodu wodnego.

3.2 Kontrola objetosci wody i ci$nienia wstepnego w naczyniu wzbiorczym

Jednostki zewnetrzne sg wyposazone w naczynie wzbiorcze (8 1), ktére ma domyslne cisnienie wstepne 1,0 bar. Aby zapewnié
prawidtowe dziatanie urzadzenia, moze by¢ konieczne dostosowanie cisnienia wstepnego w naczyniu wzbiorczym. Patrz Tabela 3-3.1
Catkowita objetos¢ wody w uktadzie musi wynosi¢ co najmniej 25 litrow i nie powinna przekraczaé limitéw okreslonych na Rysunku

3-3.1.
Tabela 3-3.1: Regulacja cisnienia wstepnego w naczyniu wzbiorczym

Rdéznica wysokosci

. Objetosé wody <230 L. Objetos¢ wody> 230 |
montazu
Wymagane dziatania:
¢ Cisnienie wstepne nalezy zmniejszy¢, obliczy¢
zgodnie z ,,Obliczeniem ci$nienia wstepnego naczynia
<7m Nie jest wymagana regulacja cisnienia wstepnego

wzbiorczego” 2

‘Sprawdi, czy objetosé wody jest mniejsza niz maksymalna
pojemnos¢ naczynia wzbiorczego ,,2

dopuszczalna objetos¢ wody (patrz Rysunek

3-3-I)naczynie na wWodg "2

Wymagane dziatania:

* Cisnienie wstepne nalezy zwiekszy¢, obliczy¢
Naczynie wzbiorcze w jednostce zewnetrznej za
zgodnie z" Obliczanie cisnienia wstepnego naczynia
>7m mate dla systemu. Wymagane jest zewnetrzne
wzbiorczego "2
naczynie wzbiorcze (nie nalezy do wyposazenia).
*Sprawdz, czy objetos¢ wody jest nizsza niz max

dopuszczalna objetos$é wody (patrz Rysunek 3-3.1)

Uwagi:
1. Réznica wysokosci wystepuje miedzy najwyzszym punktem obwodu wodnego a zbiornikiem wyréwnawczym jednostki zewnetrznej. Chyba ze urzadzenie
znajduje sie w najwyzszym punkcie systemu, w ktérym to przypadku réznica wysokosci instalacji jest réwna zeru.

Obliczenie ci$nienia wstepnego naczynia wzbiorczego:

Cisnienie wstepne (Pg), ktére nalezy ustawi¢, zalezy od maksymalnej réznicy wysokosci montazu (H) i jest obliczane jako Pg (bar) = (H (m) / 10+0,3) bar
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Aby okresli¢ maksymalng dozwolong objetos¢ wody w catym obwodzie, wykonaj nastepujgce czynnosci:

= QOkresli¢ obliczone cisnienie wstepne (Pg) dla odpowiedniej maksymalnej objetosci wody, korzystajac z rysunku

3-3.1.
Rysunek 3-3.1: Maksymalna objetos¢ wody
33
5 .
o, 28 Al: System bez glikolu
)
s 23 A2: System z 25% glikolem propylenowym
2 2
®
2
o 18 i I .
2 Cisnienie wstepne = ci$nienie wstepne naczynia
)
g 13 wzbiorczego
) Maksymalna objetos¢ wody = maksymalna
0.8
objetos¢ wody w instalacji
03

0 50 100 150 200 250 300 350

» Sprawdz, czy catkowita objetosé wody w catym obwodzie wody jest mniejsza niz ta wartosé. Jesli tak nie jest,
naczynie wzbiorcze wewnatrz urzagdzenia jest za mate do instalacji.

Przyktad 1

Urzadzenie jest zainstalowane 5 m ponizej najwyzszego punktu w obiegu wodnym. Catkowita objetos¢ wody w obiegu
wodnym wynosi 100 L. W tym przyktadzie nie jest wymagana zadna czynnos¢ ani regulacja. Jednostka (16kW) jest
zainstalowana w najwyzszym punkcie obiegu wody. Catkowita objetos¢ wody w obiegu wodnym wynosi 150 litréw.

Przyktad 2

Urzadzenie jest instalowane w najwyzszym punkcie obiegu wody. Catkowita objetos¢ wody w obiegu wynosi 250 litrow.
Wynik:

- Poniewaz 250 | to wiecej niz 230 |, cisnienie wstepne nalezy zmniejszy¢ (patrz tabela powyzej).

- Wymagane ci$nienie wstepne wynosi: Pg (bar) = (H (m) / 10+0,3) bar = (0/10 + 0,3) bar = 0,3 bar

- Odpowiednig maksymalng objetos¢ wody mozna odczytaé z wykresu: okoto 310L.

- Poniewaz catkowita objetos¢ wody (250 I) jest ponizej maksymalnej objetosci wody (310 1), do instalacji wystarczy
naczynie wzbiorcze.

W przypadku koniecznosci zmiany domysinego cisnienia wstepnego naczynia wzbiorczego (1,0 bar) nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:
* Do ustawienia ci$nienia wstepnego w naczyniu wzbiorczym uzywaé wytgcznie suchego azotu.
* Nieprawidtowe ustawienie cisnienia wstepnego w naczyniu wzbiorczym prowadzi do nieprawidtowego dziatania
systemu. Cisnienie wstepne moze regulowad tylko licencjonowany instalator.

Jesli naczynie wzbiorcze jednostki jest za mate do instalacji, potrzebne jest dodatkowe naczynie wzbiorcze.
* Obliczy¢ cisnienie wstepne naczynia wzbiorczego: Pg (bar) = (H (m) / 10+0,3) bar
Naczynie wzbiorcze znajdujgce sie w urzadzeniu powinno réwniez regulowad cisnienie wstepne.

* Oblicz potrzebng objetos¢ dodatkowego naczynia wzbiorczego: V1 = 0,0693 * Vwoda / (2,5-Pg)
-V0 Vwoda: objetosé¢ wody w instalacji

VO: objetos¢ naczynia wzbiorczego, w ktére wyposazone jest urzgdzenie (8 1)

3.3 Podtaczenie obwodu wodnego

Podtaczenia wodne nalezy wykona¢ prawidtowo, zgodnie z oznaczeniami na jednostce zewnetrznej w odniesieniu do
wlotu i wylotu wody. Jesli do obiegu wody dostanie sie powietrze, wilgo¢ lub kurz, mogg wystapié¢ problemy. Dlatego
podczas podtgczania obwodu wodnego nalezy zawsze wzigé pod uwage nastepujace kwestie:

= Uzywac tylko czystych rur.
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Podczas usuwania zadzioréw trzymac koniec rury w dét

Zakryj koniec rury podczas wktadania jej przez Sciane, aby zapobiec dostawaniu sie kurzu i brudu.

Do uszczelnienia potaczen uzyj dobrego szczeliwa do gwintow. Uszczelnienie musi by¢ w stanie wytrzymac cisnienie i
temperature systemu.

Uzywajac rur metalowych innych niz miedziane, nalezy zaizolowaé¢ dwa rodzaje materiatéw od siebie, aby zapobiec
korozji galwanicznej.

Poniewaz miedz jest miekkim materiatem, uzyj odpowiednich narzedzi do podtgczenia obwodu wodnego.
Nieodpowiednie narzedzia spowodujg uszkodzenie rur

3.4 Ochrona przed zamarzaniem obwodu wodnego

Oblodzenie moze spowodowacé uszkodzenie uktadu hydraulicznego. Poniewaz jednostka zewnetrzna moze by¢ wystawiona

na dziatanie temperatur ponizej zera, nalezy uwazac, aby nie dopusci¢ do zamarzniecia systemu. Wszystkie wewnetrzne

czesci hydrauliczne sg izolowane, aby zmniejszy¢ straty ciepta. lzolacje nalezy rowniez dodaé do rur w terenie.
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Oprogramowanie zawiera specjalne funkcje wykorzystujgce pompe ciepta do ochrony catego systemu przed
zamarznieciem. Gdy temperatura wody przeptywajacej w systemie spadnie do okreslonej wartosci, urzadzenie
bedzie podgrzewadé wode za pomocg pompy ciepta, elektrycznego zaworu grzewczego lub grzatki BUH. Funkcja
ochrony przed zamarzaniem wytgczy sie tylko wtedy, gdy temperatura wzrosnie do okreslonej wartosci.

W przypadku awarii zasilania powyzsze cechy nie chronig urzadzenia przed zamarznieciem.

Poniewaz awaria zasilania moze wystgpic¢, gdy urzadzenie nie jest nadzorowane, dostawca zaleca uzycie ptynu
niezamarzajgcego do instalacji wodnej lub zainstalowanie zawordéw zabezpieczajgcych przed zamarzaniem, ktére
moga spusci¢ wode z systemu, zanim zamarznie.

Ptyn zapobiegajacy zamarzaniu

W zaleznosci od oczekiwanej najnizszej temperatury zewnetrznej, upewnij sie, ze instalacja wodna jest wypetniona
glikolem w stezeniu podanym w ponizszej tabeli. Jesli system zawiera zbiornik cieptej wody uzytkowej, odpowiedni
jest tylko glikol propylenowy. Jesli system NIE zawiera zbiornika cieptej wody uzytkowej, oznacza to, ze glikol
propylenowy lub etylenowy jest OK. Dodanie glikolu do systemu wptynie na dziatanie urzadzenia. Wspétczynnik
korygujacy wydajnos¢ urzadzenia, natezenie przeptywu i spadek cisnienia w ukfadzie podano w tabelach 3-3.2i 3-3.3.

Tabela 3-3.2: Glikol etylenowy

Stezenie Wspétczynnik modyfikacji Minimalna
glikolu Modyfikacja modyfikacja Modyfikacja temperatura
L . Wodoodpornos¢
etylowego (%) |Wydajnosci chtodzenia  mgcy przeptywu wody|  zewnetrzna (° C)
0 1.000 1.000 1.000 1.000 0
10 0.984 0.998 1.118 1.019 -5
20 0.973 0.995 1.268 1.051 -15
30 0.965 0.992 1.482 1.092 -25

Tabela 3-3.3: Glikol propylenowy (w tym niezbedne inhibitory, sklasyfikowany jako kategoria 11l zgodnie z EN1717)

Stezenie Wspétczynnik modyfikacji Minimalna
glikolu Modyfikacja modyfikacja . Modyfikacja temperatura
wydajnosci chtodzenia Wodoodpornos¢
propylenowego(% mocy przeptywu wody|  zewnetrzna (° C)
0 1.000 1.000 1.000 1.000 0
10 0.976 0.996 1.071 1.000 -4
20 0.961 0.992 1.189 1.016 -12
30 0.948 0.988 1.380 1.034 -20

Niehamowany glikol zakwasza pod wptywem tlenu. Obecnos¢ miedzi i wyzszych temperatur przyspiesza ten
proces. Kwasny, niehamowany glikol atakuje powierzchnie metalowe i tworzy galwaniczne komérki korozyjne,

ktére powodujg powazne uszkodzenia systemu. Ma to ogromne znaczenie:




- Czy uzdatnianie wody zostato wykonane prawidtowo przez wykwalifikowanego specjaliste od wody.
- Czy glikol z inhibitorami korozji jest wybrany tak, aby przeciwdziata¢ kwasom powstajgcym w wyniku utleniania glikoli. -W
przypadku instalacji ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowej, dozwolone jest tylko uzycie glikolu propylenowego. W innych
instalacjach uzycie glikolu etylenowego jest dopuszczalne.
- nie stosuje sie glikolu samochodowego, poniewaz jego inhibitory korozji majg ograniczong zywotnosc¢ i zawierajg krzemiany,
ktore moga zanieczyscié lub zatykac uktad.
Ocynkowana instalacja rurowa nie jest stosowana w systemach glikolowych, poniewaz moze prowadzi¢ do wytracania sie
niektorych pierwiastkéw. W ocynkowanych rurach rurowych réwniez nie jest stosowany system glikolowy, poniewaz moze to
prowadzi¢ do wytrgcania sie niektorych pierwiastkow
- Nalezy upewnic sie, ze glikol jest kompatybilny z materiatami uzywanymi w systemie.
*  QOchrona przed zamarzaniem dzieki zaworom zabezpieczajagcym przed zamarzaniem
Jesli do wody nie dodano glikolu, mozna uzy¢ zawordéw zabezpieczajgcych przed zamarzaniem, aby spusci¢ wode z
systemu, zanim zacznie zamarzac.
- Zainstalowac¢ zawory chronigce przed zamarzaniem (nie nalezg do wyposazenia) we wszystkich najnizszych punktach instalacji
rurowe;j.
-Normalnie zamkniete zawory (umieszczone w pomieszczeniu w poblizu punktéw wejscia / wyjscia rurociggu) moga zapobiec
spuszczaniu catej wody z rurociggdw wewnetrznych, gdy zawory zabezpieczajgce przed zamarzaniem sg otwarte.
3.5 Przetacznik przeptywu wody
Woda moze dostac sie do czujnika przeptywu i nie moze zostaé Rysunek 3-3.2: Przetqcznik przepfywu wody
odprowadzona, a takze moze zamarzna¢, gdy temperatura jest
wystarczajgco niska. Przetgcznik przeptywu nalezy wyjaé i wysuszy¢, a
nastepnie mozna go ponownie zainstalowaé w urzadzeniu.
= Obrot w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéowek zegara, wyjmij
przetacznik przeptywu wody.
" Catkowite wysuszenie czujnika przeptywu wody.

Keep dry

3.6 Dodawanie wody

* Podtacz doptyw wody do zaworu napetniajgcego i Rysunek 3-3.3: Zawér odpowietrzajacy

otwdrz zawor.
=  Upewnij sie, ze automatyczny zawor odpowietrzajgcy jest I-— Nie mocowac czarnej \
otwarty (co najmniej 2 obroty). Zobacz Rysunek 3-3.3. ' o plastikowej ostony na zaworze

* Napetnij woda, az manometr wskaze ci$nienie okoto 2,0 dpowietrzajagcym w gornej
baréw. W jak najwiekszym stopniu usur powietrze z . ——  czesci urzadzenia, gdy system
. . . ( L jest uruchomiony. Otworzyé
obwodu za pomocg zaworu odpowietrzajgcego. Powietrze {{ [= . , , .
zawOr odpowietrzajacy, obrocic¢
w lewo o co najmniej 2 petne
dziatania dodatkowej grzatki elektryczne;j. obroty, aby wypusci¢ powietrze

w obiegu wodnym moze prowadzi¢ do nieprawidtowego

z systemu.

3.7 lzolacja rurociggéw wodnych

Caty obwdd wodny, w tym wszystkie rurociagi, rurociggi wodne muszg by¢ zaizolowane, aby zapobiec kondensacji podczas
operacji chtodzenia i zmniejszeniu wydajnosci ogrzewania i chtodzenia, a takze zapobiec zamarzaniu zewnetrznych
przewoddéw wodnych w okresie zimowym. Materiat izolacyjny powinien mie¢ co najmniej klase odpornosci ogniowej B1 i
spetniaé¢ wszystkie obowigzujgce przepisy. Grubosé materiatdw uszczelniajgcych musi wynosi¢ co najmniej 13 mm przy
przewodnosci cieplnej 0,039 W / mK, aby zapobiec zamarzaniu zewnetrznych rur wodnych. Jesli temperatura otoczenia na
zewnatrz jest wyzsza niz 30 ° C, a wilgotnos¢ jest wyzsza niz RH 80%, grubosé¢ materiatdw uszczelniajagcych powinna
wynosi¢ co najmniej 20 mm, aby unikng¢ kondensacji na powierzchni uszczelnienia.
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4 Okablowanie elektryczne

4.10g6lInie
N
Uwagi dla instaltorow ’5(
Uwaga

= (Catainstalacja i okablowanie muszg by¢ wykonywane przez kompetentnych i odpowiednio wykwalifikowanych,
certyfikowanych i akredytowanych specjalistow oraz zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

= Systemy elektryczne powinny by¢ uziemione zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

= Wylaczniki nadprgdowe i wytgczniki réznicowopradowe (wytgczniki réznicowopragdowe) powinny by¢ uzywane
zgodnie z wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

= Schematy okablowania przedstawione w tej ksigzce danych sg jedynie ogélnymi wskazéwkami dotyczgcymi
potaczen i nie sg przeznaczone ani nie zawierajg wszystkich szczegétéw dotyczacych konkretnej instalacji.

= Rurociggi wodne, okablowanie zasilajgce i okablowanie komunikacyjne sg zwykle prowadzone réwnolegle.
Jednak okablowanie komunikacyjne nie powinno by¢ tgczone razem z okablowaniem zasilajgcym. Aby zapobiec
zaktéceniom sygnatu, okablowanie zasilajgce i okablowanie komunikacyjne nie powinny byé prowadzone w tym
samym kanale. Jesli napiecie zasilania jest mniejsze niz 10 A, nalezy zachowa¢ odstep co najmniej 300 mm
miedzy okablowaniem zasilajgcym a kanatami okablowania komunikacyjnego; jesli napiecie zasilania miesci sie
w zakresie od 10 A do 50 A, wowczas nalezy zachowac odstep co najmniej 500 mm.

\_ J

4.2 Srodki ostroznosci
= Zamocuj kable tak, aby nie stykaty sie z rurami (szczegdlnie po stronie wysokiego cisnienia).
= Zabezpiecz przewody elektryczne opaskami kablowymi, jak pokazano na Rysunku 3-1.14 i Rysunku 3-1.15. Tak, aby

nie stykat sie z rurociggiem, szczegdlnie po stronie wysokiego cisnienia.

Rysunek 3-4.1: Lokalizacja otwordéw na przewody

Kod Jednostka montazowa
I 1 Otwor na przewdd wysokiego napiegcia
2 Otwor na przewdd niskiego napiecia
3 Otwor na przewdd wysokiego lub niskiego napiecia
4 Wylot wody
5 Wlot wody
6 Wylot spustowy
—— 7 Otwor na rure odptywowa (na zawér bezpieczeristwa)

= Upewnij sie, ze na ztgcza zaciskowe nie jest wywierany zaden nacisk zewnetrzny.

= Podczas instalacji wytgcznika réznicowoprgdowego nalezy upewnic sie, ze jest on kompatybilny z falownikiem (odporny na
zaktdcenia elektryczne o wysokiej czestotliwosci), aby unikng¢ niepotrzebnego otwierania wytgcznika réznicowopradowego.

» To urzadzenie jest wyposazone w falownik. Zainstalowanie kondensatora przesuwajgcego faze nie tylko zmniejsza efekt
poprawy wspoétczynnika mocy, ale moze réwniez powodowac nienormalne nagrzewanie kondensatora z powodu fal o
wysokiej czestotliwosci. Nigdy nie instaluj kondensatora przesuwajgcego faze, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wypadku.

4.3 Wytyczne

=  Wiekszo$¢ okablowania obiektowego jednostki nalezy wykona¢ na listwie zaciskowej wewnatrz skrzynki elektrycznej.
Aby uzyskac¢ dostep do listwy zaciskowej, zdejmij panel serwisowy skrzynki elektrycznej.

*  Przymocuj wszystkie kable za pomoca opasek kablowych.
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Wymagany jest dedykowany obwadd zasilania dla dodatkowej grzatki elektrycznej.

Instalacja wyposazona w zbiornik cieptej wody uzytkowej (nie nalezy do wyposazenia) wymaga dedykowanego obwodu

zasilania dla grzatki zanurzeniowej.

Utdz okablowanie elektryczne tak, aby przednia pokrywa nie unosita sie podczas wykonywania prac zwigzanych z

okablowaniem i zamocuj jg bezpiecznie.

Postepuj zgodnie ze schematami okablowania elektrycznego w celu wykonania instalacji elektrycznych. Zobacz Rysunek

2-4.1 w czesci 2, 4 ,,Schemat okablowania”.

Zainstalowad przewody i mocno zamocowac ostone, tak aby ostona byta dobrze dopasowana.

4.4 Przeglad okablowania

Rysunek 3-4.2: Przeglqd okablowania

~N_

Legenda

A

Jednostka zewnetrzna

P_d: pompa CWU (nie nalezy do wyposazenia)

Panel stoneczny (nie nalezy do wyposazenia)

SV2: zawdr 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)

Kontroler przewodowy

SV1: zawér 3-drogowy do zbiornika cieptej wody uzytkowej (nie nalezy do wypos|

azenia)

Termostat pokojowy (nie nalezy do wyposazenia)

Zbiornik na wode uzytkowa (nie nalezy do wyposazenia)

AHS (nie nalezy do wyposazenia)

Grzatka wspomagajgca (nie nalezy do wyposazenia)

P_s: pompa solarna (nie nalezy do wyposazenia)

Stycznik (nie nalezy do wyposazenia)

I|IO(mm|O(O|m

P_c: pompa obiegowa / pompa strefy 2 (nie nalezy do wyposazenia)

v|o|Z|Z|r|x|—]|—

Zasilacz

P_o: zewnetrzna pompa obiegowa / pompa strefy 1 (nie nalezy do wyposazenia)

SV3: zawdr 3-drogowy dla strefy 2 (nie nalezy do wyposazenia)
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Tabela 3-4.1: Wymagania dotyczqce okablowania

Pozycja | Opis Current Wymagana liczba przewodow Maksymalny prad roboczy
1 Przewdd sygnatowy zestawu do energii stoneczrijej  AC 2 200mA
2 Przewdd interfejsu uzytkownika AC 5 200mA
3 Przewdd termostatu pokojowego AC 20r3 200mA?
4 Przewdd sterowania kottem / 2 200mA
5 Przewdd czujnika temperatury dla Tw2 DC 2 b
9 Przewdd sterujgcy do POMPY CWU AC 2 200mA?
10 Przewdd sterujacy do zaworu 3-drogowego AC 20r3 200mA?
11 Przewdd sterujacy do zaworu 3-drogowego AC 20r3 200mA?
12 Przewdd czujnika temperatury do T5 DC 2 b
13 Przewdd sterujacy do grzatki wspomagajacej AC 2 200mA?
15 Przewdd zasilajgcy do jednostki zewnetrznej AC 3+GND c
16 Przewdd sterujacy do zaworu 3-drogowego AC 20r3 200mA®
Uwagi:
a. Minimalny przekrdj kabla AWG 18 (0,75 mmz)
b. Przewdd czujnika temperatury (10 m) jest dostarczany z temperaturg wylotu strefy 2. Tw2 i zbiornik cieptej wody uzytkowej T5.
c. Szczegoty zawiera Tabela 3-4.2.
Tabela 3-4.2: Zasilanie jednostki zewnetrznej
Jednostka 18kw 22kw 26kwW 30kw
Maksymalne zabezpieczenie nadpragdowe (MOP) 18 21 24 28
Rozmiar okablowania(mm?) 6 6 6 6

5 Ustawienia przetacznika DIP

Przetacznik DIP znajduje sie na gtdwnej ptycie sterujgcej modutu hydraulicznego i umozliwia konfiguracje instalacji

dodatkowego termistora zrédta ciepta, instalacji drugiej wewnetrznej grzatki BUH itp.

Tabela 3-5.1: Ustawienia przetqcznikow DIP

e

Przefacznik ON=1 OFF=0 DomysIne ustawienie fabryczn
s1 1 Nieaktywny Nieaktywny OFF
31 . 3 a 2 Nieaktywny Nieaktywny OFF
00=Bez IBH (zapasowej grzatki) i AHS (zewnetrznego zrédta ciepta)
10=Z IBH
g 3/4 01=Bez AHS dla trybu ogrzewania OFF/OFF
11=With AHS dla trybu ogrzewania i DHW
1 Uruchomienie pompy po szesciu Uruchom pompe po szesciu OFF
S2 godzinach bedzie nieprawidtowe godzinach bedzie wazny
81 2 3 a1 2 bez TBH 2 TBH OFF
00=pompa o zmiennej predkosci (Max head:8.5m)
w 01=pompa o statej predkosci
o) 3/4 10=pompa o zmiennej predkosci(Max head:10.5m) OFF/ON
11=pompa o statej predkosci(Max head:9m)
4 OFF
S —
o 1 2 3 4 OFF
1/2/3/4 Nieaktywny
W OFF/OFF
e}
S9
8[1 2
1/2 00=Jednostka slave OFF
N 11=Jednostka master
T8
o
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6 Ustawienia predkosci wewnetrznej pompy cyrkulacyjnej

Predkos¢ wewnetrznej pompy obiegowej mozna wybrac za pomocg czerwonego pokretta na pompie. Domyslnym ustawieniem

fabrycznym jest najwyzsza predkos¢ (lll). Jesli przeptyw wody w instalacji jest zbyt duzy, predko$s¢ pompy mozna ustawic¢ na

Srednig (I1) lub niskg (). Zalezno$¢ miedzy zewnetrznym cisnieniem statycznym a natezeniem przeptywu wody opisano w czesci

2,7 ,,0siagi hydrauliczne”.

Rysunek 3-6.1: Wewnetrzna pompa

Rysunek 3-6.2: Usterki z zewnetrznymi zrédtami zaktécen

obiegowa

Btedy

Przyczyny

Porady

Pompa nie pracuje, chociaz
zasilanie jest witgczone. Czarny

wyswietlacz.

Uszkodzony bezpiecznik elektryczny.

Sprawdz bezpieczniki.

Pompa nie ma napiecia

Przywrdé¢ zasilanie po przerwie.

Pompa hatasuje.

Kawitacja z powodu
niewystarczajgcego

ciSnienia ssania.

Zwiekszy¢ ci$nienie ssania uktadu w
dopuszczalnym zakresie.

Sprawdz ustawienie wysokosci podnoszenia
iw razie potrzeby ustaw jg na nizsza.

= Sygnaty btedéw

- Sygnat btedu jest wskazywany na wys$wietlaczu LED.

-Dioda LED sygnalizujgca usterke swieci Swiattem ciggtym na czerwono.

- Pompa wytgcza sie (w zaleznosci od kodu btedu) i prébuje cyklicznie restartowac (szczegdlnie w przypadku kodu btedu

E10 (blokowanie): po ok. 10 minut pompa wytgcza sie na state i wyswietla kod btedu.)

Rysunek 3-6.3: Sygnaty btedéw

Nr kodu | Btedy Przyczyny Porady
EO4 Za niskie napiecie sieci Zbyt niskie napigcie zasilania po stronie siedi Sprawdz napiecie sieciowe
EO5 Przepiecie sieciowe Zbyt wysokie napigcie zasilania po Sprawd? napiecie sieciowe
stronie sieci
EO9 Dziatanie turbiny Pompa jest napedzana odwrotnie | Sprawdz przeptyw, w razie potrzeby
(ciecz przeptywa przez pompe od | zainstaluj zawory zwrotne
strony cisnienia do strony ssacej)
E10 Blokowanie Wirnik jest zablokowany Popros$ o obstuge klienta
E21* Przecigzenie Powolny silnik Popros$ o obstuge klienta
E23 Zwarcie Zbyt wysoki prad silnika Popros$ o obstuge klienta
E25 Kontaktowanie / nawijanie | Uszkodzone uzwojenie silnika Popros$ o obstuge klienta
E30 Modut przegrzany Whnetrze modutu za ciepte Popraw wentylacje pomieszczenia,
sprawdz warunki pracy, w razie
potrzeby popros o obstuge klienta
E31 Przegrzana sekcja mocy Zbyt wysoka temperatura otoczenia | Popraw wentylacje pomieszczenia,
sprawdz warunki pracy, w razie
potrzeby popros o obstuge klienta
E36 Btedy elektroniczne Uszkodzona elektronika Popro$ o obstuge klienta

* Oprécz wskaznika LED, dioda sygnalizujaca bfad swieci swiattem ciggtym na czerwono.
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*  Sygnaly ostrzegawcze
- Sygnat ostrzegawczy jest wskazywany przez wyswietlacz LED.
-Dioda LED sygnalizujgca btad i przekaznik SSM nie reaguja.
-Pompa nadal pracuje z ograniczong wydajnoscia.
- Wskazany nieprawidtowy stan pracy nie moze wystepowac przez dtuzszy czas. Przyczyna musi zostaé wyeliminowana.

Rysunek 3-6.4: Sygnaty ostrzegawcze

nr kodu Btedy Przyczyny Porady
EO7 Praca generatora Ptyn przeptywa przez hydraulike Sprawdz system
pompy.
E11l Praca na sucho Powietrze w pompie Sprawdz objetos¢ / cisnienie wody
E21* Przecigzenie Spowolniony silnik, pompa pracuje | SprawdZ warunki otoczenia

poza specyfikacjami (np. Wysoka
temperatura modutu). Predkos¢ jest

nizsza niz podczas normalnej pracy.

*  Oproécz wskaznika LED, dioda sygnalizujgca btad swieci $wiattem ciggtym na czerwono.
=  Aby zapewni¢ zywotnos$¢ pompy, zaleca sie, aby urzadzenie pracowato co najmniej raz na 2 tygodnie (upewnic sie, ze

pompa pracuje) lub pozostawi¢ wigczone przez dtugi czas (w stanie czuwania po wigczeniu zasilania, urzadzenie
bedzie uruchamia¢ pompe na 3 minuty co 6 godzin)
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7 Ustawienia pola interfejsu uzytkownika

7.1 Wprowadzenie
Podczas instalacji ustawienia i parametry termiczne M powinny zosta¢ skonfigurowane przez instalatora w celu
dostosowania do konfiguracji instalacji, warunkéw klimatycznych i preferencji uzytkownika korncowego. Odpowiednie
ustawienia sg dostepne i programowalne za posrednictwem menu DLA SERWISU w termicznym interfejsie uzytkownika
M. Po menu i ustawieniach interfejsu uzytkownika mozna poruszac sie za pomocg czutych na dotyk klawiszy interfejsu
uzytkownika, zgodnie z opisem w tabeli 3-7.1.

Rysunek 3-7.1: Interfejs uzytkownika

-
COMFORT CONTROL
MENU A ON/OFF
| oK >
BACK v UNLOCK
L (LONG PRESS)

Tabela 3-7.1: Klawisze interfejsu uzytkownika

Klucz Funkcja

MENU = Przejdz do struktury menu

= Poruszanie sie kursorem na wyswietlaczu
4> V A = Poruszanie sie po strukturze menu

= Dostosowywanie ustawien

= Wigczanie / wytaczanie trybu ogrzewania / chtodzenia pomieszczenia

ON/OFF

= lub trybu CWU Witgczanie / wytaczanie funkcji w strukturze menu
BACK = Wrdc¢ na wyzszy poziom

= Dtugie naci$niecie umozliwia odblokowanie / zablokowanie kontrolera

UNLOCK
= Odblokuj / zablokuj niektére funkcje, takie jak ,,Regulacja temperatury CWU”
= Przejdz do nastepnego kroku podczas programowania harmonogramu

OK w strukturze menu i potwierdz wybadr, aby wejs¢ do podmenu struktury

menu.
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7.2 Struktura MENU

FOR SERVICEMAN

1 DHW MODE SETTING

2 COOL MODE SETTING

3 HEAT MODE SETTING

4 AUTO MODE SETTING

5 TEMP. TYPE SETTING

6 ROOM THERMOSTAT

7 OTHER HEATING SOURECE
8 HOLIDAY AWAY SETTING

9 SERVICE CALL

10 RESTORE FACTORY SETTINGS

11TEST RUN

12 SPECIAL FUNCTION
13 AUTO RESTART

14 POWER INPUT LIMI

TATION

15 INPUT DEFINE

16 CASCADE SET

17 HMI ADDRESS SET

1 DHW MODE SETTING

—2 COOL MODE SETTING
2.1 COOL MODE

2.2t TA FRESH_C

2.3 T4ACMAX

2.4 TACMIN

2.5dT1SC

2.6 dTSC

2.7 {_INTERVAL_C

2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

2.10 TACT

2.11 T4C2

2.12 ZONE1 C-EMISSION
2.13 ZONE2 C-EMISSION

1.1 DHW MODE
1.2 DISINFECT
1.3 DHW PRIORITY
1.4 DHW PUMP

1.6 dT5_ON
1.7 dT1S5
1.8 TADHWMAX
1.9 TADHWMIN
10 t_INTERVAL_DHW
11 dT5_TBH_OFF
12 T4_TBH_ON
13 t_TBH_DELAY
14 T5S_DI

16 t_DI_MAX

— 4 AUTO MODE SETTING
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

17 t DHWHP_RESTRICT
18 £ DHWHP_MAX

1.
1.
1.
1.
1.
1.15t_DI_HIGHTEMP
1.
1.
1.
1.19 DHW PUMP TIME RUN

1.20 PUMP RUNNING TIME
1.21 DHW PUMP DI RUN

—5 TEMP. TYPE SETTING
5.1 WATER FLOW TEMP.
5.2 ROOM TEMP.

5.3 DOUBLE ZONE

1.5 DHW PRIORITY TIME SET

3 HEAT MODE SETTING
3.1 HEAT MODE
3.2t T4 FRESH_H

3.3 TAHMAX

—16 ROOM THERMOSTAT
6.1ROOM THERMOSTAT

3.4 TAHMIN
3.5dT1SH
3.6 dTSH

7 OTHER HEATING SOURCE
—{7.1dT1_IBH_ON
7.2 t_IBH_DELAY
7.3 T4_IBH_ON
7.4 dT1_AHS_ON
7.5t_AHS_DELAY
7.6 T4_AHS_ON
7.7 IBH LOCATE
7.8 P_IBH1

7.9 P_IBH2

7.10 P_TBH

3.7 INTERVAL_H
3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 ZONE1 H-EMISSION
3.13 ZONE2 H-EMISSION
3.14 t_DELAY_PUMP

—{8 HOLIDAY AWAY SETTING
8.1 T1S_HA._H
8.2 T5S_H.A_DHW

— 9 SERVICE CALL
PHONE NO.
MOBILE NO.

— 10 RESTORE FACTORY SETTINGS)|

—|11 TEST RUN

—| 12 SPECIAL FUNCTION

— 13 AUTO RESTART
13.1 COOL/HEAT MODE
13.2 DHW MODE

—1 14 POWER INPUT LIMITATION
14.1 POWER LIMITATION

— 16 CASCADE SET
16.1 PER_START

16.2 TIME_ADJUST

— 15 INPUT DEFINE
15.1 ON/OFF(M1M2)
15.2 SMART GRID
15.3 T1B(Tw2)

15.4 Tht1

15.5 Tht2

15.6 Ta

15.7 SOLAR INPUT
15.8 F-PIPE LENGTH
15.9 dTht2

15.10 RT/Ta_PCB

16.3 ADDRESS RESET

—17 HMI ADDRESS SET
17.1 HMI SET

17.2 HMI ADDRESS FOR BMS




7.3 DLA SERWISANTOW Menu

DLA SERWISANTA umozliwia instalatorom wprowadzenie konfiguracji

systemu i ustawienie parametrow systemu. Aby wej$s¢ DLA SERWISANTA,

przejdz do MENU> DLA SERWISANTA.
Wprowad? hasto, uzywajac

do nawigacji miedzy cyframi i

uzywajac ¥ A, aby ustawi¢ wartoéci numeryczne, a nastepnie

Rysunek 3-7.2: Ekran hasta FOR SERVICEMAN

(" FOR SERVICEMAN )

Please input the password:

Boo
nacisnij OK. Hasto to 234. Zobacz Rysunek 3-7.2
Nastepnie po wprowadzeniu hasta wyswietlg sie kolejne strony.
Zobacz Rysunek 3-7.3 | EReNTER EBADIUST Q)
Rysunek 3-7.3: Dla Serwisantow MENU
FOR SERVICEMAN 1/3 menu FOR SERVICEMAN FOR SERVICEMAN 3/3
1. DHW MODE SETTING 7. OTHER HEATING SOURCE 13. AUTO RESTART
2. COOL MODE SETTING 8. HOLIDAY AWAY MODE SET 14. POWER INPUT LIMITATION
3. HEAT MODE SETTING 9. SERVICE CALL SETTING 15. INPUT DEFINE
4. AUTO MODE SETTING 10. RESTORE FACTORY SETTINGS|| 16. CASCADE SET
5. TEMP.TYPE SETTING 11. TEST RUN 17. HMI ADDRESS SET
6. ROOM THERMOSTAT 12. SPECIAL FUNCTION
( CI¥ENTER B8 ) @R ENTER [ 4 ] L @RENTER B8 )
7.4 Menu USTAWIENIA TRYBU CWU
7.4.1 Przeglad menu USTAWIENIA TRYBU CWU
MENU> DLA SERWISU> USTAWIENIA TRYBU CWU
Rysunek 3-7.4: Menu USTAWIENIA TRYBU
1 DHW MODE SETTING 1/5 CWU 1 DHW MODE SETTING 2/5 | (1 DHW MODE SETTING 3/5
1.1 DHW MODE & | | 16dT5_ON °C| 1.11 dT5_TBH_OFF B-c
1.2 DISINFECT ves | | 1.7dT1S5 10°C| 1.12 T4 TBH_ON 5°C
1.3 DHW PRIORITY ves | | 1.8 TADHWMAX 43°C| '1.13t TBH_DELAY 30 MIN
14 DHW PUMP YES 19 T4DHWMIN -10°C 114 TSS_DI 650C
1.5 DHW PRIORITY TIME SET NON | | 110t INTERVAL_DHW SMIN| 7115t DI HIGHTEMP. 15MIN
B ADJUST [« ] & ADiusT [ ] B3 ADJusT (]
1 DHW MODE SETTING 4/5 1 DHW MODE SETTING 5/5
1.16 t_DI_MAX BIWMIN| |1.21 DHW PUMP DI RUN NON
1.17 t_ DHWHP_RESTRICT 30 MIN
1.18 t DHWHP_MAX 120 MIN
1.19 DHWPUMP TIME RUN YES
1.20 PUMP RUNNING TIME 5 MIN
BB ADJUST (o ] &3 ADJUST [ <> ]

W USTAWIENIU TRYBU CWU nalezy ustawi¢ nastepujace parametry.

TRYB CWU wtacza lub wytgcza tryb CWU. W przypadku instalacji ze zbiornikami CWU wybierz TAK, aby wtgczy¢ tryb CWU.

W przypadku instalacji bez zbiornikéw CWU wybierz opcje NIE, aby wytgczy¢ tryb CWU.

DEZYNFEKCJA okresla, czy operacja dezynfekcji ma by¢ wykonywana, czy nie.

PRIORYTET CWU okresla, czy priorytet ma ogrzewanie cieptej wody uzytkowej lub ogrzewanie / chtodzenie pomieszczenia. Jesli
wybrano NIE w trybie PRIORYTET CWU, gdy jest dostepny, a ogrzewanie / chtodzenie pomieszczenia jest wytgczone, pompa
ciepta bedzie podgrzewaé wode zgodnie z wymaganiami. Jesli ogrzewanie / chtodzenie pomieszczenia jest wtgczone, woda

bedzie podgrzewana zgodnie z wymaganiami, gdy grzatka zanurzeniowa jest niedostepna.
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Tylko wtedy, gdy ogrzewanie / chtodzenie pomieszczenia jest wytgczone, pompa ciepta bedzie dziata¢ w celu podgrzania
wody uzytkowej.

CWU PUMP ustawia, czy pompa CWU jest sterowana przez jednostke termiczng M. Jezeli pompa CWU ma by¢ sterowana
termicznie M, nalezy wybraé TAK. Jesli pompa CWU nie ma by¢ sterowana przez termostat M, wybierz NIE.

USTAW CZAS PRIORYTETU POMPY CWU ustawienie czasu pracy CWU w trybie PRIORYTET CWU.

dT5_ON ustawia rdznice temperatur pomiedzy zadang temperaturg CWU (T5S) a temperaturg wody w zbiorniku CWU (T5)
powyzej ktérej pompa ciepta dostarcza podgrzang wode do zbiornika CWU. Gdy T5S - T5 = dT5_ON pompa ciepta
dostarcza podgrzang wode do zbiornika CWU.

Rysunek 3-7.5: dT5_ON
Uwaga: Gdy temperatura wody na wylocie pompy ciepta Ts‘
przekracza wartos¢ graniczng roboczg temperatury wody

T5S
na wylocie w trybie CWU (T5stop), pompa ciepta nie

dostarcza podgrzanej wody do zbiornika CWU. Granica  T5SdT_ON

. OFF ON OFF
robocza temperatury wody na wylocie dla trybu CWU jest ~ SPrezrke
powigzana z temperaturg otoczenia, jak pokazano na s
Rysunek 2-6.3 w czesci 2, 6, Limity operacyjne”. Skroty:

T5: DHW temperatura wody w zbiorniku
T5S: DHW Ustaw temperature

dT1S5 ustawia zadang temperature wody na wylocie pompy ciepta
(T1S) odniesiona do temperatury wody w zbiorniku CWU (T5). W trybie CWU uzytkownik ustawia zadang temperature
CWU (T5S) na ekranie gtéwnym i nie moze recznie ustawic T1S. T1S jest ustawiony jako T1S = T5 + dT1S5.

Rysunek 3-7.6 ilustruje dziatanie pompy ciepta i grzatki Rysunek 3-7.6: Praca w trybie CWU

zanurzeniowej (opcjonalnej) w trybie CWU. Jesli -
temperatura wody w zbiorniku CWU (T5) jest nizsza niz 0

. . . . T5S + dT5_TBH_OFF
minimalna ustawiona temperatura CWU (T5S) i wartos¢ 53

TEstop

graniczna robocza temperatury wody na wylocie pompy

ciepta (T5stop) (patrz Rysunek 2-6.3 w czesci 2, 6
Min(T5S, T5stop) - dT5_ON

»Ograniczenia robocze”) ) mniej dT5_Wt. pompa ciepta ON
, . . Compressor OFF
zaczyna dostarcza¢ podgrzang wode do zbiornika CWU. Po ON
OFF
uptywie minut t_TBH_delay grzatka zanurzeniowa zostaje TBH OFF > Time
wiaczona. Jesli T5 osiaggnie T5stop, pompa ciepta zatrzymuje h:TBH_DEW

sig, ale grzatka zanurzeniowa dziata dalej, az T5 osiggnie T5S  skroty:
T5: DHW temperatura wody w zbiorniku
+
dTS—TBH—OFF T5S: DHW Ustaw temperature
T5stop: DHW max temperatura wody na wylocie w trybie
TBH: Grzatka zanurzeniowa w zbiorniku CWU

T4DHWMAX ustawia temperature otoczenia, powyzej ktérej .
) ] . ] o .. Rysunek 3-7.7: TADHWMAX i TADHWMIN
pompa nie bedzie pracowaé w trybie CWU. Najwyzsza wartosc¢

TADHWMAX moze przyjac¢ 43 ° C, co jest gérng granicag robocza Heat by TBH or AHS Heatby heatpump | opr T4

temperatury otoczenia pompy ciepta w trybie CWU. TADHWNIN TADHWMAX

Skroty:
HP: Pompa ciepta
ciepfa nie bedzie dziata¢ w trybie CWU. Najnizsza warto$¢, jaka  TBH: DWH grzatka zanurzeniowa zbiornika

T4DHWMIN ustawia temperature otoczenia, ponizej ktorej pompa

TADHWMIN moze przyjaé, to -25 ° C, co jest dolng granica roboczg ~ AHS: Dodatkowe Zrédfo ciepta

temperatury otoczenia pompy ciepta w trybie CWU.

t_INTERVAL_DHW ustawia opdzZnienie ponownego uruchomienia sprezarki w trybie CWU. Gdy sprezarka przestanie dziatac, nie
uruchomi sie ponownie przed uptywem co najmniejt_INTERVAL_DHW minut.
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dT5_TBH_OFF ustawia rdéznice temperatur miedzy ustawiong temperaturg CWU (T5S) a temperaturg wody w zbiorniku
CWU (T5), ponizej ktdrej zanurzenie nie jest uzywane. Gdy T5> Min (T5Stop + dT5_TBH_OFF, 65 ° C), grzatka

zanurzeniowa jest wytgczona.

T4_TBH_ON ustawia temperature otoczenia, powyzej ktorej grzatka zanurzeniowa nie bedzie uzywana.

t_TBH_DELAY ustawia opdznienie miedzy uruchomieniem sprezarki a wtgczeniem grzatki zanurzeniowej.

T5S_DI ustawia docelowg temperature operacji dezynfekcji zbiornika CWU. Uwaga: podczas operacji dezynfekcji (czas

trwania: t_DI_MAX) temperatura cieptej wody uzytkowej na punktach poboru cieptej wody bedzie okresowo réwna

wartosci ustawionej dla T5S_DI.

t_DI_HIGHTEMP ustawia dtugos¢ czasu, przez jaki jest utrzymywana docelowa

temperatura operacji dezynfekcji zbiornika CWU.

t_DI_MAX ustawia catkowity czas trwania operacji dezynfekcji zbiornika CWU.

t_ DHWHP_RESTRICT ustawia maksymalny czas przez jaki pompa ciepta

bedzie pracowac w trybach ogrzewania lub chtodzenia pomieszczenia przed
przetgczeniem do trybu CWU, jesli istnieje zapotrzebowanie na tryb CWU. Podczas
pracy w trybie ogrzewania lub chtodzenia pomieszczenia

Rysunek 3-7.8: Dezynfekcja zbiornika CWU
T5 & t_DI_HIGHTEMP

85 %_k
T58

T = Time
— g
t_DI_MAX
Skréty:
T5: DHW temperatura wody w zbiorniku
T55: DHW Ustaw temperature

pompa ciepta staje sie dostepna w trybie CWU od razu
ustawione temperatury ogrzewania / chtodzenia pomieszczenia zostaty osiggniete (patrz Czesc 3, 8.5 ,,Menu USTAWIENIA
TRYBU CHtODZENIA” i Cze$¢ 3, 8.6 ,Menu USTAWIEN TRYBU OGRZEWANIA”) lub po uptywie t_ DHWHP_MAX minut.

t_ DHWHP_MAX ustawia maksymalny czas, przez ktéry pompa ciepta bedzie pracowac w trybie DWH przed przetagczeniem
do trybu ogrzewania lub chtodzenia pomieszczenia, jesli istnieje zapotrzebowanie na tryby ogrzewania / chtodzenia
pomieszczenia. Podczas pracy w trybie CWU pompa ciepta staje sie dostepna do ogrzewania / chtodzenia pomieszczenia,
gdy tylko temperatura wody w zbiorniku CWU (T5) osiggnie ustawiong temperature CWU (T5S) lub po uptywie
t_DHWHP_MAX minut.

Rysunek 3-7.9 ilustruje skutki t_ DHWHP_MAX i t_ DHWHP_RESTRICT, gdy wiaczony jest DHW PRIORITY. Pompa ciepta
poczatkowo pracuje w trybie DWH. Po minutach t_ DHWHP_MAX nie osiggnieto T5

Rysunek 3-7.9: Praca z PRIORYTETEM CWU
T5
I
Min (T5S,Tstop) Restar rt/
[ [

-
z’//

Min (T5S, Tstop)-dT5_ON |~

I space
Heating !I hgat_ing / H Heating
water || cooling

|
e
t

< - 1
t_ DHWHP_MAX DHWHP_RESTRIC

Skroty:

T5: DHW temperatura wody w zbiorniku

T5S: DHW ustaw temperature

T5stop: DHW maksymalna temperatura wody na wylocie w trybie

CZAS PRACY CWU okresla, czy uzytkownik moze ustawi¢ pompe CWU (nie nalezy do wyposazenia) w trybie CWU. W
przypadku instalacji z pompa CWU nalezy wybra¢ WL., Aby uzytkownik mogt ustawic czas wigczenia pompy.CZAS PRACY
POMPY ustawia dtugos¢ czasu, przez jaki pompa pracuje w kazdym z okreslonych przez uzytkownika czaséw

uruchomienia na CWU.
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Zaktadka POMPA w menu CIEPtA WODA UZYTKOWA (CWU), jeéli wtagczono TIMER PRACY.
DHW PUMP DI RUN ustawia czy pompa CWU (nie nalezy do wyposazenia) pracuje w trybie dezynfekcji, czy nie.

7.5 Menu USTAWIENIA TRYBU CHtODZENIA
MENU> DLA SERWERA> USTAWIENIA TRYBU CHLODZENIA

Rysunek3-7.10: USTAWIENIE TRYBU CHtODZENIA

2 COOL MODE SETTING 1/3 menu 2 COOL MODE SETTING 2/3 )| 2 COOL MODE SETTING 3/3 )
2.1 COOL MODE 2.6 dTSC Bc | 2.11T4C2 25(¢
2.2t T4 FRESH C 2.0HRS | 2.7t INTERVAL_C 5MIN | 2.12 ZONE1 C-EMISSION FCU
2.3 TACMAX 43°C | 2.8 T1SetC1 10°C | 2.13 ZONE2 C-EMISSION FLH
2.4 TACMIN 20°C | 2.9 T1SetC2 16°C

2.5dT1SC 5°C || 2.10 TAC1 35°C

B} ADJusT B3 ADJusT €3 | B ~piusT [ <> ]

W USTAWIENIU TRYBU CHLODZENIA nalezy ustawi¢ nastepujace parametry.

COOL MODE wifacza lub wytgcza tryb chtodzenia. W przypadku instalacji z terminalami chtodzenia pomieszczenia wybierz
TAK, aby witaczy¢ tryb chtodzenia. W przypadku instalacji bez terminali chtodzenia pomieszczenia wybierz opcje NIE, aby
wytaczy¢ tryb chtodzenia.

t_T4_FRESH_C ustawia czas od$wiezania krzywej temperatury modelu chtodzenia.

T4CMAX ustawia temperature otoczenia, powyzej ktérej pompa ciepta nie bedzie Rysunek 3-7.11: TACMAX, TACMIN
dziata¢ w trybie chtodzenia. Najwyzsza wartos¢, jakg TACMAX moze przyjaé, to 46 °

C, co jest gbrng granicg roboczg temperatury otoczenia pompy ciepta w trybie

OFF | COOL |OFF T4

-
|

chtodzenia. Zobacz Rysunek 3-7.11.

T4CMIN ustawia temperature otoczenia, ponizej ktorej pompa ciepta nie bedzie TACMIN  TACMAX

dziata¢ w trybie chtodzenia. Najnizsza wartos¢, jakg moze przyja¢ TACMIN, to-5°C,  Skréty:
. . . . . T4: zewnetrzna temperatura otoczenia
co jest dolng granicg roboczg temperatury otoczenia pompy ciepta w trybie

chtodzenia. Zobacz Rysunek 3-7.12.
Rysunek 3-7.12: dT1SC

dT1SC ustawia minimalng réznice temperatur miedzy temperaturg wody na T1S+dTISC

wylocie pompy ciepta (T1) a ustawiong temperaturg wody na wylocie pompy
OFF CooL

ciepta (T1S), przy ktorej pompa ciepta dostarcza schtodzong wode do zaciskow Ti

Y

chtodzenia pomieszczenia. Gdy T1 - T1S 2 dT1SC pompa ciepta dostarcza sy
schtodzong wode do zaciskéw chtodzenia pomieszczenia, a gdy T1 < T1S pompa  T1: Temperatura wody wyptywajacej z pompy ciepta

. . . L s . . . T1S: Ustawiona temperatura wody na wylocie pompy ciepta
ciepta nie dostarcza schtodzonej wody do zaciskéw chtodzenia pomieszczenia. P v nawylocie pompy clep

dTSC ustawia réznice temperatur miedzy rzeczywistg temperaturg w pomieszczeniu (Ta)
i ustawi¢ temperature pokojowa (TS), powyze]j ktérej pompa ciepta zapewnia chtodzenie
woda do zaciskéw chtodzenia pomieszczenia. Gdy Ta - TS = dTSC pompa ciepta TSHTSC
dostarcza schtodzong wode do przytgczy chtodzenia pomieszczenia, a gdy Ta < TS - ciepto oFF ool
pompa nie dostarcza schtodzonej wody do zaciskdw chtodzenia pomieszczenia. Odnosi¢ sie do »Ta
Rysunek 3-7.18. dTSC ma zastosowanie tylko wtedy, gdy wybrano TAK dla TEMP POKOJOWA w

TEMP. Menu USTAWIENIA TYPU. Patrz czesé

3, 7,8 “TEMP. Menu USTAWIENIA TYPU ”.

t_INTERVAL_C ustawia opdznienie ponownego uruchomienia sprezarki trybu chtodzenia. Gdy sprezarka przestanie
dziata¢, nie uruchomi sie ponownie przed uptywem co najmniej t_INTERVAL_C minut.

60



T1Set C1 ustawia temperature 1 automatycznej krzywej ustawienia dla trybu chtodzenia.

T1SetC2 ustawia temperature 2 automatycznej krzywej ustawienia dla trybu chtodzenia.

T4C1 ustawia temperature otoczenia 1 krzywej automatycznego ustawienia dla trybu chtodzenia.

T4C2 ustawia temperature otoczenia 2 krzywej automatycznego ustawienia dla trybu chtodzenia.

ZONE1 C-EMISSION ustawia typ emisji strefyl dla trybu chtodzenia.

ZONE2 C-EMISSION ustawia typ emisji strefy2 dla trybu chtodzenia.

7.6 Menu USTAWIENIA TRYBU GRZANIA
MENU> DLA SERWISU> USTAWIENIA TRYBU GRZANIA

Rysunek3-7.14: Menu USTAWIENIA TRYBU GRZANIA 3

3 HEAT MODE SETTING 1/3 HEAT MODE SETTING 2/3 3 HEAT MODE SETTING 3/3
3.1 HEAT MODE 3.6 dTSH 2§ 3.11 T4H2 [7X®
3.2t T4 FRESH H 2.0HRS 3.7t INTERVAL_H 5MIN 3.12 ZONE1 H-EMISSION RAD.
3.3 T4AHMAX 16°C 3.8 T1SetH1 35°C 3.13 ZONE2 H-EMISSION FLH
3.4 TAHMIN -15°C 3.9 T1SetH2 28°C 3.14t DELAY_PUMP 2MIN
3.5dT1SH 5°C 3.10 T4H1 -5°C

&) ~DiusT €& | BAbiusT &3 | B ADiusT [«

W USTAWIENIU TRYBU GRZANIA nalezy ustawi¢ nastepujace parametry.

HEAT MODE wifacza lub wytgcza tryb ogrzewania.

t_T4 FRESH_H ustawia czas odswiezania krzywej temperatury w trybie ogrzewania.

T4HMAX ustawia temperature otoczenia, powyzej ktérej pompa ciepta nie Rysunek 3-7.15: TAHMAX, TAHMIN
bedzie dziata¢c w trybie ogrzewania. Najwyisza wartos¢, jakg TAHMAX

OFF HEAT OFF T4
moze przyjac, to 35 ° C, ktéra jest gérng granica roboczg temperatury E—— E——— >

otoczenia pompy ciepta w trybie ogrzewania. Zobacz Rysunek 3-7.15. Skréty:

T4: Temperatura otoczenia na zewnatrz
T4HMIN ustawia temperature otoczenia, ponizej ktorej pompa ciepta nie bedzie dziata¢ w trybie ogrzewania. Najnizsza
wartosé, jakg moze przyjg¢ TACMIN, to -25 ° C, ktdra jest dolng granicg roboczg temperatury otoczenia pompy ciepta w
trybie ogrzewania. Zobacz Rysunek 3-7.16.

dT1SH ustawia rdznice temperatur miedzy temperaturg wody na wylocie Rysunek 3-7.16: dTSH

pompy ciepta (T1) a ustawiong temperatura wody na wylocie pompy ciepta TS+dTSH

(T1S), powyzej ktérej pompa ciepta dostarcza podgrzang wode do zaciskéw HEAT OFF Ia

ogrzewania pomieszczenia. Uwagi:
Ta funkcja bedzie dostepna tylko wtedy, gdy
wiaczona jest funkcja TEMP POKOJOWA
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dTSH ustawia rdznice temperatur miedzy rzeczywistg temperaturg pomieszczenia (Ta) a ustawiong temperaturg
pomieszczenia (TS), powyzej ktérej pompa ciepta dostarcza podgrzang wode do zaciskdw ogrzewania pomieszczenia. Gdy
TS - Ta = dTSH pompa ciepta dostarcza podgrzang wode do zaciskdéw ogrzewania pomieszczenia, a gdy Ta = TS pompa
ciepta nie dostarcza podgrzanej wody do zaciskdw ogrzewania pomieszczenia. Zobacz Rysunek 3-7.23. dTSH ma znaczenie
tylko wtedy, gdy wybrano TAK dla TEMP POMIESZCZENIA w TEMP. Menu USTAWIENIA TYPU. Patrz Czes¢ 3, 7.8 ,TEMP.
Menu USTAWIENIA TYPU ”.

t_INTERVAL_H ustawia opdZnienie ponownego uruchomienia sprezarki w trybie ogrzewania. Gdy sprezarka przestanie
dziata¢, nie uruchomi sie ponownie przed uptywem co najmniej t_INTERVAL_H minut.

T1SetH1 ustawia temperature 1 krzywej automatycznego ustawienia dla trybu ogrzewania.

T1SetH2 ustawia temperature 2 krzywej automatycznego ustawienia dla trybu ogrzewania.

T4H1 ustawia temperature otoczenia 1 krzywej automatycznego ustawienia dla trybu ogrzewania.

T4H2 ustawia temperature otoczenia 2 krzywej automatycznego ustawienia dla trybu ogrzewania.

STREFA1 H-EMISJA ustawia typ emisji dla trybu ogrzewania.

ZONE2 H-EMISSION ustawia rodzaj emisji dla trybu ogrzewania.

7.7 Menu USTAWIENIA TRYBU AUTO

MENU> DLA SERWISU> USTAWIENIA TRYBU AUTOMATYCZNEGO
Rysunek 3-7.17: Menu USTAWIENIA TRYBU AUTOMATYCZNEGO

W USTAWIENIU TRYBU AUTOMATYCZNEGO nalezy ustawi¢ nastepujgce parametry| 4 AUTO. MODE SETTING
4.1 TAAUTOCMIN 25°C
4.2 TAAUTOHMAX 17°C
T4AUTOCMIN ustawia temperature otoczenia, ponizej ktérej pompa ciepta nie
bedzie dostarcza¢ wody lodowej do chtodzenia pomieszczenia w trybie
automatycznym. Zobacz Rysunek 3-7.18. &3 ADJuUST (]

T4AUTOHMAX ustawia temperature otoczenia, powyze]j ktérej pompa ciepta
nie bedzie dostarcza¢ podgrzanej wody do ogrzewania pomieszczenia w trybie

automatycznym. Zobacz Rysunek 3-7.18.
Rysunek 3-7.18: TAAUTOCMAX, TAAUTOCMIN

Heat mode
by IBH or AHS

Heat mode
by heat pump

OFF | cooL | OFF T4
TAHMIN T4AAUTOHMAX T4AUTOCMIN TACMAX

Skroty:

HP: Pompa ciepta

AHS: Dodatkowe zrédto ciepta

IBH: Dodatkowa grzatka elektryczna

TACMAX: Temperatura otoczenia, powyzej ktérej pompa ciepta nie bedzie dziata¢ w trybie
chtodzenia.

T4HMIN: Temperatura otoczenia, ponizej ktérej pompa ciepta nie bedzie dziata¢ w trybie
ogrzewania.
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7.8 TEMP. Menu USTAWIENIA TYPU

MENU> DLA SERWISATORA> TEMP. USTAWIANIE TYPU
Rysunek 3-7.19: TEMP. Menu USTAWIENIA TYPU

TEMP. USTAWIENIE TYPU stuzy do wyboru, czy do sterowania wtgczaniem / 5 TEMP. TYPE SETTING

. . . . . . 5.1 WATER FLOW TEMP.
wylaczaniem pompy ciepta bedzie uzywana temperatura wody zasilajgcej, czy 5 2 ROOM TEMP NON
temperatura pomieszczenia. 5.3 DOUBLE ZONE NON
Gdy TEMP. POKOJU. jest wtaczona, docelowa temperatura przeptywu wody B ADJUST (<> ]

zostanie obliczona z krzywych klimatycznych (patrz ,9.1 Krzywe klimatyczne”).

W przypadku instalacji bez termostatéw pokojowych tryby ogrzewania i chtodzenia pomieszczenia mozna kontrolowac na
dwa rézne sposoby:
* zgodnie z temperaturg wody na wylocie M.
* na podstawie temperatury w pomieszczeniu wykrytej przez sam czujnik temperatury wbudowany w termiczny interfejs
uzytkownika M.
TEMP. PRZEPLYWU WODY. okresla, czy tryby ogrzewania / chtodzenia gyeinek 3-7.20: Ustaw tylko TEMP PRZEPEYWU WODY na TAK
pomieszczenia sg sterowane zgodnie z temperaturg termiczng wody na

wylocie M. Jeéli wybrano TAK, uzytkownik moze ustawié¢ temperature 01-01-2018 2359 {313

zadang temperatury wody na wylocie z jednostki termicznej M na gtéwnym n ON n%

635" O | 38

ekranie interfejsu uzytkownika.

TEMPERATURA POKOJOWA. okreéla, czy tryby ogrzewania / chiodzenia "YSunek37:21: Ustawtylko TEMP POKOIOWA na TAK

pomieszczenia s sterowane zgodnie z temperaturg w pomieszczeniu wykryta

01-01-2018 23:59 {30
przez czujnik temperatury w termicznym interfejsie uzytkownika M. Jesli wybrano " = >
TAK, uzytkownik moze ustawic¢ temperature zadang w pomieszczeniu na gtéwnym = ON =
ekranie interfejsu uzytkownika, niezaleznie od ustawienia TEMP. PRZEPLYWU 35 e _‘O’_ 38 °C
WODY. -

DOUBLE ZONE okresla, czy istniejq dwie strefy.

Jesli jest ustawiona TEMP PRZEPLYWU WODY. i TEMP. POKOJU. na TAK, w miedzyczasie ustaw DOUBLE ZONE na NON lub
YES, zostang wyswietlone nastepujace strony. W tym przypadku wartos$¢ ustawienia strefy 1 to T1S, warto$¢ ustawienia
strefy 2 to T1S2 (Odpowiedni TIS2 jest obliczany zgodnie z krzywymi klimatycznymi).

Rysunek 3-7.22: Ustawienie TEMP. PRZEPLYWU WODY. i TEMP. POKOJU. na TAK; Ustaw DOUBLE ZONE na BRAK lub TAK

01-01-2018 23:59 G1 3° 01-01-2018 23:59 GB"
» o

|

a ON | % a, ON
0635%| L | 38" 35¢ L

Strona gtéwna (strefa 1) Strona dodania (strefa 2)
(obowigzuje podwdjna
strefa)
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Jesli ustawisz DOUBLE ZONE na YES i ustaw TEMP POKOJU. na NIE, w miedzyczasie ustawi¢ TEMP. PRZEPLYWU WODY. na
TAK lub NIE, zostang wyswietlone nastepujgce strony. W tym przypadku wartos¢ ustawienia strefy 1 to T1S, a wartosé¢
ustawienia strefy 2 to T1S2.

Rysunek 3-7.23: Ustaw DOUBLE ZONE na YES i ustaw TEMP. do NON; Ustawi¢ TEMP. PRZEPLYWU WODY. na TAK lub NIE

01-01-2018 23:59 H3e 01-01-2018 23:59 13e

2 ON | n, ON

635" O 38 35 -O-
Strona gtéwna (strefa 1) Strona dodatkowa (strefa 2)

Jesli ustawione PODWOJNA STREFA i TEMP. POKOJOWA. na TAK, w miedzyczasie ustawi¢ TEMP. PRZEPLYWU WODY. na
TAK lub NIE, zostanie wyswietlona nastepujgca strona. W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 to T1S, a wartos¢
ustawienia strefy 2 to T152. (Odpowiedni TIS2 jest obliczany zgodnie z krzywymi klimatycznymi).

Rysunek 3-7.24: Ustawienie PODWOJNEJ STREFY i TEMP. POKOJOWEJ. na TAK; Ustawi¢ TEMP. PRZEPLYWU WODY. na TAK lub NIE

01-01-2018 23:59 H3e 01-01-2018 23:59 3e

o ON | n, ON

635" O 38 35 -O-
Strona gtéwna (strefa 1) Strona dodania (strefa 2)

(obowigzuje podwdjna
strefa)
7.9 TERMOSTAT POKOJOWY Menu

MENU> DLA SERWISU> TERMOSTAT POKOJOWY WéédZ)/él OTTOHp! aé)/ﬂZ ¢gwah{¢1¢ thyhih=,

16iSIy1-i8ayIS R2 aiSu2&lyil- Moyl 2MTSS1yil- k OKIZRTSYAI- LI2YISETOTSyAI- 6 ROOM THERMOSTAT
e Al A, o A~ e iAo ) 6.1 ROOM THERMOSTAT NON
132RyIS T (SYLISUHiGN &2Re y1- &et201S T SRyzail (SIY10TyS a | k fio

IyiSirSealS avei1zeyill- a Y20y1 THyaill261-6 2RR1IStyR dSIY 24(l1-0 Li2120268 |

(208G 1-6 32 R2 &iSI2& 1yl 2NTSS1YISY k OKIZRTSYISY LI2Y1SAT0TSYII- (igos 3 ADJUST

2 ¢wah{¢!1¢! thYhih=_ a y14508 dll-&10 yI-4itLizn0S LHI-Y Shige
towah{¢!1¢ thyhih=_ 2{STtl 01e (SiY 24l1-ie Li212026S an THyal-241ySe = LINTELIFRTd hyall-f1-0a T iSiY 2ai1-i1-Y')
LI212268Y1 RoISIT ¢ 1Yo = LITelI-Rdz lyall-1-0s 6ST (SNY 2ail-is& L1212:2680K ¢eaiSIT bl

towah{¢!¢ thYhih=_ ' bloy .NI- (S0Y 24il-idz L2 20265320

towah{¢!¢ thyhih=_ T }{¢1= ¢w, .Y ¢SIY 24l LI2120268 Y205 lyRegiRuzIHyIS aiSi261-0 2NTSS1yISY 1 0KIZRTSYIS Y0

towah{¢1¢ thyhih=_ I'i95b1 {¢waC!y ¢SIY 24l Li212¢26@ LINTSall- 483y1-0 LNTSINOTI-N08 R2 dTHRTSyAI4

tdwah{¢1¢ thyhih=_ I' {¢waC! th5=j b1V ISRy24iI- 6S&ytiiTyl- :Sal 2012yl TRG2YI- iSIY 2al-i1-Y'1 212268 Y 1o
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7.10 Menu INNE ZRODLO GRZANIA
7.10.1 Przeglad menu INNE ZRODLO OGRZEWANIA
MENU> DLA SERWISU> INNE ZRODLO OGRZEWANIA

Rysunek 3-7.26: Inne Zrédta grzania menu 7

OTHER HEATING SOURCE 1/2 7 OTHER HEATING SOURCE 2/2

7.1dT1_IBH_ON 7.6 T4_AHS ON -5§9
7.2t_IBH_DELAY 30MIN 7.7 IBH LOCATE PIPE LOOP
7.3T4_IBH_ON -5°C 7.8 P_IBH1 0.0kW
7.4dT1_AHS_ON 5°C 79P_IBH2 0.0kW
7.5t AHS_DELAY 30MIN 7.10 P_TBH 2.0kW
B ~DJusT [« ] B ADJUST

W INNYM ZRODtU GRZANIA nalezy ustawi¢ nastepujace parametry. Dodatkowa grzatka elektryczna jest opcjonalna.

dT1_IBH_ON ustawia rdznice temperatur miedzy ustawiong temperaturg wody na wylocie pompy ciepta (T1S) a
temperaturg wody na wylocie pompy ciepta (T1), powyzej ktérej sg wtgczone grzatki dodatkowej grzatki elektrycznej. Gdy
T1S - T1 = dT1_IBH_ON, dodatkowa grzatka elektryczna jest wtgczona (w modelach, w ktérych dodatkowa grzatka
elektryczna ma prostg funkcje wtaczania / wytgczania).

t_IBH_DELAY ustawia opdznienie miedzy uruchomieniem sprezarki a wigczeniem dodatkowej grzatki elektrycznej.

T4_IBH_ON ustawia temperature otoczenia, ponizej ktérej Rysunek 3-7.27: T4_IBH_ON

uzywana jest dodatkowa grzatka elektryczna. Jedli temperatura E'f?éﬂ‘gﬂﬁ, Eﬁ:,ltpn;%ﬁgaheat E':ig;ﬁ?mp| OFF
otoczenia  przekracza T4_IBH_ON, dodatkowa grzatka TAHMIN T4 IBH ON TAHMAX T'f
elektryczna nie jest uzywana. Zalezno$¢ miedzy pracg grzatki Skroty:

BUH a otoczeniem pokazano na Rysunku 3-7.22. T4: Temperatura otoczenia na zewnatrz

IBH: Dodatkowa grzatka elektryczna
dT1_ASH_ON ustawia rdznice temperatur miedzy ustawiong temperaturg wody na wylocie pompy ciepta (T1S) a cieptem d
wigczanego dodatkowego zrédta ciepta.

temperatura wody na wylocie pompy (T1), powyzej ktérej zatgczane jest dodatkowe zrodto ciepta. Gdy T1S-T1 > dT1_AHS_ON,
dodatkowe Zrédto ciepta jest wigczone

t_ASH_DELAY ustawia opdznienie miedzy uruchomieniem sprezarki a zatagczeniem dodatkowego zrodta ciepta.

T4_AHS_ON ustawia temperature otoczenia, ponizej ktorej uzywane jest dodatkowe zrédto ciepta. Jesli temperatura
otoczenia przekracza T4_ASH_ON, dodatkowe Zrddto ciepta nie jest uzywane. Zaleznos¢ miedzy pracag dodatkowego
zrédta ciepta a otoczeniem pokazano na ponizszym rysunku.

Rysunek 3-7.28: T4_AHS_ON

Heat mode Heat mode by heat | Heat mode
by AHS only | pump and AHS by heat pump OFF T4
TAHMIN T4 AHS ON  T4HMAX -

Skroty:
AHS: Dodatkowe Zrddto ciepta
T4: Temperatura otoczenia na zewnatrz

IBH LOCATE oznacza, ze IBH jest zainstalowany do ogrzewania rur.

P_IBH1, P_IBH2 ustawia moc grzewczg IBH, a P_TBH ustawia moc grzewczg TBH, ktore sg
wykorzystywane do statystyki zuzycia energii.
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7.11 Menu USTAWIENIA WAKACIJE
MENU> DLA SERWISU> USTAWIENIA WAKACYJNE

-7.29: E L
Ustawienia menu HOLIDAY AWAY SETTING stuzg do ustawiania temperatury Rysunek 3-7.29: Menu USTAWIENIA URLOPU

wody na wylocie, aby zapobiec zamarzaniu rur wodociggowych, gdy s3 poza 8 USTAWIENIE NA WAKACJE

. . . 8.1T1S_H.A_H
domem w okresach zimnej pogody. W USTAWIENIACH WAKACYJNYCH NALEZY 82755 HA DHW 20°C
ustawié nastepujace parametry. B -
T1S_H.A._H ustawia ustawiong temperature wody na wylocie pompy ciepta dla B ~DiusT (o]

trybu ogrzewania pomieszczenia w trybie urlopu.

T5S_H.A._DHW ustawia ustawiong temperature wody na wylocie pompy ciepta dla trybu CWU w trybie urlopu.

7.12 Menu WEZWANIE SERWISOWE
MENU> SERWISOWANIE> WEZWANIE SERWISU

W SERWISIE CALL mozna ustawié nastepujgce parametry.
Rysunek 3-7.30: Menu SERWIS CALL
NR TELEFONU. i NR MOBILNY. mozna uzy¢ do ustawienia numeréw kontaktowych 9 SERVICE CALL SETTING

PHONE NO. 0000000000000
MOBILE NO. 0000000000000

serwisu posprzedazowego. Jesli ustawione, numery te sg wyswietlane uzytkownikom
w MENU> DLA SERWISU> POtACZENIE SERWISOWE

@R conFIRM B ADIUST [ ]

Uzyj ¥ A aby dostosowac wartosci liczhowe. Maksymalna dtugos¢ numerdéw

telefonéw to 14 cyfr.

Czarny prostokat znajdujacy sie miedzy 0 a 9 podczas przewijania w gére iw dét za pomocg ¥ A jest zamieniany na spacje,
gdy numery telefonédw sg wyswietlane uzytkownikom w MENU> DLA SERWISU> POtACZENIE SERWISOWE i moze by¢

uzywany do numerow telefondw o dtugosci mniejszej niz 14 cyfr.

7.13 PRZYWROCIC USTAWIENIA FABRYCZNE
MENU> DLA SERWISATORA> PRZYWROC USTAWIENIA FABRYCZNE

PRZYWROC USTAWIENIA FABRYCZNE stuzy do przywrécenia wszystkich parametréw ustawionych w interfejsie uzytkownika
do ustawien fabrycznych.

Po wybraniu TAK rozpoczyna sie proces przywracania wszystkich ustawien do ustawien fabrycznych, a postep jest

wyswietlany w procentach.

Rysunek 3-7.31: Ekrany PRZYWRACANIA USTAWIEN FABRYCZNYCH

( )

(" 10 RESTORE FACTORY SETTINGS) | 10 RESTORE FACTORY SETTINGS

All the settings will come back to Please wait...
factory default.

Do you want to restore factory
settings?

5%

kCONFIRM [ <> ] PR )
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7.14 TEST RUN
7.14.1 Przeglad menu TEST RUN
MENU > DLA SERWISANTOWS> TEST RUN

URUCHOMIENIE TESTOWE stuzy do sprawdzenia, czy zawory, funkcja odpowietrzania, pompa obiegowa, tryb chtodzenia

pomieszczenia, tryb ogrzewania pomieszczenia i tryb CWU dziatajg prawidtowo.

Rysunek 3-7.32: Ekran startowy TEST RUN i menu TEST RUN

11 TEST RUN 11 TEST RUN 11 TEST RUN
Actlive the settings and 11.6 DHW MODE RUNNING
active the “TEST RUN"?

11.2 AIR PURGE
11.3 CIRCULATION PUMP RUNNING
11.4 COOL MODE RUNNING

YES 11.5 HEAT MODE RUNNING
@3 CONFIRM & ) | BRENTER B J \ENTER B8 )

Podczas uruchomienia testowego wszystkie przyciski oprécz OK sg nieaktywne. Jesli chcesz wytaczyé uruchomienie
testowe, naciénij OK. Na przyktad, gdy urzadzenie jest w trybie odpowietrzania, po nacisnieciu przycisku OK zostanie

wys$wietlona nastepujgca strona:
Rysunek 3-7.33: Ekran usuwania powietrza z ekranu

11 TEST RUN h

Do you want to turn off the test run
(AIR PURGE)function?

YES
(eI CONFIRM (<> ] )

7.14.2 Menu SPRAWDZ PUNKT
MENU> DLA SERWERA> PRZEBIEG TESTOWY> SPRAWDZANIE PUNKTU

Menu KONTROLA PUNKTOW stuzy do sprawdzania dziatania poszczegélnych komponentéw. Uzyj W A, aby przewingé do
komponentéw, ktére chcesz sprawdzi¢ i nacisnij ON / OFF, aby przetgczyé stan wtgczenia / wytgczenia komponentu. Jesli
zawor nie wiacza sie / wytgcza po przetgczeniu jego stanu wigczenia / wytgczenia lub jesli pompa / podgrzewacz nie dziata
po wiaczeniu, sprawdz potaczenie elementu z gtdwnga ptytka drukowang uktadu hydraulicznego.

Rysunek 3-7.34: Menu POINT CHECK na gtéwnej ptytce drukowanej uktadu hydraulicznego.

11 TEST RUN 172 ) 11 TEST RUN( POINT CHECK) 2/2

OFF PUMPSOLAR OFF
3-WAY VALVE 2 OFF PUMPDHW OFF
PUMP | OFF INNER BACKUP HEATER OFF
PUMP O OFF TANK HEATER OFF
PUMP C OFF 3-WAY VALVE 3 OFF
[ON/OFF[elVe]== B (EYel53 ON/OFF B

- /
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7.14.3 Praca w trybie AIR PURGE
MENU> DLA SERWISATORA> PRZEBIEG PROBNY> ODPOWIETRZANIE

Po zakonczeniu instalacji wazne jest, aby uruchomic funkcje odpowietrzania, aby usung¢ powietrze, ktére moze

znajdowac sie w rurociggu wodnym i ktére mogtoby powodowac nieprawidtowe dziatanie podczas pracy.

Rysunek 3-7.35: Operacja OCZYSZCZANIA POWIETRZA

e N
11 TEST RUN

Test run is on.
rozpoczyna sie operacja odpowietrzania, zawoér 3-drogowy otwiera sie, a zawdr 2- | Air purge is on.

Operacja AIR PURGE stuzy do usuwania powietrza z rur wodnych. Przed uruchomieniem

trybu AIR PURGE nalezy upewnic sie, ze zawdr odpowietrzajacy jest otwarty. Kiedy

drogowy zamyka. 60 sekund pdzniej pompa w urzadzeniu (PUMPI) pracuje przez 10
minut, podczas ktérych wytacznik przeptywu nie dziata. Po zatrzymaniu pompy zawér 3-
drogowy zamyka sie, a zawodr 2-drogowy otwiera sie. 60 sekund pdzniej zaréwno

PUMPI, jak i PUMPO dziatajg, az do odebrania nastepnego polecenia. Jesli jakikolwiek

@8 CONFIRM

kod btedu zostanie wyswietlony podczas operacji odpowietrzania, nalezy zbadad
przyczyne. Zobacz czes¢ 3, 9.2 , Tabela kodéw btedow”.

7.14.4 Praca w trybie PRACY POMPY OBIEGOWE)

MENU> DLA SERWISOWANIA> URUCHOMIENIE TESTOWE> PRACA POMPY
OBIEGOWE)

Praca w trybie PRACA POMPY OBIEGOWE] stuzy do sprawdzenia dziatania
pompy obiegowej. Kiedy rozpoczyna sie praca pompy obiegowej, wszystkie
pracujgce komponenty zatrzymuja sie. 60 sekund pdzniej SV1 otwiera sie, a SV2
zamyka. Po kolejnych 60 sekundach uruchamia sie PUMPI. 30 sekund pdzniej,
jesli czujnik przeptywu wykryje, ze przeptyw wody jest normalny, pompa PUMPI
dziata przez 3 minuty. Po zatrzymaniu pompy po 60 sekundach SV1 zamyka sie,
a SV2 otwiera sie. 60s pdzniej zaréwno PUMI, jak i PUMPO beda dziata¢. Po
kolejnych 2 minutach czujnik przeptywu L [ ]

zacznij sprawdzac przeptyw wody. Jesli natezenie przeptywu wody jest

wystarczajgce, zarowno PUMPI, jak i PUMPO dziatajg do chwili otrzymania CONFIRM
nastepnego polecenia. Jesli natezenie przeptywu wody jest niewystarczajgce w

jakimkolwiek 15-sekundowym okresie, wyswietlane jest zatrzymanie pompy

PUMPI i PUMPO oraz kod btedu E8. Zobacz czeé¢ 3, 8.2 ,Tabela kodéw bteddw”.

Rysunek 3-7.36: Ekran PRACA POMPY OBIEGOWEJ
4 2\
11 TEST RUN

Test run is on.
Circulation pump is on.

7.14.5 Praca w trybie CHLODZENIE
MENU> DLA SERWISATORA> URUCHOMIENIE TESTOWE> TRYB CHtODZENIA Rysunek 3-7.37: Ekran CHLODZENIE TRYBU PRACY

11 TEST RUN )
Tryb CHLODZENIA PRACA stuzy do sprawdzania dziatania systemu w trybie Testrunis on.
) ) i Cool mode is on.
chtodzenia pomieszczenia. Leaving water temperature is
15°C.
Podczas pracy TRYBU CHLODZENIA, ustawiona temperatura wody na wylocie z
jednostki termicznej M wynosi 7 ° C. Biezaca rzeczywista temperatura wody na
wylocie jest wyswietlana w interfejsie uzytkownika. Urzadzenie dziata do
momentu, gdy temperatura wody na wylocie spadnie do ustawionej \_ @3 CONFIRM Y,

temperatury lub do odebrania nastepnego polecenia.
Jesli jakikolwiek kod btedu jest wyswietlany podczas pracy w trybie chtodzenia, nalezy zbadac przyczyne. Zobacz czesé 3,
8.2 , Tabela kodow btedéw”.
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7.14.6 Praca w trybie HEAT MODE

Tryb OGRZEWANIA URUCHAMIANIE stuzy do sprawdzania dziatania Rysunek 3-7.38: Wyswietlacz PRACA TRYBU OGRZEWANIA
(11 TEST RUN )

Test run is on.

Heat mode is on.
Podczas pracy w trybie OGRZEWANIA ustawiona temperatura wody Leaving water temperature is

systemu w trybie ogrzewania pomieszczenia.

wyptywajacej z jednostki termicznej M wynosi 35 ° C. Biezgca rzeczywista 15°C.
temperatura wody na wylocie jest wyswietlana w interfejsie uzytkownika. Po
rozpoczeciu pracy w trybie OGRZEWANIA pompa ciepta pracuje najpierw przez
10 minut.

Po 10 minutach : L (@8 CONFIRM

= W systemach, w ktdrych zainstalowano pomocnicze zrédto ciepta (AHS), AHS uruchamia sie i pracuje przez 10 minut
(podczas gdy pompa ciepta nadal pracuje), po czym AHS zatrzymuje sie, a pompa ciepta kontynuuje prace, az temperatura
wody wzrosnie do ustawionej temperature lub tryb ogrzewania mozna zakonczy¢ naciskajac przycisk OK.

« W systemach, w ktorych uzywana jest dodatkowa grzatka elektryczna, grzatka BUH jest wtgczana (w modelach, w ktérych
grzatka BUH ma prostg funkcje sterowania wigczaniem / wytgczaniem). 3 minuty pdzniej dodatkowa grzatka elektryczna
wytaczy sie. Pompa ciepta bedzie wtedy dziataé, az temperatura wody wzrosnie do ustawionej temperatury lub otrzymane
zostanie nastepne polecenie.

W instalacjach bez pomocniczego zrddta ciepta (AHS) pompa ciepta bedzie wtedy dziata¢ do czasu, gdy temperatura wody
wzros$nie do ustawionej temperatury lub do odebrania nastepnego polecenia.

Jesli jakikolwiek kod btedu jest wyswietlany podczas pracy w trybie chtodzenia, nalezy zbadac przyczyne. Zobacz czesé 3,
8.2 , Tabela kodow btedéw”.

7.14.7 Pracaw TRYBIE CWU
Praca w trybie CWU TRYB stuzy do sprawdzenia dziatania systemu w trybie CWU.

W trybie PRACY CWU ustawiona temperatura CWU wynosi 55 ° C. W systemach, w ktorych zainstalowana jest grzatka
wspomagajaca zbiornika, grzatka wspomagajaca zbiornika wtaczy sie, gdy pompa ciepta bedzie pracowaé przez 10
minut. Grzatka wspomagajgca zbiornik wytaczy sie 3 minuty pdiniej, a pompa ciepta bedzie dziata¢, az temperatura
wody wzro$nie do ustawionej temperatury lub otrzymane zostanie nastepne polecenie.

Rysunek 3-7.39: Ekran PRACA TRYBU CWU

(11 TEST RUN )
Test run is on.

DHW mode is on.

Water flow temper. is 45°C

Water tank temper. is 30°C

L (@3 CONFIRM
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7.15 SPECJALNA FUNKCIA Rysunek 3-7.40: Menu funkcji specjalnych

7.15.1 Przeglad menu FUNKCJE SPECJALNE [ 12 SPECIAL FUNCTION h 12 SPECIAL FUNCTION
MENU> DLA SERW'SANT6W> FUNKCIJE SPECJALNE Active the settings and active the 12.1 PREHEATING FOR FLOOR

« e
SPECIAL FUNCTION™ 12.2 FLOOR DRYING UP

FUNKCJA SPECJALNA stuzy do wstepnego podgrzewania i
osuszania poditogi po zakonhczeniu instalacji lub

pierwszym uruchomieniu urzadzenia lub ponownym @3 CONFIRM <] ) | GRenTer a8 )

uruchomieniu urzadzenia po dtugim postoju.

7.15.2 PODGRZEWANIE PODtOGI
MENU> DLA SERWISU> FUNKCJE SPECJALNE> PODGRZEWANIE PODLOGI

Przed ogrzewaniem podtogowym, jesli na podtodze pozostaje duza ilos¢ wody, moze dojs¢ do wypaczenia lub nawet
pekniecia podfogi podczas pracy ogrzewania podtogowego, w celu ochrony podtogi konieczne jest osuszenie podtogi,

podczas ktérego nalezy podnies¢ temperature podtogi stopniowo.

Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia w uktadzie wodnym moze pozostac powietrze, co moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie podczas pracy. Konieczne jest uruchomienie funkcji odpowietrzania, aby uwolni¢ powietrze
(upewnij sie, ze zawér odpowietrzajacy jest otwarty).

T1S ustawia ustawiong temperature wody na wylocie pompy ciepta

podczas podgrzewania wstepnego w trybie podtogowym. Rysunek 3-7.41: Menu podgrzewania wstepnego podtogi

( 12.1 PREHEATING FOR FLOOR )
t_fristFH ustawia czas trwania podgrzewania wstepnego dla trybu podtogowego. T1S 304e
t_fristFH 72 HOURS
Dziatanie urzadzenia podczas nagrzewania wstepnego w trybie podtogowym
przedstawiono na Rysunku 3-7.50.
ENTER EXIT
B ~DJusT [« | )

Rysunek 3-7.42: Podgrzewanie podtogi

A

Tls+dT1s
Tis

ON
pump | OFF |

ON

Compressor OFF

< >

t_interval_H

t_firstFH
Skroty:
t_interval_H: OpdzZnienie ponownego uruchomienia sprezarki w trybie ogrzewania
pomieszczenia. (Patrz czes¢ 3, 8.6 ,Menu ustawien trybu ogrzewania”).

Podczas gdy podgrzewanie wstepne w trybie podtogi jest uruchomione, na interfejsie uzytkownika wyswietlana jest liczba
minut, przez ktére dziatata, oraz temperatura wody na wylocie pompy ciepta. Podczas podgrzewania do pracy podtogi
wszystkie przyciski oprécz OK sg nieaktywne. Aby zakornczyé podgrzewanie w trybie podtogowym, nacisnij przycisk OK, a
nastepnie po wyswietleniu monitu wybierz opcje TAK. Zobacz Rysunek 3-7.38.

70



Rysunek 3-7.43: Podgrzewanie ekranéw podtogowych

" 12.1 NAGRZEWANIE PODLOGI | ( 12.1 NAGRZEWANIE PODLOGI )
Podgrzewanbie podtoge Czy chcesz wytaczy¢ podgrzewanie
dziata przez 25 minut. podtogi?
Temperatura wody na zasilaniu
wynosi 20 ° C.

YES
L (@3 CONFIRM ) (@3 CONFIRM (<> ] )

7.15.3 OSUSZANIE PODLOGI

MENU> DLA SERWISU> FUNKCJE SPECJALNE> Rysunek 3-7.44: Menu OSUSZANIE PODLOGI
OSUSZANIE PODLOGI ("12.2 FLOOR DRYING UP ) ( 12.2 FLOOR DRYING UP h
t DRYUP B days START DAY [ 01-2019
t HIGHPEAK 5 days
W przypadku nowo zainstalowanych systemdéw ogrzewania
podtogowego mozna zastosowac tryb suszenia podtogi
t_DRYDOWN 5 dni w gore, aby usung¢ wilgoc z ptyty ENTER EXIT
podtogowej T_DRYPEAK 45 ° C i podktadu, aby zapobiec 8 & ) EBrowst a )

wypaczaniu lub pekaniu podtogi podczas START TIME 15:00
pracy ogrzewania podtogowego . Istniejg trzy fazy suszenia
podtogi DOSTOSUJ:

Faza 1: stopniowy wzrost temperatury od punktu poczagtkowego 25 ° C do L
Rysunek 3-7.45: Ustawienia OSUSZANIA PODLOGI

T1S.ﬂ

temperatury szczytowej
Faza 2: utrzymanie temperatury szczytowej

Faza 3: stopniowy spadek temperatury od temperatury szczytowej do 45 ° C T DRYPEAK

t_DRYUP ustawia czas trwania Fazy 1.
t_HIGHPEAK ustawia czas trwania Fazy 2.
t_DRYDOWN to czas trwania Fazy 3.

T_DRYPEAK ustawia ustawiong temperature wody na wylocie pompy ciepta dla = orRvUP t_onvpg,\?'t_onm '
fazy 2.

o Time

START TIME ustawia czas rozpoczecia suszenia podtogi.

DATA ROZPOCZECIA ustawia date rozpoczecia suszenia podtogi.

Ustawiong temperature wody wyptywajgcej z pompy ciepta podczas operacji osuszania podtogi przedstawiono na Rysunku
3-7.40.

Podczas suszenia podfogi wszystkie przyciski oprocz OK sg nieaktywne. Aby wyjs¢ z Rysunek 3-7.46: Ekran SUSZANIE PODtOGI

operacji suszenia podtogi, nacis$nij OK, a nastepnie wybierz TAK po wyswietleniu 12.2 SUSZENIE PODLOGI
monitu. START DAY [H-01-2019

Uwaga: W przypadku awarii pompy ciepta, tryb osuszania podtogi bedzie

kontynuowany, jesli dodatkowa grzatka elektryczna i / lub dodatkowe Zrédto ciepta

sg dostepne i skonfigurowane do obstugi trybu ogrzewania pomieszczenia.
3 &P g siiry g P ENTER EXIT

B ApiusT [ <> ]
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7.16 AUTO RESTART

MENU > DLA SERWISANTOW > AUTO RESTART Rysunek 3-7.47: Menu AUTOMATYCZNEGO RESTARTU

13 AUTIO RESTART
AUTOMATYCZNY RESTART okresla, czy urzadzenie ponownie zastosuje ustawienia 13.1 COOL/HEAT MODE
interfejsu uzytkownika po przywrdceniu zasilania po awarii zasilania. Wybierz TAK, 13.2 DHW MODE NON
aby wigczy¢ automatyczne ponowne uruchamianie lub NIE, aby wytaczyé
automatyczne ponowne uruchamianie.
Jesli funkcja automatycznego restartu jest witaczona, po przywrdceniu zasilania po
awarii zasilania urzadzenie ponownie stosuje ustawienia interfejsu uzytkownika Bl ADJusT [«

sprzed awarii zasilania. Jesli funkcja automatycznego restartu jest wyfaczona, po

przywrdceniu zasilania po awarii, urzgdzenie nie uruchomi sie automatycznie.

7.17  Ograniczenie poboru mocy Rysunek 3-7.48: Menu MOC WEJSCIOWA LIMITACIA
MENU> DLA SERWISATORA> OGRANICZENIE POBORU MOCY 13 AUTO RESTART

13.1 COOL/HEAT MODE
OGRANICZENIE WEJSCIA MOCY ustawia rodzaj ograniczenia poboru mocy i zakres 13.2 DHW MODE NON
ustawien wynosi 0-8. Jesli urzagdzenie bedzie dziataé przy wiekszym poborze mocy,
nalezy wybrac 0. Jesli urzadzenie bedzie dziataé przy nizszym poborze mocy, nalezy
wybrac 1-8, a pobdr mocy i wydajnos¢ spadna.

B ADJusT [+ ]

Rysunek 3-7.49: Wartos¢ ograniczenia (jednostka: A)
Mode No. O |1 |2 (3 |4 |5 |6 |7 8
18kW 18 |18 |17 |16 | 15|14 |13 | 125 | 12
22kW 21121 |120(19|18 |17 | 16| 15 14
26kwW 24 124|123 122|21|20|19| 18 17
30kwW 28 128 |27 26|25 |24 23|22 21
7.18 INPUT DEFINE

MENU> DLA SERWISU> DEFINICJA WEJSCIA

INPUT DEFINE ustawia czujniki i funkcje do spetnienia podczas instalacji.
ON / OFF (M1M2) ustawia funkcje sterowania M1M2 dla zdalnego wtaczania /
wytaczania urzadzenia lub AHS TBH

Rysunek 3-7.50: INPUT DEFINE

P
SMART GRID okresla, czy sygnat sterujgcy SMART GRID jest podtgczony do 15 INPUT DEFINE
hydraulicznej ptytki drukowanej. T1B okresla, czy w instalacji istnieje czujnik T1B. 15.1 ON/OFF(M1M2)
Thtl, Tbt2 okreslaja, czy w zbiorniku wyréwnawczym sg zainstalowane czujniki 15.2 SMART GRID NO
N . . - 15.3 T1B(Tw2) NO
temperatury w zbiorniku wyréwnawczym. (Tbt1: gérny czujnik temp., Tbt2: dolny
L 15.4 Thtl NO
czujnik temp.)
15.5 Tht2 HMI
Ta ustawia typ pofaczenia czujnika Ta (HMI: Ta na sterowniku przewodowym; IDU: Ta
na hydronic PCB) N &3 DousT )
SOLAR INPUT okresla, czy sygnat sterowania stonecznego jest podfaczony do 15 INPUT DEEINE
hydraulicznej ptytki drukowane;j. 156 Ta
F-PIPE LENGTH ustawia dtugosé rur czynnika chtodniczego pomiedzy jednostka 15.7 SOLAR INPUT NON
zewnetrzng a wewnetrzna. 15.8 F-PIPE LENGTH <10m
dTbt2 ustawia rdznice temperatur do uruchomienia urzadzenia. 159 dTht2 12°C
RT / Ta_PCB okresla, czy karta adaptera hydraulicznego jest wazna. 15.10 RT/Ta_PCB NON
B ADJusT [« ]
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7.19 ZESTAW KASKADOWY
MENU> DLA SERWISANTOW> ZESTAW KASKADOWY
Rysunek 3-7.51: ZESTAW KASKADOWY

(16 CASCADE SET )
161 PER_START 20%
16.2 TIME_ADJUST 5 MIN
16.3 ADDRESS RESET FF

L B3 ADJusT )

PER_START ustawia procent uruchomienia wielu jednostek.
TIME_ADJUST ustawia okres oceny dodawania i odejmowania jednostek

ZEROWANIE ADRESU resetuje kod adresu urzadzenia (,,FF” jest nieprawidtowym kodem adresu). Po ustawieniu adresu nalezy

nacisngc przycisk ,ODBLOKUJ”, aby potwierdzic.

7.20 ZESTAW ADRESOW HMI
MENU> DLA SERWERA> USTAW ADRES HMI
Rysunek 3-7.52: ZESTAW ADRESOW HMI

~

(17 HMI ADDRESS SET
HMI SET MASTER
HMI ADDRESS FOR BMS 0
L B3 ~DJusT [ <> ] )

HMI SET ustawia sterownik przewodowy jako master lub slave. (0 = MASTER, 1 = SLAVE)
Gdy HMI SET jest ustawiony na SLAVE, sterownik moze tylko przetaczac tryb pracy, wtgczaé lub wytgczaé, ustawiaé

temperature i nie moze ustawia¢ innych parametréw i funkgji.

ADRES HMI DLA BMS ustawia kod adresu HMI dla BMS. (Dotyczy tylko sterownika gtéwnego)



8 Parametr operacyjny

MENU> PARAMETR PRACY

To menu jest przeznaczone dla instalatora lub inzyniera serwisu, ktéry dokonuje przegladu parametréw pracy. Ponizej

przedstawiono dziewie¢ stron poswieconych parametrom operacyjnym

Rysunek 3-8.1: Parametry operacyjne

OPERATION PARAMETER #01 OPERATION PARAMETER #01 OPERATION PARAMETER #01
ONLINE UNITS NUMBER 1 PUMP-O OFF GAS BOILER OFF
OPERATE MODE CooL PUMP-C OFF T1 LEAVING WATER TEMP. 35°C
SV1 STATE ON PUMP-S OFF WATER FLOW 1.72m3/h
SV2 STATE OFF PUMP-D OFF HEAT PUMP CAPACTIY 11.52kW
SV3 STATE OFF PIPE BACKUP HEATER OFF POWER CONSUM. 1000kWh
PUMP_| ON TANK BACKUP HEATER ON Ta ROOM TEMP 25°C
€Q ADDRESS 198 €D ADDRESS 2/9 €8 ADDRESS 398
OPERATION PARAMETER #01 OPERATION PARAMETER #01 OPERATION PARAMETER #01
T5 WATER TANK TEMP. 53°C Tbtl BUFFERTANK_UP TEMP. 35°C ODU MODEL kW
Tw2 CIRCUIT2 WATER TEMP.  35°C Tbt2 BUFFERTANK_LOW TEMP. 35°C COMP.CURRENT 12A
TIS' C1 CLIMATE CURVE TEMP. 35°C Tsolar 25°C COMP.FREQENCY 24Hz
TIS2' C2 CLIMATE CURVE TEMP. 35°C IDU SOFTWARE 01-09-2019V01 COMP.RUN TIME 54 MIN
TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C COMP.TOTAL RUN TIME 1000Hrs
TW_I PLATE W-OUTLET TEMP. 30°C EXPANSION VALVE 200P
g8 ADDRESS 49 B8 g8 ADDRESS 50 B g8 ADDRESS 60 B
OPERATION PARAMETER #01 OPERATION PARAMETER #01 OPERATION PARAMETER #01
FAN SPEED 600R/MIN TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C T3 OUTDOOR EXCHARGE TEMP. 5°C
IDU TARGET FREQUENCY 46Hz TW_I PLATE W-INLET TEMP.  30°C T4 OUTDOOR AIR TEMP. 5°C
FREQUENCY LIMITED TYPE 5 T2 PLATE F-OUT TEMP. 35°C TF MODULE TEMP. 55°C
SUPPLY VOLTAGE 230V T2B PLATE F-IN TEMP. 35°C P1 COMP. PRESSURE 2300kPa
DC GENERATRIX VOLTAGE 420V Th COMP. SUCTION TEMP. 5°C ODU SOFTWARE 01-09-2018V01
DC GENERATRIX CURRENT 18A Tp COMP. DISCHARGE TEMP. 75°C HMI SOFTWARE 01-09-2018V01
CB ADDRESS 798 €B ADDRESS 8o B €B ADDRESS 99 B
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9 Wytyczne dotyczace konfiguracji sieci

Sterownik przewodowy realizuje inteligentne sterowanie za pomocg wbudowanego modutu WIFI, ktéry odbiera sygnat
sterujacy z aplikacji. Przed podtgczeniem sieci WLAN sprawdz, czy router w twoim srodowisku jest aktywny i upewnij sie,
ze sterownik przewodowy jest dobrze podtgczony do sygnatu bezprzewodowego. Gdy produkt jest podtaczony do sieci,
upewnij sie, ze telefon znajduje sie jak najblizej produktu. Obecnie Midea obstuguje tylko routery pasma 2,4 GHz. Znaki
specjalne (interpunkcja, spacje itp.) Nie sg zalecane jako czes$¢ nazwy sieci WLAN. Zaleca sie podtgczenie nie wiecej niz 10
urzadzen do jednego routera, aby urzadzenia domowe nie byly narazone na staby lub niestabilny sygnat sieciowy. Jesli
hasto routera lub sieci WLAN zostanie zmienione, wyczys¢ wszystkie ustawienia i zresetuj urzadzenie. Interfejs aplikacji
zmienia sie od czasu do czasu wraz z aktualizacjg aplikacji i moze sie nieznacznie rézni¢ od przedstawionych w tym
dokumencie.

9.1 Zainstaluj aplikacje

Zeskanuj ponizszy kod QR lub wyszukaj ,,MSmartLife” w APP STORE lub GOOGLE PLAY, aby zainstalowa¢ aplikacje.

9.2 Logowanie
Po instalacji otwérz aplikacje i zaloguj sie.

@Al ® @ 5 42% W1 14:44 @ il = W G 43% W 1441
Q
“ o 1
— ——
= r‘l‘i '\ Login Q
e |/
MSmartLife [+ 0 0
Virtual experience
0 Add device
el Help
& Service Centre
© Settings
& [+] a [ R -
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@ “al = @ ©43% W1 14:42

» Macao
Login
Enter email
Kliknij Zarejestruj sie i utwoérz nowe konto, jesli
nigdy wczesniej nie tworzyte§ konta
Enter password MSmartLife. Jesli wczes$niej utworzytes konto,
zaloguj sie za pomocg adresu e-mail i hasta.

Forgot password ? [ Signup ]

Login with social media

f L J

9.3 Dodaj urzadzenie i zaloguj sie do domowe;j sieci Wi-Fi

@ “al = | s [©42% W) 14:44 =@ & ©42% W1 14:44

X
[ _a- w

-

A

Getting started

Let's connect your appliance to your WiFi
network. Throughout this process, make

sure:
MSmartLife
8 You are standing by your appliance
Virtual experience
3 ° Add device -
= I #=~ Your preferred WiFi
= o1 *  network remains connected
a You have your network password
Kliknij Dodaj urzadzenie,
aby dodac¢ podgrzewacz
wody z pompa ciepta
Ta strona zostanie wyswietlona.
Kliknij ,Gotowe”. Musisz mieé
hasto do Wi-Fi
& ] -
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mCal = @ @ ©42%m 11444

J—

Choose a WiFi network

HUAWEI-J8ZLDJ

sssssnnne

Wybierz Wi-Fi w swoim domu i

wpisz hasto do tego Wi-Fi

m “all = @ s P 42% M 14:45

< Select model

S KJRH-120F/

Aplikacja automatycznie

wyszuka kontroler, tutaj
kontroler to KIRH-120F

@ “all = & ©40% @) 14:58

< Choose device type

aie
v
=

—

smart Dishwasher Air
socket Conditioner

| o
Dehumidi-
fier
Wybierz Podgrzewacz wody
centralnego ogrzewania
[ ]
Gas water Refrigerator
heater
Ceiling Vacuum Central
Light Cleaner heating w...
B “ll = B @ §42% W 14:45
< Add device

4 oK | 4
BACK v UNLOCK

1. Click the “MENU” button on the wired
controller, select "WLAN SETTING" and click
the “"OK" button.

2. Select "AP mode" and click the
button.
3. Click the right direction button
wired controller, then click the "0 zostata zakonczona i

enter the AP mode. The "WiFi" icop I TG 1 ()1

SprawdZ, czy operacja

@ oOperation completed




9.4 Wired Controller Setting

Wybierz kolejno ,MENU”> ,USTAWIENIA WLAN”> ,TRYB AP”. Nacisnij ,OK”, aby aktywowa¢ sie¢ WLAN, patrz Rysunek
3-8.1. Wybierz TAK, nacisnij OK, aby wybrac tryb AP. Wybierz odpowiednio tryb AP na urzadzeniu mobilnym i kontynuuj
dalsze ustawienia zgodnie =z instrukcjami

Podczas procesu dystrybucji® ezprzewodowej

" miga, wskazujac, ze sie¢ jest wdrazana. Po zakoniczeniu procesu ik¢= a ” bedzie stale Swiecic.

MENU 22

SERVICE INFORMATION

OPERATION PARAMETER

FOR SERVICEMAN
WLAN SETTING

——
SN VIEW

ENTER (4]

AP MODE

Do you want to activate the WLAN
network and exit?

NO
ERCONFIRM (<]
9.4.1 Connect to new Wi-Fi
m Cal = @ ©40% W 1 14:58
Cancel
° s

Please keep the device as close as possible to
the WiFi router

Network preparation

Device networking

Account binding

Po nawigzaniu potaczenia
aplikacja poprosi Cie o
potaczenie telefonu z inng

siecig Wi-Fi Hyundai_c3_xxxx
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APP MODE

WLAN SETTING

RESTORE WLAN SETTING

ENTER a8

01-01-2018 eJ 23:59 ®Q1 =

W Yogo0| ON-
023 | Ok
0 ¥ A\ E01

< Connect device

CHOOSE A NETWORK

ADD M=Vifana a= M

(1) The home appliance has sent out wi-fi
signal, please connect your mobile
phone to this wi-fi

WIFI: Hyundai_c3_xxxx
WiFi password: 12345678

(2) After successful connectio
MSmartLife to start the co

nowym Wi-Fi

Connect your appliance to WiFi

Kliknij tutaj i potacz telefon z



@al= @ ©41% M 1449

Cancel
[
w % | W 3
M. .
———
- - »

Please keep the device as close as possible to
the WiFi router

Network preparation -
Device networking

Account binding

Wré¢ do aplikacji, ukonczenie
aplikacji zajmie troche czasu

9.4.2  Finishing up

m “al = &5 0 41% W0 14:49
" : ﬁ
MSmartLife °
Central heating... Virtual experience
® Online - - i
=11 | |

© ~dd device

@ “all = W T41% W 14:49

Connect successfully

The Central heating water heater0007 has
been successfully added

Central heating water heate

Complete

Kliknij  ,Complete”, gdy
powigzanie konta zostanie
zakonczone

Wyswietli status jako online.

Wejdz do urzadzenia, aby
kontrolowac¢ jego ustawienia




10 wskazowki dotyczace funkcji USB

10.1 Przesytfanie ustawien parametrow miedzy sterownikami przewodowymi
Instalator moze szybko skopiowaé ustawienia parametrow sterownika przewodowego z jednostki A do jednostki

B za posrednictwem dysku USB, co skraca czas instalacji na miejscu. Kroki s nastepujace:

Krok 1:

W16z dysk USB do portu ptytki hydraulicznej jednostki A.
Na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie ,USB” Interfejs kontrolera przewodowego zmienia sie automatycznie

USB FUNCTION

READ SET PARAMETER

WRITE SET PARAMETER

USB port

Krok 2:
Wybierz ,,CZYTAJ USTAW PARAMETR” i naci$nij przycisk ,,OK”, a pojawi sie tempo postepu. Po zakoriczeniu procesu
»SUKCES” pojawi sie ponizej, a na dysku USB zostanie wygenerowany plik EXCEL, ktérego nie wida¢ w interfejsie

sterownika przewodowego, ale uzytkownicy moga go znalezé na komputerze.

Select “READ SET PARAMETER” Finished EXCEL generated
USB FUNCTION USB FUNCTION ) M_Thermal Configi{Prohibit to rewrits)
READ SET PARAMETER 63% READ SET PARAMETER [ PD25319884M200415V24
I I I PD25319B86M200421V35
WRITE SET PARAMETER WRITE SET PARAMETER
8 SUCCESS 8

Nastepnie, jesli konieczna jest korekta parametréow, podtacz USB do komputera i otwoérz plik EXCEL w celu zmiany
parametréw i zapisz go. Nie zmieniaj nazwy ani formatu pliku. Parametry nie sg dozwolone dla nieprofesjonalne

zmiany, a Midea zaleca uzywanie przewodowego kontrolera do zmiany parametréw.

Krok 3:
Wtéz dysk USB do portu uktadu hydraulicznego jednostki B i wybierz ,WRITE SET PARAMETER”, a pojawi sie tempo

postepu. Po zakorczeniu procesu ponizej pojawi sie komunikat ,,SUCCESS”.

Select “WRITE SET PARAMETER” Finished
USB FUNCTION USB FUNCTION
READ SET PARAMETER READ SET PARAMETER

WRITE SET PARAMETER 25% WRITE SET PARAMETER

(4] SUCCESS (4]
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10.2 Wygodna aktualizacja programu dla urzagdzenia
Nie ma potrzeby noszenia ciezkiego sprzetu, tylko dysk USB umozliwia aktualizacje programu. Kroki sg nastepujace:

Krok 1:

Skopiuj nowy program do katalogu gtéwnego na dysku U, gdzie inne pliki w formacie bin
nie sy dozwolone

Krok 2:

Wiacz i upewnij sie, ze komunikacja jest normalna.

Krok 3:
Podtacz dysk USB do portu USB na ptytce komunikacynjej.
Na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie ,,USb” Interfejs kontrolera przewodowego zmienia sie automatycznie

USB FUNCTION

READ SET PARAMETER

WRITE SET PARAMETER
USB port PD25319B84M200415V24.bin

PD25319B86M200421V35.bin

a

Krok 4:

Prosze rozrézni¢ programy dla gtdwnej ptytki sterujacej i hydraulicznej ptytki drukowanej. Wybierz jedng z nich i nacisnij
przycisk ,,OK”, a pojawi sie tempo postepu. Po zakoriczeniu procesu ponizej pojawi sie komunikat ,,SUCCESS”. W przypadku
modernizacji jednostki zewnetrznej proces zwykle trwa kilka minut, podczas gdy jednostka wewnetrzna zajmuje tylko kilka

sekund. Select program Finished
USB FUNCTION USB FUNCTION
READ SET PARAMETER READ SET PARAMETER
WRITE SET PARAMETER WRITE SET PARAMETER
PD25319B84M200415V24.bin 51% PD25319B84M200415V24.bin
PD25319B86M200421V35.bin PD25319B86M200421V35.bin
(4] SUCCESS a
Krok 5:

Woyciagnij dysk USB i wigcz ponownie, aby zakonczyé aktualizacje programu. Sprawdz wersje programu, aby

upewnic sie, ze aktualizacja sie powiodta.

Sprawdz wersje oprogramowania IDU Sprawdz wersje oprogramowania ODU
OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00
Thtl BUFFERTANK_UP TEMP. XX C T3 OUTDOOR EXCHANGE TEMP. XX °C
Tht2 BUFFERTANK_LOW TEMP. XX C T4 OUTDOOR AIR TEMP XX C
Tsolar XX C TF MODULE TEMP. XX C|
IDU SOFTWARE XX-XX-XXXXXXX P1 COMP PRESSURE XX Kpa
ODU SOFTWARE XX-XX-XXXXXXX
HMI SOFTWARE XX-XX-XXXXXXX
B ADDRESS 5/9 ADDRESS 998
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11 Dodatek

11.1 Krzywe temperatury otoczenia
Krzywe klimatyczne mozna wybrac¢ w interfejsie uzytkownika, MENU> TEMPERATURA ZADANA> TEMP. POGODOWA. ZESTAW.

Rysunek 3-11.1: Menu USTAW. TEMP. POGODOWE)

Krzywe dla trybu ogrzewania i trybu ogrzewania ECO sg takie same, ale domyslna PRESET TEMPERATURE

krzywa to krzywa 4 w trybie ogrzewania, podczas gdy w trybie ECO domysing R ATHER £CO
krzywg jest krzywa 6. Domysing krzywa dla trybu chtodzenia jest krzywa 4. Po TEMP. TEMP.SET MODE
wybraniu krzywej , zadana temperatura wody na wylocie (T1s) jest okreslana oFF
przez temperature zewnetrzng. W kazdym trybie mozna wybra¢ kazdg krzywa z ZONE1 HMODE LOW TEMP. OFF
o$miu krzywych w interfejsie uzytkownika. Zalezno$¢ miedzy zewnetrzna ZONE2 C-MODE LOW TEMP. OFF
temperaturg otoczenia (T4) a zadang temperaturg wody na wylocie (T1s) jest ZONE2 H-MODE LOW TEMP. OFF
opisana na Rysunku 3-11.2, Rysunku 3-11.3, Rysunku 3-11.4 i Rysunku 3-11.5. ON/OFF 7]

Krzywe automatycznego ustawiania to dziewigta krzywa dla trybu chtodzenia i ogrzewania, dziewigta krzywa moze by¢
ustawiona jak na Rysunek 3-11.6 i Rysunek 3-11.7.

Rysunek 3-11.2: Krzywe niskiej temperatury dla trybu ogrzewania 1

s
~ T1S(C)
2 39
o
K]
o 37
3
©
< Krzywa 1
>
-g Krzywa 2
3 33
© Krzywa 3
& 31 \
_g Krzywa 4
N Krzywa 5
o
=1 _\—\ Krzywa 6
© 27
° \ \ Krzywa 7
Q.
€ 25 Krzywa 8
] \
P o,
23 T4(°C)
-30 -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
Uwagi:
1. Ma tylko krzywe ustawienia niskiej temperatury dla ogrzewania, jesli niska temperatura jest ustawiona dla ogrzewania.
2. Krzywa 4 jest domyslna w trybie ogrzewania niskotemperaturowego, a krzywa 6 jest domysina w trybie ECO.
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Temperatura zadana wody na wylocie (°C)

Rysunek 3-11.3: Krzywe wysokiej temperatury dla trybu ogrzewania 1

T15(°C)
54
Krzywa 1
49 Krzywa 2
\ Krzywa 3
Krzywa 4
44 Krzywa 5
Krzywa 6
Krzywa 7
39 Y
Krzywa 8
34 T4(C)
-30 -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 30 35 40

Uwagi:

1.
2.

Temperatura zadana wody na wylocie (°C)

Ma tylko krzywe ustawienia wysokiej temperatury dla ogrzewania, jesli wysoka temperatura jest ustawiona na ogrzewanie.

Krzywa 4 jest domysina w trybie ogrzewania wysokotemperaturowego, a krzywa 6 jest domysina w trybie ECO.

Rysunek 3-11.4: Krzywe niskiej temperatury dla trybu chtodzenia®

T1S(C)

Krzywa 1

Krzywa 2

Krzywa 3

Krzywa 4

Krzywa 5

= [
o N
_—

Uwagi:

1.
2.

30

35

40

45

Krzywa 6
= Krzywa 7

— Krzywa 8

Ma tylko krzywe ustawienia niskiej temperatury dla chtodzenia, jesli niska temperatura jest ustawiona dla chtodzenia.

Krzywa 4 jest domysIna w trybie chtodzenia niskotemperaturowego.
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Rysunek 3-11.5: Krzywe wysokiej temperatury dla trybu chtodzenia 1

T1S(°C)

L

\

) 8
@

Temperatura zadana wody na wylocie (°C)

Krzywa 1
Krzywa 2
24
== \ Krzywa 3
\\ \ Krzywa 4
19 \ Krzywa 5
\ \ Krzywa 6
17 \ Krzywa 7
Krzywa 8
15 T4(°C)
-10 5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Uwagi:
1. Ma tylko krzywe ustawienia wysokiej temperatury dla chtodzenia, jesli wysoka temperatura jest ustawiona dla chtodzenia.
2. Krzywa 4 jest domysina w trybie chtodzenia wysokotemperaturowego.

Rysunek 3-11.6: Automatyczna krzywa ustawien dla trybu Rysunek 3-11.7: Automatyczna krzywa ustawien trybu

T4H1

T4H2

ogrzewania chtodzenia
A A
T1S (T1S2) T1S (T1S2)

T1SETH1 T1SETC1

T1SETH2 T1SETC2 g i
: : T4 ' ' T4
1 1 [l 1 N
1 1 ’ >

T4C1

T4C2

Ustawienia TISETH1, TISETH2, T4H1, T4H2 patrz czes¢ 3, 8.6 ,,Menu USTAWIEN TRYBU GRZANIA” oraz T1SETC1,

T1SETC2, T4C1, T4AC2 patrz czes¢ 3, 8.5 ,,Menu USTAWIENIA TRYBU CHtODZENIA”.
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12 Tabela kodéw btedow

Tabela 3-12.1: tabela kodéw btedow

Kod btedow

772
Zawartosc

bH Usterka PCB PED
c7 Wysoka temperatura. ochrona modutu inwertera
EO Bfad przeptywu wody (E8 wyswietlany 3 razy)
E1l Utrata fazy lub przewdd neutralny i przewdd pod napieciem sg podigczone odwrotnie (tylko w przypadku urzgdzenia tréjfazowego)
E2 Bfad komunikacji miedzy sterownikiem a gtéwna ptyta sterujgcg modutu hydraulicznego
E3 Temperatura koricowa wody na wylocie usterka czujnika (T1).
E4 Usterka czujnika temperatury zbiornika wody (T5).
E5 Usterka czujnika temperatury czynnika chtodniczego na wylocie skraplacza (T3)
E6 Usterka czujnika temperatury otoczenia (T4).
E7 Temperatura tadowania zbiornika wyréwnawczego usterka czujnika (Tbt1).
E8 Btad przeptywu wody.
E9 Temp. Ssania sprezarki usterka czujnika (Th).
EA Temp. Ttoczenia sprezarki usterka czujnika (Tp)
Eb Usterka czujnika temperatury kolektora stonecznego (Tsolar).
Ec Usterka czujnika niskiej temperatury zbiornika wyréwnawczego (Tbt2)
Ed Usterka czujnika temperatury wody na wlocie do wymiennika ptytowego (Tw_in).
EE. Gtowna ptyta sterujaca usterka EEPROM modutu hydraulicznego.
F1 Zabezpieczenie przed niskim napieciem szyny DC
Bfad komunikacji miedzy gtéwna ptyta sterujgca modutu hydraulicznego a gtéwna ptyta sterujaca PCB B (Gtéwna ptyta
0 sterujgca urzadzenia)
Bfad komunikacji miedzy ptytka PCB A modutu inwertera (modut inwertera) a gtéwng ptytka PCB B (gtéwna ptyta
" sterujgca urzadzenia)
H2 Usterka czujnika temperatury (T2) wylotu czynnika chtodniczego wymiennika ptytowego (rura cieczowa)
H3 Usterka czujnika temperatury (T2B) wylotu czynnika chtodniczego z wymiennika ptytowego (rura gazowa).
H4 Trzykrotna ochrona P6
H5 Temperatura pokojowa. usterka czujnika (Ta)
H6 Btad silnika wentylatora DC.
H7 Usterka zabezpieczenia napiecia obwodu gtéwnego
H8 Bfad czujnika cisnienia.
H9 Temp. Przeptywu wody w strefie 2 usterka czujnika (Tw2).
HA Bfad czujnika temperatury wody na wylocie z ptytowego wymiennika ciepta (Tw_out).
Hb Trzykrotna ochrona ,,PP” i Tw_out < 7 °C
Hd Bfad komunikacji miedzy jednostka nadrzedng a jednostkg podrzedng (réwnolegle)
HE Btad komunikacji miedzy jednostkg wewnetrzng a ptytkg przenoszaca Ta / termostat pokojowy.
HF Btad ptyty modutu inwertera EE PROM
HH H6 wyswietlany 10 razy w ciggu 120 minut.
HP Zabezpieczenie przed niskim ci$nieniem (Pe <0,6) wystepowato 3 razy w ciggu 1 godziny w trybie chtodzenia
PO Ochrona przed niskim cisnieniem
P1 Ochrona przed wysokim ci$nieniem
P3 Zabezpieczenie nadpradowe sprezarki
P4 Zbyt wysoka temperatura ttoczenia sprezarki
P5 Zabezpieczenie przed wysoka réznica temperatur miedzy wlotem i wylotem wody ptytowego wymiennika ciepta.
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Pompa ciepta monoblok

P6 Ochrona modutu inwertera

Pb Ochrona przed zamarzaniem

Pd Zabezpieczenie przed wysoka temperaturg wylotu czynnika chtodniczego ze skraplacza
PP Temperatura wody na wlocie jest wyzsza niz na wylocie wody w trybie ogrzewania

LO Bfad modutu inwertera sprezarki DC

L1 Zabezpieczenie przed niskim napieciem szyny DC (z modutu inwertera gtdwnie podczas pracy sprezarki)
L2 Zabezpieczenie wysokiego napiecia szyny DC ze sterownika DC

L4 Btad MCE

L5 Ochrona przed zerowa predkoscia

L7 Btad kolejnosci faz

L8 Zmiana czestotliwosci sprezarki wieksza niz 15 Hz w ciggu 1 sekundy ochrony

L9 Rzeczywista czestotliwosc¢ sprezarki rozni sie od czestotliwosci docelowej o ponad 15 Hz
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Skontaktuj sie z nami:

AB KLIMA

36-007 Krasne 25C, Polska
tel. +48 17 229 66 61
info@hyundai-hvac.pl
www.hyundai-hvac.pl

Official Licensee of HYUNDAI Corporation Holdings, Korea
AB KLI MA Air Conditioner in Poland.

Odwiedz naszg oficjalng strone i znajdz wigcej materiatow do pobrania.
www.hyundai-hvac.pl
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5.9 Group control function for cooling, heating and DHW-

Modularity is perfect when an extension of capacity becomes required as the building cooling/heating demand evolves. 6
units can be controlled in group. The group control system can control and view the operation of the entire system only by
connecting the master to the wire controller. If the DHW function is required, the water tank can only be connected to the
master unit water circuit through a three-way valve, and controlled by the master unit. If AHS is needed, it can only be
connected to the master waterway and controlled by the master unit. The Tbt1 temperature sensor must be installed in
the parallel system (otherwise unit cannot be started). If the balance tank is too large, Tot2 needs to be added in order to
improve the control accuracy. Tbt2 s setin the lower part of the balance tank.

.

Figure 1-5.5: Group control function for cooling, heating and DHW
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5.2 Cooling Capacity Tables (Test standard: EN14511) .
Table 2-5.9: MHC-V18W/D2RN8 cooling capacity

[Outdoor] LWT (°C)-
air

250 220 18- 18- 13- 10~ 70 5o
temp.

%cpB-|| cco Pl- | EER-|| cco[ PIo[ EER| cc-] PI-[EER| cC-[ PI-[EER| cC-| PI-[EER| cC-[ PI-[EER| cc-| PI-[EER]| cc- Pl-_| EER{|

450 |[23005 | 5857 | 3.93 |[20981/5876| 3.57 |182825902[3.10[18000[6556|2.75[17038(67822.51[15520(6811|2.28[12938(6417]2.02[ [11216 | 6154 | 1.82

40- [[24236 | 5049 | 4.80 i22408 [5197] 4.31[19972[5396[3.70[20088|6139]3.27(1934464513.00[17784]6527]2.72[15016/6200[2.42[ [13170 | 5981 { 2.20
35¢ ||25466 | 4240 | 6.01 |[23836[4519| 5.27 |21661]4890[4.43[22176|5722[3.88[216496119]3.54]20048|6242]3.21]17003(5982[2.86| | 15123 | 5809 | 2.60
30~ ||27199 | 3660 | 7.43 |[25360[3892| 6.52 [22907]4201[5.45[23324|4908/4.75[226755244[4.32[21450]5463[3 93] 18808|5355[3 51| | 17047 | 5283 | 3.23
25¢ ||24799 | 2640 | 9.39 |[23043[2799| 8.23 |20702[3011]6.88|20525[3434[5.98|20738]3822[5.43[20836[4271|4.88]18712[4311|4.34] | 17296 | 4338 | 3.99
20~ || 21499 | 2298 | 9.36 ||20033[2380| 8.42|18080[2489]7.26[18196|2815[6.46[19360[3250[5.96/182213480]5.2416337|3585]4.56| | 15081 | 3655 | 4.13
15- || 18256 | 1960 | 9.32 ||17061[1980| 8.61|15467[2008]7.70[15858[2255[7.03[16470[2497]6.60|16373[2752]5.95]14780[2780]5.32| | 13717 | 2798 | 4.90
10- || 16075 | 1733 { 9.28 |[15066(1708] 8.82|13722[1674]8.20[14303[1855[7.71[15052]2040[7.38[15171[2209/6.87| -~ | -~ | - o B B
5c ||14841 | 1446 | 10.26|{13820[1436] 9.62[124581423[8.76(11436[1413]8.10[13060{17077.65[13211[18946.97| ¢ | < | ¢ o B B
0o [|21194 { 1868 | 11.34[[19619[187110.49]17519[1874[9.35]15944(1876/8.50{14894|1878]7.93[13319[18807.08] ~ | « | - o B B
-5 ||18573 { 3347 | 5.55 [[17370[3155] 5.51|15767]2899[5.44145652707]5.38[13763(2579]5.34]12561[2387)5.26] ~ | | < o o -
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5.2 Cooling Capacity Tables (Test standard: EN14511)

Table 2-5.9: MHC-V18W/D2RNS cooling capacity

[Outdoor air] LWT (°C)

temp. 2 18 15 13 10 7

°CDB_| cc [ Pl | EER | cc | Pl [ EER | cc | PI | EER | cc | PI | EER | cc | PI | EER | cc | Pl | EER
45 20981 5876 | 3.57 |18282| 5902 | 3.10 |18000 6556 | 2.75 |17038| 6782 | 2.51 |15520| 6811 | 2.28 |12938] 6417 | 202
40 |22408| 5197 | 431 |19972| 5396 | 3.70 |20088| 6139 | 3.27 |19344| 6451 | 3.00 |17784| 6527 | 2.72 |15016] 6200 | 2.42
35 |23836] 4519 | 527 |21661] 4890 | 4.43 |22176] 5722 | 3.88 |21649] 6119 | 3.54 |20048] 6242 | 3.21 |17093| 5982 | 2.86
30 [25360] 3892 | 6.52 |22907] 4201 | 5.45 |23324] 4908 | 4.75 |22675] 5244 | 4.32 |21450] 5463 | 3.93 [18808| 5355 | 3.51
25 [23043]| 2799 | 823 |20702| 3011 | 6.88 |20525| 3434 | 5.98 |20738| 3822 | 5.43 | 20836 4271 | 4.88 |18712| 4311 | 434
20 |20033]| 2380 | 842 |18080| 2489 | 7.26 |18196| 2815 | 6.46 |19360] 3250 | 5.96 |18221 3480 | 5.24 |16337] 3585 | 4.56
15 [17061] 1980 | 861 |15467 2008 | 7.70 | 15858 2255 | 7.03 |16470] 2497 | 6.60 |16373| 2752 | 5.95 |14780| 2780 | 532
10 |15066] 1708 | 882 |13722] 1674 | 8.20 | 14303 | 1855 | 7.71 |15052] 2040 | 7.38 |15171] 2209 | 6.87

5 13820 1436 | 9.62 |12458| 1423 | 8.76 |11436 1413 | 8.10 |13060| 1707 | 7.65 |13211| 1894 | 6.97

0 19619 1871 | 10.49 |17519] 1874 | 935 [15944| 1876 | 8.50 |14894| 1878 | 7.93 | 13319 1880 | 7.08

5 |17370]3155 | 551 |15767] 2899 | 5.44 |14565] 2707 | 5.38 |13763| 2579 | 534 |12561] 2387 | 5.26
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4 Wiring Diagrams,
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9 Accessories.

9.1 Standard accessories.
Table 2-9.1: Standerd accessories<’

Namer Shaper | oy Wame? iy
Installation and owner’s manuale L 1¢ | Tightenbelt for customer wiring use+” 20
o
M Thermistor for domestic hot water
Operaton manuate O] v | mme 10
Techical data manuate (L | v [ecemoniercerse 10
o
Vsnaped ftero ﬁ 10| Nenwork mraingwiress 10
o
b
Water e omecion pessemy| G | 20 | daperfor merwaersipe 10
)
5 5
Wiedconoliers =
o
7
9.2 Optional Accessories:
Tole 2702 Sandard aecessois
Name? Shape | Qumniy | 5 5
- )] - Extnsion i for Tl 10
PR @) I e——— -
ezt . | (O)] Extnson i for Te20 B
8
e S I -

&
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9 Accessories

9.1 Standard accessories
iy

W vitw/oH

Name snane s

M vzew/om

= M BOU/oS.

Tt e |
[re—— & .
[O— e

[r— = B

T oo g — z
e e s et v ek e | (D)) .
o — e f

Y — ® |

1. The thermisor can be used o detect temperature of watr.If domestc hot water tan i nstalled ol the thermistor
can work as T5.If doutle 20ne function is used only, the thermistor can woke 35 T2, If both unit are nsaled, an|
additional thermistor s needed lease contact the suppler).

2. When the units ar connected n paral,such s when the commurication etween the unis s unstabe (such s n Ho|
ault code, add 3 network matching wire between the ports H1 and H2 at the terminalof the communication system.

9.2 Optional Accessores
ry
i
e e ncramupome
jivaveseny
pivav i
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5 DIP Switch Settings

DIP switch is located on the hydraulic module main control board and allows configuration of additional heating source

thermistor installation, the second inner backup heater installation, etc..
.
Table 3-5.

: DIPswitch settings®

.
ON-17 OFF=07 Default factory setting ] .
10 Reserved® Reserved® OFFe. |
20 Reserved® Reserved® OFFe |
00=Without 1BH and AHS~ |
10=With 1BHe
e 01=With AHS for heat moder OFF/OFEe

11=With AHS for heat mode and DHW modes
Start pumpo after six hours will be | Start pumpo after six hours will be

I
s20 27 | invalige valide oFF
Fraieakoalon 2 ithout TBRY with Tore ore E

HdEF 00=variable speed pump (Max head:8.5m)- g
" = Ol=constant speed pump
5 o 10=variable speed pump(Max head:10.5m)e OFF/ONe
11-variable speed pump(Max headism)o
3 oFFo |
e =
D m 1/2/3/8¢) Reservede I
u (nl
v oFjoEs
5

00=Slave unite
.
Wal | =
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5 DIP Switch Settings.
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7.17  POWER INPUT LIMITATION Figure 37.48: POWER INPUT LIMITATION menue
MENU > FOR SERVICEMAN > POWER INPUT LIMITATION TAUTORESTART
v 13.1 COOLHEAT MODE
POWER INPUT LIMITATION sets the type of power input limitation and the setting 132DHWMODE NON

range is 0-8. If the unit will operate at larger power input, 0 should be selected. If

the unit will operate ata lower power input, 1-8 should be selected and the power

input and capacity will decrease.

o |@oust a

Figure 3-7.49: Limitation value (unit:A)° 0w

00|10 |20 (30| 40|50 60|70 [8of
184 18¢ 174 164 154 144 134 12.5] 124
214 214 204 194 184 174 164 150 | 144
244 244 234 224 214 204 194 180 | 174
284 284 274 264 254 244 234 220 | 214
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717 POWER INPUT LIMITATION

POWER INPUT UIMITATION ses the typ ofpower ot st and the
setin range is 05 1 the it Wl cerste t lrgr power it 0 shuld be

slected. I the it wl oprste t 3 lower s i, 18 shoud b selected
antthe perinputand capacy il decrsse.

P 7.4 PONER WU ITATON s
icosrenon T
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7.19  CASCADE SET~
MENU > FOR SERVICEMAN > CASCADE SET

Figure 3-7.SLCASCADE SET

16 CASCADE SET

6.1 PER_START. 20%

162 TIVE_ADJUST 5MIN

16.3 ADDRESS RESET FF
oSt .

o

PER_START sets the start-up percentage of multiple units.c
v

TIME_ADIUST sets the judgment period of adding and subtracting units’
v

ADDRESS RESET resetsthe address code of unit( “FF" is an invalid address code ) After setting the address, you need to press.
the "UNLOCK” key to confirm.

“

720 HMI ADDRESS SET-

MENU > FOR SERVICEMAN > HMI ADDRESS SET<

Figure 3-7.52: HMI ADDRESS SET+

17 HI| ADDRESS SET

HUISET [11257er

| ADDRESS FOR BUS [

HIMI SET sets the wired controller is master or slave. (0=MASTER, 1=SLAVE) ©
‘When HMI SET is st to SLAVE, the controller can only switch the operation mode, turn on or off, set the temperature, and

‘cannot set other parameters and functions
“

HMI ADDRESS FOR BMS sets the HMI address code for BIS.(only valid for master controller)«’
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9.2 Mobile Device Setting_

T
Jcan the following O code nFgure 3-8.3 o esearch "Mt n APP STORE or GOOGLE PLAY o nstall the A9P.

Figue 8.5 QR codeor Mmartife 6P

23 senn
e instatsion, apen the APP s cck te 4" butonta egser sccount scccin 0 th .
Flure 8.4 regser ocount.
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9 Network Configuration Guidelines

The wirad controlerresisesintaligent controlwith  builtin WIF| module, which receives contralignal rom the APF...

Befors connacting the WLAN, pleass check for 1 the router in your emironment s actve and make sure that the wired)

controllriswellconnacted to the wirslssssgnsl.

91 InstallAPPe
Scan the following QR code n Figure 3-9.1 orresearch "MSmATLfa" n APP STORE or GOOGLE PLAY to nstll the APP..

B
Figure 3-.1: QR cose for MSmartLite 47 .

2 signine
[ater instlition, apen the APP and login. .

o
= rﬁ Login Y
-
Msmanite © o 0
o
sl O

Op—

© s
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10 USB function guidelines-

10.1 Parameterssetting transfer between wired controllers:
Instaler can quickly oy the wired controler paramater setting from unit Ato unit Bvia USE disk, which sve the
time ofonsite instalaton. Stepsara a5 follows:.

step
Pug skt the portof s PCB ot ure.
LSt appears n gl dislay Wired controle intrface automaticaly changes.
s Funcron
WATE SeTPARAIETER
use per

=] 8]

stepz,

Selact “READ SET PARAMETER" and press “OK" button then rte ofprogress will3ppesr When thsprocassisinsned,
“SUUCCESS” appaars below and an BXCEL e which san.nas be seennthe wired contralerinterface but users can ind ton
computer will bs generated insidethe UsBdisk...

Ry - [P
e e P,
oo e mA <o —

e e e [lst——

[=] a < ] SUCCESS a

after that fparamatar corraction s neadad, lease connact the USS with computer and open the BXCEL s to changs
paramatersand then save t. Please donot change the file name or format. Parameters re not llowad for

non-professionsis to change and lidsa recommends 19,458 the wired controller o change the paramster..
Step3:

Plug USE disk into the port of nydronic PCB o  unitsnd select “WRITE SET PARAMETER' then rae of progress will sppesr
When the procesis inished, "SUCCESS” appears below..

Selact "WRITE SET PARAMETER" Fiisned.
Uss FUNCTON UsB FUNGTION .
DT R READSET PARAVETER

[ mre sereamevcre: IR









